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Zaitorial

Chers lecteurs,

Pourcuoi la " Voix de 1'Z.1ILA." ? Quels en sont les buts ? Clest &
ces questions que je me vropose de réponcre cans cet éditorial.

A 1'heure actuelle, dans notre monde cu XXe si2cle, la presse parlée
et la presse écrite sont des moyens fordamentaux d'information pour un hom-
me mocerne, qui veut 8tre au courant des actualités, ces événements d'ordre
politiques, économiques, sociaux ou scientifiques, ou littéraires qui se
passent chez lui, ou & travers le monde,

Dans notre monde en perpétuelles transformations, aucun événement ne
doit passer inapergu, et c'est pourquoi, des itechnicues modernes de plus en
plus spéecialiséem mettent & la disposition des hommes des moyens modernes
d'information : c'est pourquoi on écoute la télévision dens certains peys,
la radio dans d'autres, et on lit des journaux de par le monde. Outre sa
qualité d'informateur, la presse est un moyen d'expression et d'éducation,

La " Voix de 1'E.N.A.", loin d'6tre un organe complet d'information,
d'expression, se propose d'établir entre les éléves de 1'Ecole ur trait -
d'uwnion, de permettre 2 tous de s'exprimer, d'exposer ses points de vue,
de faire profiter les uns et les autres de 1l'expérience gue chacun de nous
a acqguise au cours de son traveil, de ses études, dans son milieu ete ...

Les problémes écononiques et socieux de notre pays sont des plus
nombreux et des plus variés, La tradition, les coutumes, les contes et
légendes de nos villeges ne pourront 8tre néglizés. Chacun de nous aura a
coeur de contribuer & la valeur de notre bulletin en s'efforgant de redi-
ger le plus minutieusement possible ce gu'il aura vu, entendu et constaté,
ce qu'il veut faire insérer dans notre bulletin en faisant preuve d'esprit
oritique et de jugement.

Le"Voix de 1'E,il,4A," publiera les suggestions, les écrits et les avis
de tous les éléves, car ce sont les observetions du lecteur qui font nai-
tre le perfectionnement qui profite & tous.

Le Conité de Rédaction de la "Voix de 1'E,lN.A." remercie . tous ceux
qui ont contribué a la premidére parution de notre umensuel, notamment ceux
qui se sont efforcés & nous envoyer des articles et ceux qui se sont donnés
la peine d'imprimer notre bulletin, C'est en effet leur contribution qui
a permis a la " Voix de 1'E,H,A," de démarrer., Aussi, nous paraft-il in-
dispensable d'établir un trait~d'union avec eux, et également d'élargir
le cercle amical au profit de tous les éldves de 1'ENA., De plus, nous
comptons sur la collaboration de tous pour animer la "Voix de 1'E.N.A.",
qui doit devenir le bulletin de tous les membres de 1'Amicale.

C'est sur cette espérance que je fais place aux autres chroniques.

Velentin DIIGALSANGDE
Seerdtaire Général



b/ au Ministére des Affaires Etrangéres
~ AIDIAT MAEAVAT
¢/ au Ministdre de 1'Intérieur

- MAILAMAT DJIBERT (Direction de la S@reté Nationale)
=~ Etienne HMOUYO Direction de 1'Intérieur)

d/ au Ministire des Finances

- ABB0 NASSOUR ﬁDirection des Finances)
~ André BOY Direction des Contributions directes)

e/ & la Justice

~ Edouerd NGUEKOUTOU, au Tribunel de Iére instance de
Fort~Lamy

£/ au Commissariat général au Plan
—~ Philippe MBAILAO.

NECROLOGIE

Etienne MOUYO (promotion 1963-65) a perdu récemment sa petite fille
fgée de I8 mois, Toutes nos condoléances.

NDLR ( Note de la rédection)

Nous invitons nos lecteurs - et particulidrenment les anciens - &
nous adresser rfguliérement des articles et des nouvelles qui puissent
8tre insérée dans gette rubrique qui doit figurer dans chaque livraison
de la " Voix de 1'E A",

II - LBES TRAVAUX ET LES JOURS

Voyages

Les treditionnels voyages d'étude ont eu lieu en mars et avril
1966, L'Armée nationale avait; comme en 1064 et I965, prété le matériel de
transport.,

Le seconde année a parcouru prés de 2000 Km du 4 au I2 pars sui-
vant 1'itinéreire : Fort-Lamy ~ Dourbali — Maigena - Dokoro ~ Dilbigui -
Toual ~ Arboutchatek - Abtouyour - Bitkine - loukoulou (ascension du Mont
Guéra ou Mont Mourgué) = Bitkine - Mongo - Abcudéia — Zakouma - Singako -
Kyabé - Forteirchambault - Miltou - Guélendeng - Fort-Lamy.

Le premidére année a feit le "tour du Sud-Cuest" (prés de I500 Km)
soit Fort-Lamy - Bongor - Fianga - Chutes Gauthiot - Léré - Pala -~ Gounou-
geya = Kélo - Moundou - Doba — Koumra - Lai - Bongor - Fort-lemy. Le départ
a eu lieu le 28 mars; le retour le 4 avril.
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VARIA

- Le concours d'entrée pour 1'année I966 aura lieu les 6 et 7
Juillet.

- La promotion I964-66 est trés reconnaissante & notre ancien
Gilbert IAIIXA ce l'accueil chaleureux ~u'il lui a réservé & TFort -
Archambault les 9, IO et II mars dernier.

- Notre ancien Paul DJIME & fait don & 1'Amicale d'une somme de
6.0C0 FRAIICS. Tous nos remerciements pour ce geste fraternel et généreux.

« Un grend merci également au Jleceveur percepteur de KYAHE qui a
fait don & 1'Amicale d'une sorme de 3.00C I7/)ICS lors du passage dens
cette ville des éleves de 2&me année le 9 Mars dernier,




[EXISTE-T-IL de BONS RAPPCRTS ENTRZ les ELEVES de
Idre et 2&me année de 1'E,N.,A, ?

C'est le thdme d'une causerie improvisée qui a réuni le I6 février
1966 dans la bibliothéque de 1'Ecole Messicurs Jacques MIAGCTAR et Michel
MIAMBE de seconde anndée, Edouard BETOURMBAYE 0NGAR, Raymond LAGUZRRE et
Valentin DINGAMSANGDE de premidre année.

Le débat a été trés passionnant et de cette causerie, il en ressort
les résultats suivants @

~ Beeucoup d'éleéves de 1'dAL ne se connaissent pas assez, la plu-
part ne se connaissent pas du tout. Lorsqu'oa parle dc tel ou tel éléve
de 1'ENA, surtout en ville, les noms de certains camarades ne disent abso-
lument rien & beaucoup d'éléves seoit de premiére, soit de seconde amnée.

Corment concevoir cet état de choses, alors que nous fréguentons
le méme éteblissement ol le nombre riéduit des ¢éléves devrait faciliter
les connaissances et les bons rapports ?

Nous sommes dans une méme Ecole, et la plupart d'entre nous nc se
connaissent pas., Que ferons-nous lorsque nous aurons terminé nos études
et que nous serons obligés de nous quitter ? Il ne sera pas normal que
Mensieur X qui rencontrera son collégue Monsieur Y ne puisse pas le re—
comnaftre un jour, alors que Monsieur X a pessé dens un méme établissement
avec lonsieur Y un ou deux ans.

D'autre part, certains éléves de 1'EMA ne sont pas polis envers
leurs camarades, Deaucoup de ces éléves trouvent inutile de dire bonjour
ou bonsoir sux camarades qu'ils rencontreat, et attendent toujours gue les
autres leur disent bonjour ou bonseir. Alors gue éire benjour ou bonsoir
est la forme la plus élénentaire du savoir vivre,

Il est aussi un autre fait : les ¢ldves de premidre année notam-
ment éprouvent u: certain complexe d'infériorité & 1'¢gard de leurs cama-
rades de secoade amée et sont ainsi contraints de vivre repliés sur eux-—
mPmes, On ne les voit pas aborder leurs camarades de scconde année, Ils
forment de petits groupes entre cux et ne s'intdressent nas aux &leves de
scconde annde,

Il est aussi vrai guc les ¢l¥ves de seconde année premuent, pour
la plupart, des distences vis & vis de leurs cemaredes de premidre annde.
C'lest ainsi qu'om verra Monsicur X bavarder avec bMonsieur Y de scconde
année, et jamais avec Monsicur Z de premidre annde,

Pourquoi n'y a-t—~il pas des rapports étroits catre les ¢ldves de
premiere et scconde amnéc ?

Ceci s'explique par lc fait que nous sommes éparpillés dans les
quartiers et ceci nous cmp@che de nous rencontrer le plus souvent le soir
pour bavarder entre nous,

Certains éléves se désintéressent purement et simplenent des autres,
voire ménme des activités de 1'Anicale, Le plein air, institué par le
direction de 1 ' Ecole, est une bomne chose, une occasion offerte & tous
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de mieux se contacter, dec mieux se connaftre, mais 1'on constate que les
éléves tant de premiére que de seconde année ne s'intéressent pas a ce
plein air.

Mais aussi, & qui revient surtout la charge de fovoriser et d!
intensifier les contacts entre les éléves ?

A ce propos, nous avons constaté que 1'/micale des élédves de 1!
ENA doit jouer un réle primordial, Celle-ci ne coit pas seulement &tre un
organisme chargé de collrcter .- de l'argent, mais elle doit organiser
des causeries, des sorties qui réuniraient les élives de prenidre et de
seconde année., Celd permettra aussi aux éléves d'@tre ensemble pour un
laps de temps, car une soirée cdansante en fin d'année scolaire ne s'avere
pas suffisante pour que les éldves puissent mieux se comnaftre et avoir
de bons rapports,

Les fonds collectén _ par 1'Amicale pourrecient servir & faire
sortir un samedi ou un dimanche les éléves des deux promotions, Il est
regrettable de constater que le Comité directeur de 1l'Amicale des éléves
ne prend pes d'initiative & ce sujet.

L'Amicale des éldves doit avoir un r8le concret et &tre 1'ins-
trument & la disposition de tous les éléves pour mieux se connaftre. Il
est aussi regrettable de constater que beaucoup d'éléves & qui 1l'on parle
de réunions ou de causeries prenrent un eir treés indifférent, et pourtant,
c'est & partir des confrontations que jaillit la lumidre profitable a
tous,

I1 faut cue les éldves de 1'ENA sachent coopérer et collaborer
étroitement pour gue naissent l'amitié et les bons rapports gui doivent
exister réellement dans notre cormxmmauté,

Nous laissons donc le soin & nos amis d'apporter des éclaircis=—
sements a ce sujet et nous espérons gue dans notre prochain numéro, les
critigues ou suggestions ne menqueront pas.

Edouvard EETOUSMBAYE RONGAR



A SEUNESSE TCHADIGNME FACE AU MODERNISME
par MAJAMAT KIRGA

e

Depuis 1'accession de notre pays & 1'indépendance, nous earegistrons
une augmentaticn spectaculaire du nombre d'enfanis inscrits soit dans les
écoles officielles ou dane les écoles confessionnelles,

Cette affluence de jeunes ¢lénents en qulte de savoir est telle qu'
elle accentue le probléme déja embarrassant des locaux, si bien que faute
de mieux, le gouvernement est venu 4 abriter cette population scolaire
sous des hangars improvisés. llous ne pouvons que nous réjouir de 1'enthou-
siasme nenifesté par nos jeunes fréres pour 1'instruction. Mais nous nous
sommes vite apergus que ces jeunes gargons brillent d'un feu de paille et
que leur présence massive dens les dcoles ne s'accompagne pes d'un réel
et ardent désir de s'instruire, de s'initier aux mystéres de 1l'alphabet.

lous déplorons chez nos jeuncs écoliers un état d'esprit qui les
prédispose & le paresse et les incite A ne rien faire. Cette force centri-
fuge dont est soumise notre jeunesse et qui 1'éloigne du but principal
trouve son origine dans le phénoméne du modernisme,

L'insertion brusque de la jeunesse dans u: monde jusqu'alors igmoré,
produit chez le jeune gargon des effets psychologiques cui ne sont pas
sans avoir une certaine incidenve sur ses ¢tudes, Lo jeunesse est sensible,
et de ce fait ne peut résister ou résiste difficilement aux pleisirs vo-
lages qu'offrent les villes, & tous les poisons que lui versent celles-ci,
Le jeune gargon sacrifierait volontiers plusieurs journées d'étude pour
assister a la projection d'ua western, et c'est un spectacle courant que
de voir dens un coin de rue, un groupe de gamins en train de "twister",

Le cinéia, entre autres, exerce un attrait irrésistible sur nos
Jeunes éccliers et les mesures prises per le gouvernement d'interdire 1'
acces des salles de spectacle & tous les mineurs se sont révélées ineffi-
caces tellement nos petits écoliers sont "possidés" par le cinéme,

Cette passion a pour conséquence f8cheuse gu'ad la fin de 1'année
scolaire, les résultats sont décevants et alors, les nlmes éléments re—
viendront & la rentrée prochaine étaler leur oisiveté & 1'ombre des toits
des némes classes., Le melheur, c'est qu'il faut feire de la place aux
aouveaux venus et, comme il se doit, le maftre, le directeur frappe de
mesures d'expulsion un certain nombre d'écoliers jugés indésirables pour
n'avoir pas fourni le minirmm d'efforts exipgé pour passer en classe su-
périeure ou ¢ui se trouvent 8tre trop 2gés pour redoubler la mme classe,

Ainsi, les écoles secrdtent unc quantité apprécicble de déchets et
cette opération de seerétion ve s'accroissant au fil des acnées, Le jeune
gargon qui a été foreé de quitter les baics de 1'école pour les raisons
précitées, se voit obligé, afin de subvenir & ses bescins, d'exercer des
enplois subelternes, peu rémunérateurs que nous connaissons et ceci pen-
dant longtemps, voire durant toute sa vie, Les rudiments d'instruction
qu'il aura acguis au cours des années passives écoulées sur les bancs de
1'école disparaftront peu & peu et au bout d'un certain nombre d'années
il deviendra sfir plus gu'un analphabéte,
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Quand nous pensons gue le gouvernencnt déploie un effort louable
pour enreyer l'analphebétisme dans nos populetions afin de les aider &
gortir de 1'obscurantisne et de 1l'ignorance, la "reconversion" de ces jeu-
nes écoliers en enalphabétes n'est pas sans compromettre cet effort d'édu-
cation de la masse., Ainsi, nous aurons a lutter contre ce "fléau social"
sans gue nous serions arrivés & bout ; cer au fur et & mesure que nous
remportons une victoire, il nous faudra reprendre la lutte puisque le mal
réapparait sous une sutre forme, chez d'autres couches sociales. Le feit
que l'analphabéte adulte n'a pas regu une instruction de base sur laquelle
viendront se greffer les notions élémenteires qu'il apprendra aux cours du
soir, ce défaut, cette absence d'instruction de base est préjudiciable aux
efforts du gouvernement dans sa lutte contre 1l'ignorance. Ainsi au nombre
Géja effrayant d'illettrés viendront s'ajouter les indésirables rejetés
per les écoles.

Mais examinons enscrmble lc cas des éléves qui ont réussi & s'infil-
trer entre les meilles du tamis et qui ont pu continuer leurs études. Ces
Jjeunes hormies, aprés avoir séjourné plusieurs acnées de suite dans la
ménme classe, obticnnent enfin le supr@me dipléme, le C,E.P, qui est, selon
eux, le sésare qui leur ouvrira le porte & tous les emplois ; meis ironie
du sort, les emplois bureaucratigues auxguels ils esccmptent leur sont
inaccessibles, et, corme ils ='dprouvent aucun penchant pour les traveux
chanp8tres, ils sc¢ constituent eux-mémes chémeurs. Ainsi se forme dans
les centres urbains (singulidrernent dans le ville de Fort-Lary) un noyau
inportant de chfimeurs qui prend de 1'extension au fur et & mesure du dé-
veloppenent de l'exode rural,

I1 feut que les jeunes Tchadiens se départissent de cette mentelité
qui leur fait croire gue la qualité de lettré confére une certaine supé-
riorité per repport au reste de la population et dispense de ce fait du
travail de la terre, Il faut dés mazintenent circonscrire le mal et enmp@-
cher, selon une expression de GAMDHI, guc " les campagnes ne drainent
leur seng vers les villes ". Si les cempagnes se dépeuplent au profit des
centres urbains, de quoi demain sera~t-il fait ?

L'implantation, puis la multiplication darns nos caupagnes de fermes—
écoles est scule susceptible d'endiguer les vagues de campagnards défer-
lant sur les villes. Les jeunes gargons t8t habitués sux travaux agric?les,
y prendront gofit peu & peu ct ne céderont plus a la tentation des lumieres
des villes, Ils deviendront par lz suite des paysens instruits qui sauwront
substituer aux noyens de culture traditionnelle, des moyens de culture et
de production modernes, fruits des progrés scientifiques modernes. Et
gous leur impulsion, 1'agriculture tchadienne connaftra un net développe-
nent dont dépendra 1'avenir de notre pays.

Corme vous avez pu le constater, je n'ai abordé qu'un aspect du
probldme en passant sous silcnce 1'élément féminin, Est-il possible de
dissocier les deux éléments ? Si jusqu'ici, je n'ai pas parlé des jeunes
filles, c'est gue les défauts reprochds aux jeunes gens sc retrouvent
égalenert chez clles ; le nfue état d'esprit, le m@me gofit au libertinage
et & le perversité,

Nos jeunes filles doivent &tre conscientes de leur rfle au milieu de
la famille et & 1'échelle de la Notion, Dans les deux ces, le r8le de la
jeune fille, de la future mére de famille est capital car " éduquer un
homme, c¢'est éduguer un individu, maic éduquer une ferme, c'est éduguer
une Nation ",



" CONNAISGEZ-VOUS VOTRE PAYS ?

par Micheleau BAIDOUM

" Géographie "

. [J[= POSTE LDUINISTRATIF de XRIM - KRIM

Canton de plus de I0.0C0 habitants en IOGC, Krim-Irim eot
devenu en I063 un poste de contrfle adwministratif d'ume population de
prés de 20.000 habitants grfce aux autres villages -ui lui sont annexés.

Historicue : " Lppelé autrefois " Bébilde ", (village od on secoue la téte),
Krim-Krim fut fondé par huit fréres barbares. En effet, outre la pratigue
de chasse & 1'éldphant qui éteit leur principele occupation, les huit
fréres menérent aussi une vie berbére., Trés bons caveliers, ils attaguérent
et pillérent plusieurs villages environnants. Ils imposérent zinsi leur

loi & ceux qui cemandérent leur protection. Du feit de leur brutalité, le
petit village Bébildo finissait par &tre appelé " Krim - Krim ", c'est-a-
dire brutalement. Zn effet ce nom invocue le bruit d'attague brutale et
soudeine des huit freéres ".

Devenu canton par suite de l'organisation administrative fran-
gaise, il était dirigé jusqu'd I963 per " Ningeyo " (le lance de la mort)
véritable descendant des 8 frires barbares.

Lprés sa mort le canton avait doanu un grand désordre jusqu'a
la création du postc de contrfle administratif., En effet Krim—Xrim a été
pendent longtemps un centre d'opposition au perti gouvernemental. De ce
fait on 1l'appelait le " Katenga du Logone ".

Veste étendue de terre située eu Hord du chef lieu de la préfec-
ture du logone occidental, Krim-Xrim groupe plusieurs peuplades gembaye
de dialectes divers :

= Les Makoula : habitant le village de Krim-Krim et ceux du Nord-Est. Ils
représentent la moitié de la population totale.

- Les {ilang : hebitants des villages de 1'Ouest.
~ Les llang : peuplent le Sud,

Cet ensemble vit & la fois des produits de culture (Sud) et de
chasse (Nord-Ouest).

L'élevage est en géndral sans importance. Meis on peut toutefois
considérer celui des clhevaux, Krim-Krim reste le seul canton dans le Logone
Occidental ol le nombre de chevaux reste important.

Le principale culture industrielle reste celle du coton,

Les activités du Gouvernement sont croissentes : un dispensairea
&8 construit avant la création du P.C.A., du chef de canton ; les habitents
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bénéficient des écoles comstruites soit en dur, soit en matériaux locaux.

Aujourd'hui, apaisé de tous les troubles, le poste administra-
tif de Erim-Krim semble &tre lancé dans une voie de révolution économigue
profitable. Il suit fidélement ses dirigeants. ZBspérons qu'il puisse ap-
porter une part importante dans la comstruction nationale,

Micheleau B.IDOUN NGUENDING



" CONHAISSIZ-VOUS VOI-Z PAYS ? "

par Micheleau ZAIDOUM

Pré [Histoire

A PIZTE SiINTE

L'existence autrefois des hoimes géants au Tchad est une chose
trés certaine. La nature aveit révélé des preuves et continue & en révéler.

in effet, il existe aujourc'hui, & 30 lm ¢é'Abéché, sur la piste
qui relie Abéché & Biltine, une pierre dénommée " pierre sainte ", C'est
une sorte de pierre plate de forme presque circulaire de Im,20 3 Im,30
environ de diamétre et gui aureit servi pour la priére d'un S.0. La pierre,
ayant servi pendent longtemps s'usait et parde les empreintes des deux
mains, des deux genocux, du front et des fesses. Ces empreintes sont mons-
trueuses et proportionnelles les unes aux autres. L'empreinte d'un doigt
peut mesurer entre 20 & 30 cm.

Sur l'autre bord de la route, des grosses pierres portent
gravées plusieurs écritures anciennes semblables aux hiéroglyphes égyp-
tienpg, ’

Corment ne pas croire & une existence poreille et biep prou-
vée ?

. BAIDOUM
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PuOUR de fJ)/01R

per Valentin DINGAIdS/NGDE

Fetimé ne fut pes tellement choguée lorsgu'un matin, en se ren-
dant eu puits, elle apprit per 1'une de ses camarades gue son meriAbdelaziz
avait l'intention de prendre une seconde fenrme,

Elle savait gue les femmes n'ecceptaient pas volontiers 1l'idée
que leur mari pQt prendre une seccnde ferme mais, se disait-elle, il faut
voir les cheses comme elles sont. Quand il aveit payé sa dot, son mari
n'avait pas feit lo promesse de ne pas prendre une seconde femme et, aprés
le premiére année de leur mariage en effet, c'est mcintenant leur troisid-
me année, Abdelaziz aveit cotmencé & montrer un intér8t crecissant pour les
autres femmes,

Fatimé n'eimait pas trop celd, neis elle savait cu'une femme
doit bien en prendre son perti et, de cette fagon, il veudrait mieux pour
lui se domner une seconde femme, plus jeune, que de " courir " les femmes
seules ou méme celles des autres.

Aprés tout,son bébé n'avait cacore gqu'un an, et elle n'était pas
de ces femmes modernes qui sévrent leurs enfants & neu? mois, comme les
européennes. Elle entencait bien continuer 2 allaiter son fils au sein
jusqu'a ce qu'il ait deux ans, selon la coutume tchadienne, qui interdit
les repports entre époux durant ce temps. Il #tait donc compréhensible
que son mari désire ume autre femme en ce temps.

Abdoulaye, le plus jeune frére de son mari, qui aimeit bien
Fatimé, lui conseilla de ne pas accepter celd. Il prétendait que son frére
deveit savoir qu'uae dame, ayant une aussi bonne éducation cu'elle, ne
pouveit accepter une seconde ferme dens 1o méme neison, Mais aux autres,
Abdoulaye disait cue FPotimé ressemblait trop & un homme, et c'était sans
doute 12 la raison pour lacuelle Abdeleziz s'intéressait aux autres fermes,
I1 feisait remarguer & quel point Fatimé et Abdeleziz sc ressemblaient en
taille et en apparence et avangait que s'ils evaient échangé leurs véte-
ments, on eut pu facilement les confondre.

Quand ur matin, le nouvelle ferme apperut, Fatimé fut tout sou-
rire et se montra d'une exquise hospitalité " Bienvenue au foyer, bien-
cimée de mon mari ! dit-elle. Le bien-simée ce mon mori est ma bien-eimée
et tu seres pour moi corme wne fille chérie ", Fatimé, qui aveit seulement
vingt-cing ans, estimait 1'8ge de la nouvelle venue & dix-sept ans en-
viron,

Alimé, le nouvelle ferme, fut surprise d'un accueil aussi cor-
diel de la pert de 12 premidre femme, d'esutant qu'elle était complétement
illetrée et que la premidre ferme passcit pour 8tre assez imstruite,

Quand Alimé avait accepté le marisge, cer elle 4teit une fille
obéissante, ce n'avait pas été sans une certaine inquiétude : elle éizit
convaincue que cette dame instruite la traiterait plus en servante qu'en
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compagne, Zlle aveit entendu dire corment ces feimes éduguées troitaient
parfois les secondes épouses de leur mari - et ce n'éteit nullement plei-
sant 4 entendre., Fatimé, également, éprouva une bonne surprise. Il est vrai
que, durant tout un mois, la nouvelle ferme fit 1o cuisine pour leur mari;
Fatimé dormit seule pendant ce temps et vit rarement Abdelaziz, mais la
nouvelle prit certainement se large part cu travail de lo nmaison, Alimé
faisait le marché de Fatimé en mlme temps gue le sien et se tenait cons-
tamment prés d'elle pour servir son ancienne, einsi que doit le faire ume
seconde femme cuand elle n'attend »as son mari. Leur plus grand désir
éteit de jouer avec le bébé de Fatimé.

A la fin du mois, Abdelaziz félicite Fotimé pour les bonnes rela-
tions qu'elle entretenait avec se nouvelle ferme et prit la peine ce s'
assurer qu'elle était payée ce retour et gu'elle préparait les repas & son
tour.

Premiére et seconde femmes d'un méme mari n'suraient pu mieux s'
entendre gue ne le feissient Fetinmé et Alimé. Cependant, toutes deux
étaient feumes et, de plus, Alimé était une trés jeune femme, ce qui don-
nait l'occasior de légéres frictions. Il arriva gu'Alimé tenta de jouer
la favorite, d'éluder sa part de traveil, de prerdre de grands airs, d'
exiger des présents que Fatimé jugeait inconpatibles avec les geins de leur
mari. La"premiére" tenait celd pour folie et remit rapidement Alimé 2 se
place.

(4 suivre)
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B AAN etla SIRENE
par dartin BLAYO

e —

I1 éteit une fois un horme du nom de Bfan, Il habiteit scul une
tle, Bfan avait & son service une sir®ne qui comblait le moindre de ses
désirs : il lui suffisait ce donner trois petits coups dans 1'eau pour que
le siréne apperaisse ct lui demende ce qu'il attendait d'elle., Sitét que
Bfan énetteit le désir de menger, la siréne faisait apparaftre un mets
exquis ...

Tout allait bien jusqu'au jour ol un &tre inconnu jusque la fit
son apparition : c'était un tout petit oiseau, fort joli. Il vemait expo-
ser des propos flatteurs a Bian. Si Bfian se¢ décideit & venir sur " son
fle ", il aurait un traitement meilleur gue celui qu'il recevait ... Bfan
hésita un moment ... Mais corment résister & unc telle proposition surtout

quand on manque de force de caractére comme Bfan ? Bfan accepte donc,

L'oiseau se mit & grossir & tel point qu'il pouvait transporter
Bfan, Il emmena Bfan sur une fle voisine de la preniére et habitée par des
hormes,

Les trois premiers jours, Bfan fut trés satisfeit de son nouveau
treitement : il n'avait m8ne pas besoin d'émettre ses désirs pour qu'ils
soient comblés, Le quatridme jour, le comportement des h8tes de Blan chan-
gea : on lui offrit un plet contenant des grains de sable, Bfan perdit une
dent. Il ne comprit pas l'attitude de ses h8tes. Dés lors les relatious
entre Bfan et ses hétes empirérent. Blen, honteux de son ingratitude, ne
voulait pas invoguer la siréne. Il supporta sa condition encore longtemps,

Un jour 1'oiseau prit sa forn: véritable : celle d'un homme. Il
exhorta ses co-habitants & venir tuer Bfen. La horde se rua vers la cabane
qu'habitait Bfan en faisant un tintamarre épouvantable.

- Mort & 1'étranger, criaient-ils |

Bfan eut juste le temps de s'emperer ¢'une mfAchoire de phacochiére
pour se défendre, Le seul salut ¢c Bfan résideit dans 1l'invocation de la
siréne. Jussi se précipita~t-il vers le fleuve poursuivi de ses " hites ".
I1 abattait avec sa mfichoire ceux qui étaient le plus pres de lui, En
queue de la cohorte il y avait un affreux bossu qui exciteit, per ses bat-
tements de tanmbour, les autres, lesquels écumaient de rage.

B8an arriva tout essoufflé au fleuve et donna les trois coups dans
1'eau, La siréne apparut., L'horme devenu oiseau voulut reprendre sa forme
d'oiseau. Mais aussitBt la sireéne fit enflammer ses ailes et il mourut. Les
autres, épouvantés, s'enfuirent.

Bfian revint avec " sa " siréne sur son fle. Dés lors il prit la ré-
solution de ne contacter gui que ce soit, & part la siréne et vécut heurecux,




JE OUIS JALOUX

Mon Dieu, mor Dieu.

Fais que je sois un citoyen

Disposant de faibles moyens

Pour subsister et envers toi &tre pieux.

Dieu de mes ancétres, feis G2 ce Tchad
Une terre de bienséance

klon Dieu feis que ce Tchad

Soit une terre de confiance,

Que vois-je faire pour toi ma Patrie ?
Terre de mes anc@tres, terre de mes aieux,
Vois comme je travaille, ma terre chérie
Ta riche terre ennemie des paresseux.

Cultivateurs, hebitcnts des terres verdoyantes
Eleveurs des step;es arides

Btudiants des colléges, lycées et universités
Commergants libres, travaillons de facon ardente
Pour le bien de ce Tchad, le Tchad de 1'UNITE

llovs vaincrons alors les meuveises largues, les intrépides.

On me dira : tu es jaloux.

Herci. Je suis jaloux, oui je suis jeloux
Je suis jaloux d'étre tchadien

Car le Tchad est mon seul BIEN,

Je suis jaloux ce ma liberté d'action

Je suis jaloux de me liberté ¢'expression

Je suis jeloux car ma voix monte

Cette voix est celle des griots gue je représente
C'est la veix de ceux cui chantent 1'ACHNIUZR du Tchad
Je suis jaloux mon Dieu, pardonne moi

Cer je suis tchedien & ceuse de toi

Destin ou sort c'en est fait.

]

Soyaond LEGGAR
a
1' I.N.A.



JF) QUL DOMNEZ - VOUS ANNIE ?

AKUS et FICOS sont amis depuis leur plus jeune 8ge, Ils ont toujours
joué ensemble et ont été initiés lec méme annde. Ils ne se sont jamais ce-
chés gquelque chose, se racontant tous leurs secrets méme sentimenteux.

Dens leur village se trouve Annie, une jeune et gracieuse fille de
I8 ans. Les deux amig son! amoureux d'Annie et la frécuentent tous les deux
ensemble. Le pére d'Annie ne peut faire le choix de gendre parce qu'il con-
naft trds bien ces jeunes gens, Arnie elle-mlne est incepeble de dire quoi~-
que ce soit, mais a cependant le courage de dire aux deux amis : " Je vous
aime trés bien tous les deux, et je ne sais qui de vous prendre pour époux,
lequel d'entre vous choisir comme vous. Il appartient done & 1'un de vous
de se désister en faveur de 1'autre ".

AXUS et FICOS répondent : " Anaie, tu sais qu'il nous est impossible
de te laisser A 1'un de nous, lous avons longtemps discuté sur cette ques-
tion et, comme conclusion, nous avons décidé que le clhioix n'azpertiendra
qu'a toi, et le melheureux concurrent fera son possible pour aicer le ga-
gnant ", Annie ne sait que dire, et rapporte cette causerie & son pere., Le
pere d'innie ne sachant que faire, prit la décision svivante : " Vous,
AUS et TICOS, je vous donne Annie, feites d'elle tout ce gue vous voulez".

Annie va donc avec les deux amis riveux gui habitent un juartier
opposé sénaré par une brousse., I cours de route les trois jeunes gens ren-
contrent un lion ¢ui les menace. Les deux gargons ne sont pas armés. Jue
faire ? Oh courir ? Faut-il crier et appeler ou secours ? Tous trois res-
tent perplexes. FICOS prit une brusque décision : " Je relourne au village
chercher des sapaies dit-il ". Sur ce, FICOS done regagne le guartier en
courant et s'arme jusqu'aux dents. Pendant ce temps, AKUS a trouvé un gros
béton et s'est défendu alors gqu'il éteit attaqué per le dit lion. Le ciel
était de son cBté et cinsi il a réussi & tver le lion.

I1 fait couchier Annie sur le bord de la route et pose sur elle le
cadavre du lion dens une position qui fait creire gue le lion esi en train
de croquer la fille, et se cache derridre les buissons, FICUS revieant du
guartier tout en sueur et malheur ! il trouve sa chére Annie en mauvaise
posture, Que va-t-il faire ? Il tire son couteau de jet et veut le jeter
contre le lion. Il se retient e$ se dit cu'il veudrait mieux utiliser la
sagaie, car c'est un moyen slir d'atteindre le carnassier. Quelgue chose
lui retient le bras. Une derni®re sclution, se jeter sur l'animal et se
battre avec lui physiguement, Un dilerme : 1'emploi des armes ou la force

physique ?

FICOS se décide enfin ; il jette ses armes, court et se jette sur le
lion, Quoi ? il trouve un lion mort ... Annie se reléve, AIUS sort de sa
cachette, el voici encore nos trois jeunes ensemble.

Pour la guatridme fois Annie est incapable de choisir un mari parmi
les deux prétendants alors elle vous demande, chers lecteurs, de lui donner
un mari permi les deux jeunes gens parce gue, d'aprés elle, les deux la
méritent pour leur courage.

Raymond LAGUERRE
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-~ Toto, dis~moi quel serait 1'fge d'ure personne née en IC90 !
Perplexe, Toto réfléchit et, nour gegner du temps demande @
- Home ou ferme ?

Un pére dit & son fils :

- A4 ton fge Napoldon était toujours premier de sa classe.
Ltenfant de répondre :

-~ Qui, mais & ton &ge il étoit déji empereur des Frangais.

Un monsieur d'une laideur peu courente demande & un passant @
-~ l'avez~vous pas vu passer un cemion de singes ?
- Non, pourquei ? Vous en 8tes toubé ?

~Le juge : — Vous ne vous 8tes pas contenté de voler 500 livres sterling ;
Vous avez encore enlevé ume jolie collection de bijoux.

~L'accusé: - Eh 1 oui. Il n'y a pes que l'argent qui fasse le bonheur,

Un jeupe acdmirateur de Jazy est hospitalisé. Le médecin lui dit @
- Votre température est de 38 °,
~ Qquel est le record du monde, reprit 1l'enfont ?

- Toto, gue ferss-tu quand tu seras ;rand ?
- Je serai scldat !

- Mepis les ennemis vont te tuer !

- Alors je serai enneni,

Toto garde ses vaches., Une zute passc et s'arrlte @

=~ Dis-moi petit, est-ce encore loin, Honfleur ?

- Ca dépend, monsieur,

- Tu cs 1l'air d'un gergon intelligent. Comnent t'eppelles-tu ?
- Ca dépend, monsieur. _

~ Et ton pape ? L

- Ca dépend, nonsieuri
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-~ Tu te mogues de moi ?

- Non, monsieur .., Certains 1'sppellent "Monsieur" ; moi, quand je
parle de lui, je dis "papa" ou "mon pére". Meman l'appelle "Germain"
ou "mon mari", Les ouvriers 1'appellent "patron".

- Et vous &tes beaucoup chez vous ?

-~ Autant que d'assiettes autour de 1= table.

~ Bt combien il y & d'assiettes ?

- On a chacun la sienne, monsieur.

- Et comment vous appelez-vous ?

= On a tous le m@me nom de pére en fils, monsicur ...

Un peintre vient de terminer 1'enseigne d'une boulangerie. Passe un gars
qui lui dit :
-~ Dites donc, boulangerie ne prend qu'un " L ".
- Vous | Attendez au moins que la peinture soit séche avant de critiquer,

Sous un réverbére un fou cherche quelque chose.
-~ Vous avez perdu guelque chose ?
- Qui, mon portefeuille !
- Bon, attendez, jo vais vous aider,
Au bout d'un quart d'houre de recherches vaines, il demande au fou :
- Vous 8&tes sfir de 1'avoir perdu ici ?
~ Je n'on sais rien, iais c'est lec seul endroit ott il y a de la lumidre.

Martin BLAYO




"Le Soeiété n'est que le développement de le famille : Si 1'homme
sort corrompu de ls famille, il entreras corrompu dans la cité."

LACOZDAIRE

"L'objet de 1'éducation n'est pas de faire des machines, mais des
personncs",

JANET

"Ce qui fait la grandeur de 1l'homme, c'est de swrmonter ses passions
et d'humilier ses instincts",

BERTHIER

"Celui qui continue de menger alors qu'il a le ventre plein creuse
sa tombe avec ses dents",

Proverbe turec

" I1 ne faut rien croire, ni rejeter, sous prétexte que d'autres le
croient ou le rejettent ou passent pour le faire, Ta propre raison est
le seul oracle que le ciel t'ait donné".

JEFTERSON

Maximes choisies par MAHAMAT KIRGA
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Chers amis,

Le premier nunéro de " La Voix de 1'E.llLA." est sorti le mois der—
nier avec un peu de retard. Que nos esimebles lecteurs nous en excusent, car
des difficultés indépendantes de notre volonté nous ont amené & 8tre un peu
en retard, Toutefois, nous espérons satisfaire nos lecteurs & 1'avenir dans
les meilleurs délais,

Le Comité de rédaction a constaté, lors de la mise en pages du pre-
mier numéro, que nos lecteurs ont été impatients, trés impatients de dévo-
rer l'oeuvre qui a été seulement celle de quelques rares membres de 1'Ami-
cale. Comme je 1'ai souligné dans le premier éditorial, le directeur aussi
1'a fait dans 1'avant-propos du premier numéro, la " Voix de 1'E,N,A." est
le journal des éléves, elle doit 8tre 1'oeuvre de tous, car elle est fondée
pour le dialogue, pour contribuer & 1'étude de nos moeurs, nos coutumes
treditionnelles trop souvent abandonnées, de mos problémes économiques et
sociaux.

I1 faut que tous les éldves de 1'ENA, qui sont déjad partis, ou qui
y sont encore, apportent leur modeste contribution & la parution réguliére
de notre bulletin,

Ne serait-il pas décevant, voire m@me honteux, d'aveir & cormencer
avec bruit une chose, pour ensuite 1'ebandonner pour incapacité ou par
simple paresse ?

Au cours d'une réunion du Censeil d'administration de 1'Amicale,
un membre trés influent a lancé ce défi & 1'adresse des éladves : " Il est
bien de parler de fonder un journal, meis encore feut-il sortir le premier
numéro, le second, voire encore le troisitme. Et si, a-t—il poursuivi, et
si vous parvenez a feire paraftre le numéro 3, je vous dirai : chapeaul "
Allons ! Il faut relever le défi ! Les éléves de 1'ENA ne vont-ils pas re-
lever ce défi en restant dans leur passivité et leur inaction ? Et pourtant,
tous les éléments de 1'Ecole sont jeunes et capables et " vouloir, c'est
pouvoir ",

Pour ceux qui sont partis ou gui s'apprétent & partir de 1'Zcole,
une place trds privilégide leur est réservée dens potre bulletin : " La
chronique des anciens ". Nous serons ravis si les anciens qui ont déja en-
tendu ou gui entendront perler de la " Voix de 1'E.i.A," nous écrivent ;
qu'ils nous fassent partager leur joie et leur peine de lewr travail, sur-
tout de leur travail bien fait pour la cause de notre patrie., Qu'ils soient
en service dans la capitale, dens les autres préfectures ou mfme & 1'étran-
ger, la " Voix de 1'E,N,L," recevra avec plaisir leurs écrits, leurs sugges-
tions, leurs critiques et les publiera,
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Nos lecteurs nous aideront aussi & donner une belle forme et une
belle présentation & la " Voix de 1'E.N.A,", en lui donnant le visage de
ce que nos lecteurs veulent qu'elle soit.

La " Voix de 1'ZE.,1l.A." souhaite & tous les membres de 1'Amicale,
surtout & ceux qui préparent leur examen de sortie, un bon travail ; ceux
de premiére année ne manqueront pas esussi de faire 1'effort nécessaire
pour prendre dignement la reldve de ceux qui vont partir.

L'année scolaire qui s'achive dens un mois verra la séparation des
menbres de 1'Amicale. Une grande soirée de gala réunira, coume il est de
coutume chaque année, tous les éléves et anciens de 1'ENA présents dans la
capitale ; chers fils de Bacchus, rincez vos verres, mais .., de petits
Verres ..

Nous désirons recevoir et publier dans le numéro de juin, des arti-
cles sur le thime suivant : " Pour un véritable progrés économique et so-
cial au Tchad ".

In attendant donc, chers lecteurs, & vos plumes.

Valentin DINGAMSANGDE
Secrétaire Général
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I - CERONIQUE DES ANCIINS

Le parution du numéro I de la " Voix cde 1'ENA " a déchafné un
enthousiasme bien compréhensible parmi les anciens éléves de 1'Ecole.Du
nombreux courrier qui nous a été adressé & ce sujet, nous extrayons les
deux lettres suivantes :

- de Froncois XKOUMBAIRIA, en service & la préfecture du Quaddai
4 ABECHE : '

ABICEE, le 6 lei I066

A tous les Eléves membres de 1'Amicale, créateurs de la
" VOIX DE L'ENA "

Mon attention vient d'@tre attirée par votre journal in-
titulé la "V0IX de 1'ENA" dont vous avez bien voulu me faire per-
venir un exemplaire et dont j'ai eu le plaisir de feuilleter quel-

ques pages.,

Permettez-moi de vous vrésenter mes vives félicitations
pour votre esprit d'initiative et d'entreprise qui vous a conduit
a faire compaitre le jour & ce journal. Cette oeuvre aussi noble
soit-elle a toujours été le r8ve de vos ainés, meis malheureuse-
ment, tous leurs efforts se sont quelque peu heurtés aux difficul-
tés de 1'heure, Le fait d'aveir pris avec conviction le flambeau
dénote d'une part votre attachement 3 la cause cormune de notre
grend cercle familiel qu'est 1'ENA et d'autre part la prise de
conscience de la nécessité gqu'il a pour notre pays.

Je nuis vous assurer que vos afués vous suivent avec inté-
rét et soubaitent & la "VOIX de 1'ENA" une longue vie. Et & vous
tous qui contribuez en ce moment & la survie de ce journal, je
vous souhaite bonne chance et bon courage.

Frangois XQUMBLIRIA

~ de Meurice B/NGUI-DANA, adjoint au sous-préfet de Koumra, gui
a_conservé son pscudonyme de XIT CANSON, ce cordial message :

KOULRA, le 12 Mai ID66

Message de félicitations :

ies Chers héritiers,
Qui de vous pourrait imaginer ma surprise-joie en rece-
vant ce jour votre perte-parole né d'une initiative que je ne
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pourrais jamais qualifier, la " VOIX de 1'ENA "? Vous ne menquerez
pas de remarjuer dans cette premiére phrase le peine sinon 1'em-
barras que j'ei pour exprimer me joie dont il prouve la surabon-
dance,

Qui direit mieux que celd est une inspiration divine ? Cette
revue est le symbole méme ou mieux encore la matérialisation de
votre amour pour cette école chére & nous tous et gui pendant long-
temps va aider le Tchad & recouvrer son Indépendance sur tous les
plans, .
Je vous prie de croire chers "petits frires" fondateurs que
vous avez réalisé le réve de vos anciens et donné & notre Zcole
la devise dont elle r@vait depuis sa création.

Je vous prie de croire que je vous promets mon concours in-
conditionnel sur tous les peints pour que cette ocuvre entreprise
en temps opportun scit viable et couronnée de succés,

Je formile pour terminer pour la "VOIX de 1'ENA" un soubait
de longue vie, Et aux fondateurs je dis bon courage.

Votre ancien laurice XIT CiZSON

Malheureusement le numéro destiné aux cnciens qui étudient 2 1'
IHEOM & Paris n'est pas parvenu 2 son destinataire, leur doyen Edouard
NGARTA, Mais de ce c8té-la aussi sont venues des félicitations et des offres
de collaboration.

Inutile de dire combien nous nous en réjouissons, La "VCIX de 1'
ZNA" est largement ouverte aux anciens et nous souhaitons gqu'ils nous
"bombardent" d'articles ,... et aussi qu'ils s'ebonnent nombreux (voir sur
la page de garde les tarifs d'abonnement).

- VENA -

Un fils, orénommé Charles, est né a notre ancien Philippe MBAILAO,
en service au Cormissariaet Gémérel au Plan,

Tous nos voeux,

II « IES TRAVAUX ET LES JOURS
'_

La pluie qui tombe t8t cette année a transformé les abords de 1'
Beole en gloague,Elle va heureuscment faire pousser les arbres et grfce 2
ellg le "dégert" de 1'ENA va pouvoir se transformer en parc.

I1 fait cheud. Le traveil s'en ressent. C'est pourtant la période
des examens et jusqu'd la fin de juin, tout le monde sera sur les cdents.
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Le jury gui doit examiner les éldves de 28me année et proposer a
M. le Président de la République la liste de ceux gui seront jugés dignes
Ge recevoir le brevet de 1'Ecole a été constitué., Il sera présidé par M,
Abdoulaye DJONOUMA, directeur du Fonds de Développement et d'Action Rurale
(FDAR) et comprendra en outre lndeme BAIOUM, professeur au lycée Félix
Eboué, M. Pierre DUIME, procureur de la République et le directeur de 1'
Ecole,

Le traditionnel méchoui, organisé aprés les voyages d'étude, & eu
lieu le mardi 10 mai. Il a été l'occasion de réunir tous les éléves autour
de 1, KOLINGAR, Secrétaire Général du Gouvernement, du direccteur et de tout
le corps professoral permenent, A 1'issue du festin, on remarquait quelques
démorches incertaines et oscillantes., Les mauvaises langues »rétendaient
que c'était le résultat de libations excessives ... Il est vrai que Pasteur
a soutenu que le vim était la plus saine et la plus hygiénigue des boissons

porce que fermentée). D'autre part, tout le monde sait que dans une célé-
bre " Epftre & Timothée " Saint-Paul recormende l'usage du vin pour ses
facultés curatives ... Les adeptes de Pasteur et de Saint-Paul ont néan-
meins conservé jusqu'au bout une grande dignité ...

La rubrique sportive est nulle. Est—ce l'effet de la chaleur, de
la fréquence des examens, de 1l'absence prolongée du professeur d'éducetion
physique ? L'activité sportive a été quasi inexistente pendant ce mois de
mai. Ni le match de ballon militecire, ni le championnat de natation envi-
sagés dans le numéro I n'ont eu licu. Peut-on espérer un surseut en juin,
les plus hardis entrafnant les hésitants ? Une réponse négative sersit
consternante. Sur 54 éldves, effectif actuel de 1'ENA, ne s'en trouvera-
t-il pas guelques uns pour se réveiller et réaliser en conmun guelque
chose ?

D'une meniére générale, il semble que les éléves n'utilisent pas
suffisamment les fecilités qui leur sont offertes pour orgoniser des acti-
vités diverses, sportives ou zutres, en dehors des études proprement dites
mais se rattachant & 1'ENA. L'Scole a 1'embition d'&tre plus qu'une faculté
ou l'or vient écouter des cours aprés quoi 1'on rentre chez soi, Elle vou-
dreit 8tre, pendant la durée du séjour de chacun, un licu de rencontre, de
dialogue, d'entreprises corzmnes,

La naissance de la "VOIX de 1'ENA" a prouvé gue, guidés par quel-
ques animateurs résolus, les éldves étaient capables de réaliser eux-n@nes
quelque chose dont ils peuvent aujourd'hui &tre légitimement fiers. Ce bel
exemnple d'une entreprise commumne est & suivre en d'autres domaines.

Zncore une feis, je garantis que dans toute la mesure de ses
noyens, lc direction encoursgera et aidera ceux qui voudront faire guelque
chose en cormmn dans le cadre de 1'Ecole, & condition que les éléves en
soient eux-ménes les responsables, les dirigeants.

I1 reste encore un mois de travail et ensuite les mois de la sai-
son des pluies pour b8tir quelgue chose en coizmn, méme modeste et, enfin,
réfléchir & ce que l'on pourra feire 1l'an prochain.

B, LANHE



-8—

NN [As -1 v e

par Alphonse LIAYOROUM

Ce serait peut-8&tre ennuyeux pour certains mais il feut avoir le
courage de le dire. Et si ae le dis, c'est pour &tre en paix avec les gens
dans les quartiers. Car, j'espére 8tre entendu et J'eapére qne tout le mon-
de sers d'accord avec moi,

Veulent~ils se faire comnaftre ? Trouvent-ils du plaisir & se met-
tre la tenue que 1'Ecole vient de leur délivrer ? Eux seuls le savent.

En effet, ces derniers temps, je ne peux pas me promener en ville
sans entendre les questions suivantes : " Etes-vous en f8te ? Le Président
vient~il chez vous ? Quelle cérémonie y-a-t-il chez vous ? ". Surpris, je
me renseigne & mon tour. " Pourguoi me posez-vous ces guestions ? " -

" Perce que, partout ol nous passons, nous rencontrons "vos petits éléves
comuendants" habillés en tenue de cormandants " me disent-ils. A moi de
leur dire que je n'ai pas été & 1'Beole ce soir ; alors je ne peux pas dire
s8'il y & ¢érémonie ou non,

En réalité, il n'y a pas de cérémonie., Oortains “comarades
adoptent cette meuvaise habitude qui est de faire de la tenue que
1'Ecole a donnée une tenue ce ville, Pour moi, corme pour tout le monde,
je crois cque c'est une tenue de cérémonie ; par conaéquent, elle doit &tre
rerement vue par le public. Quand les gens me demendent s'il y & une céré-
monie 2 1'Ecole, ils ont rzison car la tenue est faite pour ga.

Notre temue n'aurc pas son sens de cérémonie si nous la mettons sur
nous ghagque sanedi soir et chaque dimenche matin, Jue nous mettions le
pantalon, cel2 peut se ¢oncevoir, mais s¢ mettre la tenue | Le pantalon,
beaucoup de personnes dans les quartiers portent le pantalon keki, ¢a ne
ge remarque pas et ce n'est cue g& gue nous pouvons nous permettre.

Ce gui me frappe le plus c'est qu'un jour, les gens m'ont reconté
qu'ils ont vu un éléve adninistratewr porter la tenue de 1'3 cole sens cas—
quette, c¢'est-a-dire le pantalon et la veste seulement. Je n'ai pas voulu
le croire car j'ai trouvé trée bas pour un él&ve administrateur de faire
celd, J'ai compris que le monsieur en cuestion vouleit simplement ridicu-
liser les éldves administrateurs, Monsieur soutenait ce qu'il e dit et moi,
pour éviter de me flcher, lui ai tourné le dos.

Oui, dens les quartiers, les gens en parlent, il faut le dire. Nous
aurons des occasions gui nous permettront de porter notre tenue ; alers
pourquoi nous presser ! Les zens du guartier ne vous diront jamais la vé=
rité, Quand vous 8tes preaent, ils vous sourient, vous cousent. Mais quand
ils vous tournent le dos, ils disent : " ils nous cassent les pieds ces
éléves administrateurs avec leurs temes ". J'ai souvent entendu gz et je
ne sers gue d'intermédiaire, de rapporteur entre ces gens qui vous conneis-
sent bien et ne peuvent pas vous dire ce qu'ils pensent de vous,
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8i vous doutez, écoutez ce qu'un monsieur que j'ai 1'habitude de
saluer m'e dit:" Tu es commandant et tu ne veux plus saluer les gens ?",
alors que je l'avais salué juste guelques minutes avant. Les gens ne sont
pas contents de nous et je ne peux pas dire pourquoi.

Il n'est pas dens mon intention d'attaquer les comarades. Je ne
fais que leur dire ce que les gons pensent d'eux dans les quartiers gquand
ils les voient en tenue de 1'Ecole. Si en vous conseillant, je touche &
votre honmeur, veuillez m'excuser, Je suis convaincu que perscnne d'entre
vous ne s'opposera & mes conseils., J'espére vous mettre ainsi au courant
des bruits qui remplissent les quartiers & votire propos, & notre propos,

Pour me part, je croins simplement gque notre tenue de 1'Ecole ne
perde son sens, sa valeur de tenue de cérimonie,

A vous de juger,mes chers cemarades,
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/7 /ZVOLUTION EXIGE UN TRI PARMI NOS COUTUMSS

par Micheleau BAIDOUM

La civilisation africeine se trouve ceractérisée par une foule
d'usages et de traditions qui sont les éléments mBme des plus femeuses
coutumes africaines. Les coutumes noires qui sont aussi vieilles gue le
monde efricain, sont des institutions intimement liées & la nature et &
la vie de 1'homme de chez nous, Certuines de ces coutumes apperzissent
comme une législation, en vue de rdglementer la vie civile de 1'individu,
et d'instaurer une sécurité dans la société tribele. Ce sont des préceptes
et des moeurs qui sont 1'expression d'une certaine moralité profonde,

Tout celd s'inspire donc des lois naturelles et les coutumes jusque
14 ne sont que des éléments de sagesse, Mais nos coutumes ne s'arr@tent pas
13, Les coutumes africaines, ce sont aussi ces vilaines institutions qui
avilissent notre persomnalité et qui nous freinent dans notre marche vers
le progrés. BEn effet, la vie sociale et économigue de 1'horme de la socié-
té traditionnelle se trouve fort influencée par des moeurs qui sont de
neture & supprimer & 1'individu toutes les libertés dont il pourrait jouir.

Il existe, en quelgue sorte, des institutions qui traduisent 2 la
vie sociale le sens de certaines coutumes africaines. Ces institutions
posent au départ certains principes en vertu desquels il est défendu de
faire ceci ou de dire celd ; ou, sous un autre aspect, ces mémes vrincipes
découlant des mémes interdits, imposent une certaine norme d'action en un
domeine bien déterminé, et c'est tout celd qui constitue 1l'animisme tra-
ditionnel étroitement 1ié & nos institutions coutumiéres en général,

Voyons un peu ce que c'est que l'animisme chez nous, L'animisme ou
le fétichisme africain part d'une conception religieuse et c'est vraisem-
blablement une religion puisqu'on croit & un &tre surnaturel que 1'on vé-
nére, C'est ensuite la religion du folklore, spectacle favori de 1'homme
noir de la société indigdne, C'est aussi la religion des pratiques caba-
listigques et le terrain de sombres menoeuvres immorales gui nuisent a la
valeur humaine. Le fétichisme, en un mot, est un tout mystique qui absorbe
en plein 1'individu de la race noire. Si cette religion n'est pas tout
court l'ensemble des coutumes africaines, elle est incontestablement le
centre de gravité des rites perpétuels qui orientent la vie de 1'homme des
milieux treditionnels, et c'est pourquoi on ne peut parler des coutumes
africaines sans mettre en relief le question de 1'animisme,

L'efficacité de l'administration du chef de village ou de tribu
dans la cité et de 1l'exercice de son autorité est déterminée par un ordre
établi d'une société toute organisée. En effet, toutes les décisions au~
trefois, émanaient du chef de village, magistrat supréme et gardien des
institutions auxquelles se trouvent soumises toutes les activités de 1'in-
dividu de la cité ou du village, Ces institutions coutumiéres orales rem-
placent ici les lois constitutionnelles dans les sociités modernmes.
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8i un villageois vient & tomber malade, s'il lui arrive un malheur
quelconque,.il s'en va consulter le devin ou charlatan qui lui révélera
qu'il vient de faire infraction aux coutumes, Certaines de nos coutumes
nous sont vreiment de sérieux obstacles 2 notre marche vers le progrés.
Dans certains villages, la coutume interdit de planter dans des terres trés
favorables & une culture donnée, si bien que les habitants d'un village
sont obligés d'acheter des vivres au village voisin qui cultive avec
bonheur,

Dans la région du Logone, certains paysans demeurent fidéles & la
tradition sclon laqguelle on ne doit pas labourer le champ le jour du Lao
(yondo) sous peine de tomber victime de la foudre envoyée par le dieu de
la pluie qui se trouve ftre 1'auteur de cet interdit. Un voleur qui est tué
par sa victime ne peut 8tre inhumé normalement, Son corps est abandonné
dans la brousse, & la merci de quelques vautours. Doit—on rejeter toutes
les coutumes ?

Les coutumes sont le reflet de notre civilisation africaine, elles
sont la marque de cette sagesse, de cette solidarité et de cette hospita-
1lité aussi attachées & la vie de 1'homme noir, Les usages et les traditions

ui sont les éléments de nos moeurs, couronne de notre civilisation, sont

conserver, Les chants et les danses au cours d'une cérémonie de mariage

par exemple, ne sont-ils pas la gaieté et la fierté du type du village ?
Les réjouissances organisées pour une naissance sont tout & fait accepta—
bles. Les rites folkloriques célébrés & 1'occesion de le circoncision des
jeunes n'ont rien guand méme de nuisible & la personne humeine et, jusque
12 encore, je pense qu'on peut tolérer certains usages. Les vilaines tra-
ditions ne sont plus adaptées a la société nouvelle et doivent disparaitre,
Les pouvoirs publics se doivent de les supprimer sans tenir compte d'au-
cune considération, Ils ont le pouvoir d'entreprendre des enquétes pour
démasquer 1l'ignoble visage de certaines viles coutumes pour ensuite con-
naftre celles qu'il convient de conserver,

I1 est fort intolérable qu'au nom d'un principe de liberté et de
légitimité, on ne veuille pas toucher aux coutumes, L'élite africaine se
doit, elle aussi, de tout mettre en oeuvre afin de sortir 1'homme noir
d'un traditionalisme dépassé pour le conduire & la lumiére du monde mo-
derne.
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[[A UBUNESSE J/CHADIENNE FACE A LA /7 ONSTRUCTION _/7)/ATIONALE

par Valentin DINGAMSANGDE

I1 est meintenant temps ot il convient de souligner 1'importence
et le r8le de lc jeunesse dans notre pays promu & 1'indépendance et en-
gagé dans la voie du développement.

Dens notre République, les autorités, gquelles qu'elles soient,
étrangleraient notre pays si elles se montraient peu soucicuses de 1'ave-
nir de la jeunesse., En effet, un pays sans jeunesse est un pays mort car
la jeunesse constitue 1'élément essentiel, la force vitale d'un pays, parce

ue la jeunessc est une période active, une période de travail, C'est 1'

tape de la vie qui comporte le plus d'initiatives, de dynomisme, de ré-
ceptivité et, par suite, de progrés, La jeunesse ¢'est 1l'action, le dévoue-
ment, le progrés. On le remarque d'eilleurs de tous les temps et dans tous
les pays, la jeunesse est " progressiste ",

Dans 1'8mc de la jeunesse, il y & la prophétig car, la jeunesse,
avec ses aspirations est un précurseur : ¢¢ & quoi la jeunesse aspire
aujourd'hui est quelquefois qualifié d'utopie gt d'illusions, Et cepen-
dant, on peut constater déjd que cette "utopie" devient une réalité & la-
quelle personne ne peut s'opposer, Le monde dans sa voie de 1'évolution
se trouve engagé dens une course effprénée, Et la jeunesse & 1l'oir de s'en
apercevoir. Et elle me veut pes rester & la remorque de 1l'histoire, C'est
dane la jeunesse que réside l'essence du progregs le passé n'étant utile
que parce qu'elle conditionne notre présent et notre avenir,on peut 1!
effirmer gue toute personne soucicuse et tournée vers l'avenir est jeune,
Ici, je considererai deux formes de jeunesse¢, celle en formation, de 1!
fge de 7 a 20 ans, puis celle de la populction active de 1'8ge adulte,

La jeunesse tchadienne en formation se compose¢ des élaves du prie-
maire et secondaire, des illettrés et des demi-illettrés des villes et des
campagnes, Pour le formation des écoliers ot des éldves, le problime le
plus important est celui des programmes et de la formation morale, Il faut
adapter toujours plus les manuels gcolaireg & la mentalité et au génie
africains, QJuant 2 la formation morale, bien qu'elle gse fassc au contact
du milicu social, il ne poratt pas superflu d'adepter un peu plus & la
mentalité tchadienne certains réglements qui reflétent plus ou moins 1'or-
ganisation pure d'un autre peys. Les parents, eux aussi, sont conceraés
par cette question, Bt si 1'Etat assure 1'instruction, il demande & 8tre
aidé pour achever cette éducation, Et le r8le des mouverents éducatifs d'
enfants et d'adolescents est eapital,

Quant aux illettrés ou semiwillettrés des villes, leur éduc?tion
et leur formation sont assurées par le milieu social et leurs problemes
en sont issus, Les illettrés des campagnes sont cncore d'euthentiques
Tchediens, ¢'est-ad~dire des Tchadiens & l'état pur sans 8tre des Tchadiens
modernes, Les moniteurs et les animateurs ruraux ont toutes lee responsa-
bilités pour les aider & s'épanouir en fonction et paralldlement & 1'évo-
lution de la Nation, Le solution du probléme des illettrés et semi -
illettrés des villes nécessite des cadres et des organismes, ce qui appelle
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une orgenisation plus coardonnée des organismes de jeunesse.

La jeunesse Je la période active ou créatrice se compose des grands
éléves, des illettrés et semi-illettrés des villes et des campagnes, des
employés de bureau et des jeunes enseignants. ‘Les problimes des illettrés
et semi-illettrés des villes se résument aux problémes des salaires, du
chomage, des tracas de la vie privée ou des relations avec les patrons,
Leurs problémes trouveront des solutions dans le cadre d'un organisme et,
en particulier, dans le syndicalisne,

Les problimes des jeunes ruraux résident dans le conflit avec les
vieux, dans 1'aspiration & un niveau de vie plus élevé : le probléme du
mariage et de 1'exode rural en découle,

Quant aux jeunes étudiants secondaires et wriversitaires, ils sont
le développement en puissance du pays, Celuiweei attend d'eux des élites
valables, des techniciens sur lesquels on comptera pour achever 1l'africa-
nisation des cadres, Leurs aspirations, leurs problémes intellectuels et
matériels tournent sutour de l'orientation professignmnglle ot des débou-
chés en méme temps que de la possibilité d'étudier, En effet, nombreux
sont les éléves qui, soucieux de servir la cause nationale, en viemment &
se trouver dans une inmpessc ¢ ils sont pris entre 1'écorce et 1l'arbre, le
devoir entre la famille qui souffre et qui peine, et 1l'avenir du pays qui
les appelle. Un probléme particulier meis non moing importont est celui
des jounes universiteires qui vivent quelquefois dans des conditions péni-
bles & la fois péeuniaires ¢t moraleg aveg l'igolement et ses conséquences.
Leurs études 2 1'éiranger sont nécesgaireg et indispensables pour le dé-
veloppement du pays, Mais ces m@mes éi{udes et gette vie & 1'étranger cons-—
tituent un danger futur de troubleg gogiaux gi on ne les aide pas & rester
tchadiens, voire afriocaing d'esprit et de ggeur, Autant de problémes qui
exigent des solutions urgentes qui appellent la jeuncsse étudiante, car
c'est une génération qui se sagrifie pour que les générations A venir
jouissent d'un micux &tre ¢t d'un plug €®tr¢ librement voulu,

Le r8le ce la jeuncsse : l'gbjet d¢ la jeunesse est précisément
de contribuer & la formation des gonggienges ¢t de faire vivre les milieux
selon les principes d'une généyation gagrifiée,

Cependant, & certeins regponsables, il convient de rappeler que le
responsable est celui qui sait le migux égouter, qui sait amicalement @tre
ferme et compréhensif ; il n'esi pas toujours et essentiellement un homme
de génie qui détermine les évenements de gon propre fond et fait 1'histoire
en quelque sorte ; il est plut®t un catalyseur de 1l'action collective, Une
équive, surtout si elle est dirigeante, doit 8tre avant tout unc cohésion
dont le c¢iment restera la eommune mgtivetion qui est gelle du bien @ire
de toute la collectivité.

Le jeunesse tchadicnne doit gontribuer au développement du pays.
Ses activités peuvent influencer non seulement 1'ensemble du milieu étu-
diant meis aussi l'cnsemble de la jeunesse dont font partie les illettrés
des villes et des campegnes, Aingi, 1'influenge de la jeunesse se répercute-
tmelle sur l¢ peys tout entier., Le jeunesse ayant un r8le important dans
la construction nationale, elle doit eontribuer & lz montée du pays. Elle
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pourra réaliser des activités concrites & caractére social entrant dans le
cadre du développement du peys, Les jeunes, les étudiants en particulier,
doivent se rendre compte que la premiére des choses & faire est d'élever
le niveau de vie du pays : il faut que, d'abord et avant tout, les gens
puissent manger & leur faim, puiesent se faire soigner, apprendre & lire
et & écrire, Il faut que tout le monde vive mieux. On ne peut pas parler
de valeurs intellectuelles et autres A des gens qui ont faim, qui sont
melades ; et 134, les jeunes doivent savoir que la profession gu'ils pré-
parent doit 8tre avant tout au service de leur pays, de leurs compatriotes
et il feut qu'ils esient le meaximum de compétence possible pour apporter
réellement quelque chose dans cette construction,

Mais il faut que la jeunesse reste tchadienne |

Oui, il faut que cette construction se fasse en répondant aux be-
soins réels du pays et en respectant son génie propre. Il ne sere pas dif-
ficile, il n'est pas difficile aux étudiants de trouver les valeurs ori-
ginales de leur peuple ; qu'ils les fassent donc grandir et wvivre | Certes,
ceux qui ont feit leurs études dans des écoles occidenteles ou autres et
qui auront été trop marqués par elles, peuvent avoir tendance A transposer
ce qu'on leur a appris & 1'étranger, Mais leur apport ne sera vrai que
dans la mesure ol ils tiendront compte de la valeur originale de leur cul-
ture, dans la mesure ol ils voudront la mieux connaftre et la mieux faire
connattre,

Les jeuneg doivent dés meintenant participer & ceite construction
en jouant le r8le d'animeteurs, Ils pourront facilement amener les éleveurs
a avoir confiance dens les vétérinaires, Ils apprendront & écouter les
paysans, & les comprendre, & respecter leurs idées, & faire éwoluer leur
esprit vers les nouvelles techniques c'exploitation, enfin, en les faisant
agir en agissant avec eux. Ils doivent entreprendre, ol qu'ils se trouvent,
une éducation de base dont les heureuses conséguences seront une meilleure
hygiéne et une répression des épidémies et des meux dus & l'insalubrité de
1'habitat et de 1l'alimentation, Afin d'intensifier le sens civigue, de
ménme que pour raffiner le goQt et créer un intérft pour 1l'agriculture de
plus en plus désertée, les jeunes pourraient organiser un service civique
agricole ol tout jeune pourrait passer quelques mois, Celd profiterait 2
tous, aux jeunes et au pays qui bénéficierait des biens de consommation
agricole, Ils pourraient aussi participer activement 2 unc campegne contre
1'analphabétisme, Dés aujourd'hui, chague jeune doit se sentir concerné
par le construction de son pays, de notre pays.

Il me semble que dans un tel cadre, la jeuncsse tchadiennc s'assu-
rera un avenir neilleur et une eudience réelle au sein de la Nation,

Alle | les jeunes, qu'en pensez-vous ?
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v /I ONHAISSEZ-VOUS VOTRE PAYS ? "

par Micheleau BAIDOUM

Géographie

EE POSTE ADMIWISTIATIF DE " TORIO0CK "

Torrock est 1'un des plus grends cantons de la sous-préfecture de
Pala.

Historigue : Avant de devenir poste administratif, Torrock avait déja a 1'
épogue une importente population. Il était dirigé jusqu'd 1954 par le bra-
" Gong " (1) Daouda qui mourub dens un accident de comion,

La succession au trdne avait créé un litige cui divisait la popu-
lation jusqu'alors homogeéne en trois groupes : groupe dc Torrock ayant &
sa t8te le noteble Gafabé, groupe de Gouaye-Goudoum avec Zoutenet et enfin
le groupe de Gouin ave¢ corme chef de file Zoumay, Ces trois groupes con-
voitérent le trfne,

Appuyé per les fragments dcs populations Masse et Kado qui peu-
plérent le Sud-Est du eanton, Zoutenet représentant le groupe de Gouaye-
Goudoum avei{ réussi & monter sur le tr8ne devant le groupe de Torrock qui
sereit le véritable héritier du défunt chef Daouda. Ainsi, Zoutenet excrga
son autorité sur les deux autres groupes qui ne cessérent de manifester
leur nécontentement,

En effet le santon tendait wvers une division certaine, Chague grou-
pe demandait & constituer un ganton indépendant du canton de Gouaye -
Goudoum que cgrmandait, Zoutenet,

Cette situation avait plongé le canton dans un désordre incontes—
table jusgu'a ce que le Gouvernement décide 1l'érection du centen en poste
adninigtratif,

C'est einsi gue par dégret n® bO/INT-ADG du 22 mers 1960 le canton
de Torrogk était érigé en P,A, regroupant 1les trois tribus Moundeng liti-
gicuses et d'autres villeges dévendants, situés dans un rayon proche du
centre de Torrogk,

Limité au Sud per le sous-préfecture de FPala dont il reléve au
point de vue admlnlstratli, au Nord par la sous-préfecture de Fianga, pays
des éleveurs Toupouris, & 1'Est par la sous-préfecture de Gounou-Gaya,

centre de la gulture gotonnitre et & 1'Ouest par le village de Mabassiackré
qui le séparc de la sousepréfecture de Léré, le P.A. de Torrock compte au-
jourd'hui une population de 29,000 habitants d'ethnies diverses, C'est un
poste doté d'un véritable cgcltail de races. Cette grande variété de races
qui le peuple rend parifois son administration difficile.

(1) Gong t chef ou roj en Moundeng -
ian
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Les Mouhdeng qui représentent les deux tiers de la population ha-
bitent les villages du centre et de 1'Ouest. A 1'Est sont groupés quelques
fragnents Massa originaires de Gounou-Gaya. Les races Xado et Toupouri
habitent le Sud et le Nord.

Le chef licu du poste administratif est Torrock ot 1'administra-
teur, chef du F.A., est secondé por le chef de centon sur place (il faut
renarquer qu'aprés la destitution de Zoutenet en I963 le chef lieu du can-
ton a été trensféré A Torrock & la suite de 1'élection de M. Gafabé., Ce
dernier sersit 1'héritier 1égal du défunt chef Deouda),

Torrock est baigné périodiguement en ssison des pluies par un
cours d'eau appelé Dorbo, véritable nid de vers cde Guinée, A 1'Est, au
village de Gouaye-Goudoun s'éldve une montagne qui est la suite de celles
gui forment la cuvette dans loaquelle est assise la ville de Pala. A 1'Ouest
toute la zenc de la circouscription administrative est sillonnée des cours
d'eau desséchés des Mayo qui cdescendent vers les chutes Gauthiot.

Le domainc de 1l'agriculture est verdoyant. Pour feire face aux be-
soins alimentaires la populection se livre & diverses cultures, On rencon-—
tre sur presque toute 1'étenduc du poste administratif les m@nes culturcs
de mil, sorgho et berbéré qui peuvent, au cours d'une méme année, connef-
tre un mlme terrain, Aux bords ces lnyo, des puits et dee étengs c'eau on
pratique une culture irriguée é'oipncns.

suant & lz culture industriclle, le coten, la culture attelée fa-
cilite le trevail dans de larges mesures. Grfce aux activités du paysannat
de Torrogk, une grende partie des paysans s'initient & cette culture d'une
tendance moderne et moins fatipante que les méthodes archaigues. On censta—
te un rendement nettement meilleur dans certains chemps {voire I500 a
2000kgs & 1'hectare alors cue dens certaincs régions le cultivateur re-

cueille aprés six mois de durs trovaux cuelque 300 & 500 kgs & 1'hectare).

OQutre le bon rencement des produits des ciamps, l'élevage est assez
importent. Ici encore, tout 1l'hommcur revient au peysannat gui avait donne
1'initiative, Pour 1l'enscmble du P.4. le nombre des porcins et des caprins

T

est élevé quoigque des eiforts nc scient pas faits pour 1'augmenter. Le
Hord est qualifié pour 1'élevage des bovins cui y est traditionnel.

En conclusion et en parlant de 1'économie nationale, 1o part pré-
sentée par le poste adniristratif de Torrock est en constante améliora=-
tion, Ce progrés remarquable dont feit preuve ce poste e comme facteurs
1'unité et la ciscipline. Cette urnité tant souhaitée, cette discipline
beaucoup convoitée ne sont-elles pos les deux armes nocdernes de lutie
contre le sous-civeloppement ?

PSe Dans 1l'article "Le poste admiristraetif de Krim-Krin" inséré dans la
Voix ce 1'ZW n° I, lire & 1l'avent dernier paragrephe, deuxiéme ligne:
e un dispenseire a été construit avent lz création du P.C.4.
au licu de
w un disponsaire e été construit avant le création du P.C.L. du chef
de canton,
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" /7 ONNAISSEZ-VOUS VOTEE PAYS ? ®

par Micheleau BLIDOUM

[IBS CUTBS GAUTEIOT

Auvcune explicetion claire n'est donnée sur la déromination "Chutes
Gauthiot" attribuée & la merveilleusc chute d'eau situéc sur le c8té gauche
de la piste qui méne de Fianga & Léré. Elle constituc un des visages tou-
ristiques, le plus merveilleux du Tchad,

Située & 1'Est du pays Moundang, la chute a été 1l'objet ce plusicurs
légendes traditionnelles,

Er effet la population gui 1'entoure la considére corme un endroit
lugubre, plein d'esprits melfeisants. Aussi les Moundangs se défendent sa
fréquentation. Sinon, son acc®s n'cst autorisé gu'aprds certaines condi-
tions que sréconisent les vieux des villages.

Voici quelques traits légcndaires ou récits qui me sont cormmniqués
par un Moundang lettré ce le rézion :

" Cette chute d'eau est ce qu'elle & toujours été. Pour les Moun—
dengs, il est ddfendu de violer les lieux of cdes anc@tres défunts se réu-
nissent . pour vivre. Car - me dit-il - cet endroit cst le royaume nfme des
morts, Pendent certaines périodes de 1'amnée, les csprits des morts y sor-
tent montés sur des chevaux et la galopede enveloppe alors le nuit dormap-
te, Ils viennent ainsi jusgu'a Léré ou cans d'autres villages environnants
pour exiger des secrifices ",

" Gauthiot dont le nom est resté anjourd'hui 2 le chute n'est autre
cu'un fanotique chasseur blanc. Un jour, au cours d'une de ses randomnées,
il arriveit & la chute. Il y trouva un lion sur lequel il tira plusicurs
coups cde feu, Le lion descencit dans le chute et disperut sans laisser cu~
cune trece. Le chasseur suivit le lion et tout d'un coup se retrouva mys-—
téricusenent enchafné au mowent mme ol il voulait franchir la petite ri-
vidre du fond de la faille, Il fut pendant quelques instents observé par
ses pigteurs puis disparut ééfiritivement ",

Certes la chute Gauthiot n'est »as une chute comme celle du lac
Victoria sur le Zambéze gui o 140 m de haut ni commc celle du Colorado,
G'est une cataracte impressionnante. L'ensemble est constitué d'une feille
profonde de 10 & 15 mdtres. Vers sa partie lord plus élevée, elle forme un
lac alimenté par les eaux souterraines ces Mayo. Ce lac se déverse vers le
Sud en traversant une pente rccheuse gui srovoque le cataracte, Cet ensem—
ble ressemble & un mouvement d'écluse. Ces eaux abritent des ceimans, des
tortues et d'autres reptiles.

Visiter les chutes Gauthiot, c'est visiter une des merveilles du

Tchad,



NOTE & propos des CHUTES GAUTHIOT

A ma connaissance, c'est le lieutenant FAURE qui, parcourant la
région en juillet I®03 peu apreés la fondation cdu poste de Lal, a donné
le nom de Gauthiot & la chute par laguelle les eaux du " Toubouri " se
déversent dans le bassin de la Bénoué.

Dans "Le cercle du lloyen Logone" de Georges BRUEL cui est 1'une
des meilleures sources de renseignements écrits sur le Tchad ancien, on
1lit ceci : " Pressé de rentrer, le liocutenant Faure renonga & pousser
juscu'd BIPARE et revint en longeant la dépression sur la rive droite
jusqu'd 2C lkm de LAOUNAC (sans doute MBOURAO) & travers wu: pays chaotique,
coupé de torrents écumants ol il n'y avait ni sentier, ni village, Il vit
une chute trds haute, véritable cataracte, qui s'entendeit de fort loin,
par ol tombe le MAYVO-KABI. Il la beptisa " Chute Gauthiot ",

Qui éteit Geuthiot ? Je 1l'igrore, Le cepitaine LITFAIT qui a visi-

té les chutes le 17 septembre I903 les appelle " Cataractes de LATA "
(voir son livre : La grande route c¢u Tchad).
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"_pws DE COMALIDA "

par Paul de GAULLE

Ep I960, dete de son accession & 1'indépendance, le Tchad avait
besoin de cadres nationaux pour le fonctionnewment de ses services, He pou-
vant pas former dans 1'immédiet les cadres cont il aveit besoin, il utili-
sait les jeunes gens nouvellement sortis soit des établisscments »rimeires,
soit des établissements secondeires nais alors sens aucune formetion préa-
lable.

Ccs jeunes gens forment donc les cacdres subalterres. Or, nul n'i-
gnore gqu'un peys qui veut sc développer, s'harnoniser a besoin d'ure cdmi-
nistration solide déja en place, et une borne administration est celle qui
est encadrée par des gens dynamiques, compétonts, aptes & répondre & tous
les services que leur demandera la Hation,

Depuis 1'indépendance, le Tciad & fait des progris sensibles dans
tous les domaines, Cette évolution a besoin d'une nouvelle siructure pou-
vant s'adapter a ses exigences sans cesse croissantes,

Le Gouvernenent, conscient du rythme accéléré de 1'cdministration,
a décidé de former les cadres moyens pour l'sider dans sa lourde tfcae qui
est celle de 1'édification de la Hation, C'est pourguoi, une Becle Natio-
nale d'Admiristration o été créée a Fort-Lamy cn 1563,

Bien des braves gens ignorent les buts que poursuit cetie Zcole
et il est bien décourageant d'entendre monsieur X dire & monsieur Y que
1'école forme ce qu'il appelle improprement des " Cowmsanda " pour Gire
préfets et lour suite. Si je m'en prends aujourd'hui 2 ces mouvcis penseurs,
¢'est pour lewr expliquer sommaircment le but essentiel de 1' E,ILA,

Corme toutes les Hcoles Hationales d'sdministration, celle du Tchad
forme de futurs fonctionncires de 1'Etat. lLa formation donnée aux éléves
est jusqu'ou dernier jour presque 1o méme pour tous, gu'ils scient appelés
2 servir dens le diplomatie, les finances ou dens tout autre service.




lPEPONSE

a 1l'article "La Jeunesse tchadienne face au modernisme"
de Mahamat XTRGA par Jecques OUSHAIE

Monsieur KIRGA, je loue voire noble coeur sensible aux problimes
de la jeunesse tchadienne, Je vois par 13 que vous vous intéressez & l'a-
venir de notre chére Patrie, le Tchad pour ne pas dire & 1'Afrique entidre.

Ce que je vous reproche, c'est que vous abordez plusieurs problé-
mes, tous d'égale valeur ; meis vous en parlez comme tout le monde sans
essayer d'y apporter une solution, D'autre part, vous jugez un peu trop
séverement le jeunesse. Certes les jeunes sont responscbles de leur mauvai-
se conduite. Hais ne pensez-vous pes que les éducateurs, qui ne sont pas
seulement les mafitres meis aussi les parents, et nous tous, en sont plus
ou moins responsables ?

Les jeunes sont possédés por le cinéma ; ils sont megnétisés par
les rythmes de "Franco" de telle sorte qu'ils sacrifient leurs traveux de
elasse pour aller au cinéme, au bar, Oui, mais derwndez & 1'un de ces jeu-
nes ¢ " Pourcuoi allez-vous an bar au lieu de travailler ?" Il vous répon-
dra tout naturellement "Zt vous, pourquoi y venez-vous ?" I1 aura raison,

Ecoutez un peu ce que vous disent ces jeunes : "Chers gronds fréres,
nous ne serons plus tard que ce gue vous nous aurez aporis & devenir per
vos excuples, Mous vous rejardons faire. Puisque vous prétendez nous donner
des conseils, nous suprposons gue vous veus conduisez bien et que tout ce
que vous faites est bon, Donec, pour bien nous conduire, nous ne ferons gue
ce que vous feites ", juelle réporse leur donnerez-vous ?

Vous dites, d'autre sart, que le Gouverncment a déployé de louables
efforts pour instruire les jeunes., Oui, je suis d'accord, Ce sont 1la des
efforts louahles si 1'on s'en tient au nombre d'éccles créées au Tchad,
Mais, quand on entre dans les classes, c'est tout autre chose, On ramesse
des gens incapables de réussir & un concours d'entrde soit au lycée soit
dans un centre de formation pédagogicue pour former les enfants.

Je m'excuse de norler en ces termes, meis tous ceux gui ont eu 1!
occasion de bavarder avec un moniteur contractuel sont de mon c8té, j'en
suis sfir, Croit-on par des incanables former des hommes capables ? Comment
veut=cn que les enfants qui sont mel partis depuis ie C.P.1 puissent bien
terminer leurs études ? Cette multiplication démesurée d'écoles n'a pour
effet q¢ue d'engendrer des dépenses inutiles et de former des jeunes incapa—
bles de réussir dans leurs études, Veild une des origines de ces fléneurs
qui peuplent les villes,

Les jeures sont perdus pour l'agriculture gui est, pour ne pas cxa-—
gérer les termes, la condition m@me de vie de la nation tchacdienne. " Re-
tourncz & la terre " leur direz-vous, Ils u'y retourneront pas. Et pour-
quoi ? Perce gu'ils ont acquis une fagon de concevoir la vie qui fait que
la vie cu paysan leur répugne, Nos pires cui sont maintenant 2 la campagne
et qui, du motin au soir, tronspirent dans leurs champs pour ne gagner a la

o
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fin de 1'année qu'une somme infériecure & I0.00C francs, acceptent cette vie
parce gqu'ils étaient habitués & la vie du village ol chacun se suffisait

& lui-m@me et ne travaillait que pour sec nourrir. Mais ces jeunes qui, en
plus de la nourriture, ont besoin d'un poste transistor, d'unc mobylette,
croyez-vous qu'ils accepteront cette vie ? Et, d'autre pert, ils savent
que c'est grice a leur traveil que nous roulons cn voiture, que nous ha-
bitons des maisons climatisées, Pensez-vous gqu'd leur place vous eccepte-
riez de traveiller pour que les autres soient heureux et que vous,vous
viviez miséreble ? Frenchement, je pense gue non,

Autre chese que vous auricz dft feire ! C'est développer 1'idée
de ces fermes-écoles dont vous n'avez que trés bridvement parlé, Et 14
encore, si on envoie des moniteurs qui se mettront les meins dans les po-
ches et qui sc contenteront de dire aux cnfants " faites ceci, frites
celd ", ¢o sera encore un échec,

Monsieur XKIRGA, comme vous l'avez pu voir, je n'ai fait que déve-
lopper un des c8tés du probléme cue vous avez omis, mais je vous affirme
ceci : vous passerez toute votre vie & crier & ces jeunes " retournez a
la terre ", mais ils n'y retourneront pas. Si vous voulez quec ces jeunes
retournent & la terre, montrez le valeur de la terre ; vous surez du mérite.

N'allez pas croire que je suis pour lc chémage et que je défende
ces jeunes parasites cui vivent & Fort-Lemy. Non ! Je vous montre seulement
gue si ces jeunes en sont arrivés 1la ol ils sont aujourd'hui, c'est un peu
par la faute des éducateurs.

Je ne dis pas non plus quiil feut que tout fonctionnaire guitte
son poste pour aller traveziller la terre afin de domner 1'exemple aux jeu-
neg, Non, je veux dire seulerent gue si 1'on veut que cee jeuncs retournent
a la terre, il fout fovoriser un peu les paysans ofin gue 1'écart corsidé-
rable cui existe entre leur vie et la n8tre dimirue, Pour gu'un paysan
moyen gagne 30,000 franes, il lui faut trois ans zlors qu'un forctionnaire
gogne facilement 30,000 frones par mois. C'est énorme, cette inégalité,

Voila cher ami pourguoi, & mon avis, les jeunes n'zciment pas la
terre. Alors, & nous de trouver comment nous pouvons les nider,
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I = @ORIGINE ET DESCENDANCE DES SAWE
por ISSAKA RAIAT ALAMDOU

Le mot "seo" n'a aucune étymologie et son orthographe est souvent
variée : "saw", "soo", "sau", "so", "sao", "sewé" ou encore "tso" et
"nssoh", Le prononciestion la plus courante est "sao". Meis la graphie que
j'2i adoptée est "sawé" car "sawé" me semble &tre plus significatif (pro-
nonciation kotoko qui signifie HOMME).

LEBEUF et A. 14.S30l DETOURBET ont interprété de diverses menieéres
1'arigine des sawé et moi cussi j'ajoute une légende que n'e contée ma
grand-mére sur les sawé, Mz grond-mére m'e raconté que les sawé descendent
d'un homme et d'un éléphant femelle métamorphosé.

Voici 1'histeire : il 4tait un chasseur qui venait chaque soir
chasser les animaux qui vensient se désaltérer au bord d'un grand lac, Un
jour, il vit un troupeau d'éléphants qui pessait et il courub se cacher
derriére un buisson, Il s'y posta et regarde la scine : un éléphant, le
plus vieux, se débarrassa, d'un simple mouvement, de sz dépouille et se
présenta en une belle fille ; puis, toute la file fit de méme. Le plus
jeune en fit autant le dernier, Aprds s'8tre bien éclaboussés, ils quit-
térent le lac et cette fois-ci le plus jeune gqui sortit le premier en-
dessa rapidement sa dépouille et finalement un & un toute la troupe re-~
prit sa forme initiale et disparut dens la for8t noire. Le chasseur vit
bien le miracle et rentre chez lui sens rien dire & personne,

Le lendemein 2 l2 néme heure, il revint & se cachette et attendit,
Le troupeau vint au bon moment et la scéne se déroula dons les némes con-
ditions, Meis 43s gue le troupeeu eut gagné 1'esu {aprés métamorphose), il
se mit 3 ramper et s'empara de le dépouille de la plus belle fille qui
éteit la plus jeune. L'licure du retour vint 2t la petite ne trouve pas sen
enveloppe. Elle reste 12, les moins entourant se téte et laissant échapper
de sa bouche largement ouverte, des cris pergents qui déchiraient le si-
lence absolu gui régnait. Fendant ce temps, ses socurs effrayées cbandon-
nérent le lzc et prirent chacune & la h8te leur enveloppe ct s'en allé-
rent, A cet instont, le chasseur quitte sa cachette et poursuivit la fille
qui fuyait. Il la rattreps ot 1'ccmens au village. Quelques aunées plus
tard, ils ourent des enfants de grande taille gue le peuple kotoko appelle
les sawé,

( A suivre )



I1- JAKOUR DE /7)/01IR ( suite)

poer Velentin DINGAIS:NGDZE

Un jour, slors que Fatimé savait qu'Abdelaziz avait quelques en-
nuis avec des créanciers, Alimé le cajola pour se faire offrir une paire
de boucles d'oreilles fort chéres,

=~ D'ol tiems-tu ces lLoucles ? cemanda, peu aimablenent, Fatimé.
- llotre mari me les o donndes, dit ilimé,

-~ Elles ont dfl cofiter plus de 6.000 francs explose Fatimé. Corment
un homme ¢ui a des dettes peut-il dilapider sinei son argent pour acheter
des babioles pour sa ferme ?

-~ Est-ce vos affaires ? demende Alimé en haugsont ses minces épou-
les,

= Aussi longtemps que je serzi la premiére ferme dens ce foyer,
répliqua Fatiné, je ferai tout ce que je pourrai pour que mon mari ne se
conduise pas cormie un fou. Si ses créaanciers le trefnent devent les tribu-
naux, il perdra son emploi, et gue mangerons-nous si nous n'avons plus sea
20,000 frones de saleire ? Mointenant, donne-moi ces Loucles, ma fille. Et
Fatimé tendit une main péremptoire.

e« Vous n'avez pas le droit de faire celd, protestz 4Alimé d'une voix
percante, Cependent, A regret, elle décrocha les boucles et les donna. Le
bruit de leurs voix attira Abdelaziz hors de le pi¢ce od il lissit en at~
tendant que Fatimé lui servit son repes.

la "premiére" n'attendit pas d'8tre icterrogée sur lo causc de
cette dispute, Elle attagque tout de suite : "La fillz est jeunc et a'a »eas
plus de jugcote que toutes cclles de son 8ge. Meis toi ¢ui veux entretenir
deux femmes avee ua salaire de 20.000 francs, tu es un fou", Elle s'arrfta
puis continua plus calmement ¢ "Je norte ces Loucles d'oreilles chez un
orfévre afin ¢uc nous ne mourrions pes de faim quand tes créanciers i'au-
ront tratné devent les tribunoux et gue tu suras jerdu ten gagne~pein”.
Abdelaziz ouvrit lo Dbouche pour rérondre vertement puis, réfléchissent, se
tut, Fatimé, lcs boucles serrécs dens les nains, sortit pour aller chez
1'orfévre,

Lprds avoir jeté wn regard piteux & sa jeunc fcime, Abdelaziz, es-
sayant de rassembler le peu de dignité gu'il jouvait, se retira deans le
sangtuaire de ses appartenents ...

Bt ainsi, curciont-ils pu vivre heureux, slus ou moins satisfaits,
aveg seulement lcs petites frictions inévitables, n'eQt été 1'incopocité
chronigue du maitre de meison & sc tenir tranguille,

Abéelaziz eveit mis en train une icylle avec ure femme moriée. Ce
n'était pes 1o vremidre affaire de cette sorte % loguelie il eut été m@lé,
mais le mari de cette ferme 12 étoit un riche chef musulmen de sinistre
réoutation, Il possédeit ncuf fermes et était horriblement jaloux d'elles
toutes, Il viveit dons une riche propriété, 3 six kilometres de la ville,
et le rumewr publique c¢isait que plusieurs amoureux de 1'une ou de 1l'autre
de ses femmes, qui s'éteient rendus & la nuit dans cette propriété, n'en

see /



étaient jameis ressortis.

C'était vers cette mlme propriété que s'en oallait Abdelaziz chaque
nuit, quittant son foyer & minuit et revenant avant 1'aurore,

Fatimé, connaissant son mcri, était bien convaincue que, nouvelle
ferme ou pas, t6t ou tard, il se remettrait & courir aprés une femme ou
une autre. Cependent, se remémorant les histcires sur les amoureux dis—
parus, elle s'alarme, {uand elle tenta de lui faire comprencre gu'il se-
rait préférable de porter sa chnsse cn des terrcins moins dangereux, elle
s'entendit rappeler cd'evoir a s'occuper ce ses propres affaires. Et puis,
un jour infortuné, l'aube parut et Abdeleziz ne revint point,

Alimé voulait avertir la police, mois Fatinmé s'y onpose fermement,
I1 était parfaitement inutile, pour les peuvres, de se pleindre des riches
et des puissants, la police étent toujours de leur cété. De plus, guelle
preuve pouvaient-elles fournir vour justifier une perquisition dans la
propriété du grand riche et bourgeois Abder-IZshman ? Non, le seul moyen
était @'eller, clle-mfme en personne, et de demonder une entrevue & ce
monsieur,

Fatimé rev@tit ses jlus beaux hebits et prit le chemin de la pro-
priété, Aprés avoir conné & 1'un des serviteurs un gros pourboire pour
obtenir une audience, elle s'accroupit dans le hall »armi un flot de cli-
ents et de guémandeurs.

A son tour, elle fut introduite dons la petite sclle des audiences
ol ge itrouvait Abder-Rahman, entouré de ses faniliers, assis sur une cs-
trade, sur une pile de coussins, dos et bros soutenus »ar <'innombrables
goussins, Son entourage, aux mines patibulzires, formeit une sinistre
assenblée,

Fatimé se prosterna devant 1'estrace.

Les yeux globulewr du chef étinceldrent au-dessus de son nez cro-
chu et sa petite barbe de bouc s'agite lorsqu'il parla : "Ldve-toi ferme
et dis-moi ce cui t'amérne". Se redressast sur ses genoux et foisant ce
fréguentes inclincisons, Fotimé exvosa d'une voix pergante : "Monseigneur,
je désirerais une cudience privée., Je vous demande de n'accorder cette
faveur",

Les petits yeux méehants brillérent cuand Abder~Ralman eut appré-
cié le corps de la fille & gencux devant lui, Abder-Rahnman n'était pas
horme & refuser unc sudience privée a une jolic feume,

"Ta demende est accordde" dit-il, Et, avec un bruscue mouvement du
bras vers son entourage, il sjouta : "Laissez-moi scul avec cette femme".

Quand tout le monde fut parti, le chef fit un signe c'accueil de
la main et dit : "Léve-toi et viens, que nous puissions parler conforta-
blement et dis-moi quel service je peux rendre a unc aussi jolie femme".

Ignorant 1'offre, Fatimé se prosterna & nouveau et murimura @ "Mon-
seigneur, je vous en prie, ayez pitié",

S



= De qui s'agit-il ? demanda Abder-Rahman étonné, pitié pourquoi ?
Au non d'Allah, de quoi parles-tu ? Je ne suis pas le gouvernement, je ne
suis pas le juge et je ne mets pas les gens & mort, Parle plus clairement.
Qu'est~ce que j'ai fait et qu'est-ce que tu veux ?

- Monseigneur, je demande la vie de mon mari., Puisque vous le de-
mandez, je vais perler. Je suis la femme d'Abdelaziz, qui travaille 2 la
SONACOT pour un petit salaire, J'ai quelque reison de croire qu'une mau-
vaise ferme, dens la maison de Monseigneur, l'a attiré ici et il n'est pas
revenu depuis. Peut-8tre votre garde 1l'e-t-il trouvé errant le nuit, la
ot nul étranger n'a le droit de pénétrer, et l'a enfermé dans le but de le
présenter & Monseigneur pour 8tre puni,

~ Je ne sais rien de cette affaire, déclara le chef, quoique ce cue
tu dis soit possible. Ton meri, avec de meuveises intentions, s'est peut=
8tre introduit dans mon harem. Si un de mes hormes 1l'y a trouvé, il 1l'a
probablement enfermé jusqu'd ce que cette effaire soit portée devant moi.
Cependant, corme je te 1'ai déja dit, je n'ci entendu parler de rien. Ton
mari peut avoir des ennuis ailleurs, Je vais me renscigner et je te propo~
se de revenir demain,

S8e courbant profondérent, Fetimé s'en fut & reculons hors de la
présence du chef,

( A suivre )



GIOIRE A L' E’Wﬂ)

par Philippe ABDCULAYE

Honneur et gloire a 1'E.il.A,

O0u nous apprenons & penser librement

A défendre et & chérir la grande République
Que nos péres ont fait en combattant.

Elle nous enseigne les jours fameux ce l'histoire

En forment notre esprit, en consolidant notre persomnalité
Par 1'histoire de notre pays

E- passant par 1'ifrique et 1'Burope.

La nuit s'en va et le soleil qui se léve
Dissipe le brouillard, éclaire 1'horizon
Réalisant enfin cet admirable r8ve

Le trzveil dans la paix, le bonheur par 1'Union,

L'oeuvre est nécesseire, elle sera féconde
3t le noble vaisseau, muni de ses agres
S'en ira per lc Tchad répandre la lumidre
Et semer le nrogres,
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par Paul de GAULLE

Nul n'ignore 1l'inexistence de la langue du caiman, Pourtant,quand
Dieu 1'a créé, il lui en a donné une comme & bien d'autres reptiles,

Comment 1'a-t-il dome perdue per la suite ?

Jadis, calman et chien étaient des amis trés intimes. Ils buvaient,
mangeaient, cdormeient ensemble et un un mot menaient une vie commune, Pour
trouver leur nourriture, ils s'entraidaient. Le chien chassait les petits
animaux et le caiman p8chait., Ainsi, ils pouvaient varier leurs repas,

Un jour, le chien, las, ne voulut pas aller a le chasse.

" Eh bien | puisque tu es fatigué, cit le gentil celman, inutile
de te glner, je m'occupersi du repas d'aujourd'hui, Héenmoins vas & c8té,
chez 1'oncle lidvre nous chercher du feu pour 1o cuisson des eliments ;
pendngt ton absence, je plongerei pour essayer de ramnener cuelques pois—
sons ",

" Meis avee quoi prendrai-je lc feu ? réplique le chien qui ne
voulait pas se servir de ses mains ce jour-la ",

" Oh ! prends donc me lanpue, mets des broises dessus et puis je
la remettral quand nous aurons obtenu un bor feu ",

Lirei les deux amis se partogerent la t8che,
Le caiman alla & la recherche du poisson et le chien partit au pe-
tit trot chez 1l'onecle lidvre pour prendre les broises,

Caemin feaisant, le chien éprouva une grande envie de manger la
lengue de son partcnaire meis il n'osa rien foire, il la ldcha simplement,

Eofin il arriva chez 1'oncle 1lidvre. Ce dernier, en voyant venir
visiteur, bondit et cria ¢ " Salut mor ami ! Sois le bicnvenu ! Tu dois
avoir fait une bonne chesse hier puisgue tu m'anportes de la viande ",

" Non, ce n'est pas de lc vionde, c'est le langue de mon ami le
caiman, Il m'envoie chercher du feu aveec ga ",

Et lc lidvre de rcprendre : " Ab oui ! ncis elle est bonne & man-
ger, hein ",

Le chien ne dit plus mot mais léche sens arrt ses babines, Aprés
bien des hésitations, il ramenc les braises et retourna chez lui. Lorsqu'
il fut A ni-chemin, la langue commenge & cuire, dégegeent une odeur trés
appétissante, La tentation devint de plus en plus insupportable. L& langue
se fondit en huile, L'esu vint sans cesse & le bouche du carnivore, ses
dents elaguérent, il lorgne sans arrt la bonne viande.

Imnpossible da surmonter cette envie et pour satisfaire cet appétit
glouton, il finit par manger l= langue de son ami.

Aprds avoir fait bomne chére, il retournc auprés de son compagnon
et essaya de s'excuser per tous les moyens mais "caillou lancé ne se



rattrape plus". Le caimen ne voulut plus voir celui qui avait abusé de sa
confiance et le renvoya au disble,

C'est ainsi que le caimen perdit so langue et depuis lors celman
et chien sont ennemis,

Pour mo part, je dirai gque trop de confiance n'est pas tecujours
salutaire.
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3 l'article " A qui donnez - vous Annie ? "
de Raymond LAGUZIRE par Martin BLAYO

Chére Anmnie,

Ils sont bien originoux ces deux"amis" ! Car, tomber amoureux
d'une meme fille alors qu'on est des amis (au sens méme du terme) est &
la portée exclusivenment des déséquilibrés mentaux ... Frécuenter une
fille, tout conscient de ses relations avec un ami & soi, voild guelcue
ehose qui me dépasse ... méme dans un conte. En concéguence, chére Annie,
je te dirai que ton coeur ne doit appertenir ni & 1'un, ni & 1'autre de
ces deux compagnons., Celd en dépit de la preuve de leur bravoure.

Dis-moi oussi qui tu as aimé avant l'auntre ? Et pourquei as-tu
aimé 1'autre per la suite ? Toutefois, si j'ai un conseil 3 te donner,
c'est bien de laisser ces deux rigolos eller se faire voir ailleurs ...
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JE DONNERAI _/Z)WWIE & _/A)KuS
' par Faul XOXE

Dans son article paru au premier numéro de la " Voix de 1'Z.M.4,",
notre camarade Zaymond LAGUERZE nous raconte l'eventure d'AXUS et de FICOS
qui nous dit-il, sont amis depuis leur plus jeune f8ge et désirent 1'un
comue l'autre avoir Anmnie, la plus belle fille de leur choix.

La question que nous posait notre camarade éteit de choisir a
Lnnie 1'un de ces deux gargons qui, selon lui, méritaient tous dewx la
fille en raison de leur courage,

Il nous serait difficile de feire un tel choix si AKUS et IFICOS
gui sont candidats & la Zille n'avaient pes, en compegnie ce celle—ci,
alfronté un lion au cours d'une promenade dans les bois, C'étcit 1a une
affaire sérieuse puisqu'il s'agissait dc sauver son corps en méme temps
gue celui d'une personne chire et grocieuse comme Annie, surtout guand on
est dépourvu de tout moyen de défense. Tel était le cas de nos deux rivaux
qui, nous assure toujours LAGUEZE, n'avoient en ce mement cue leurs dix
doigts pour se défendre.

Sur cette scéne dramatique, nous cllons nous efforcer d'observer
attentivement les choses et cssayer de remettre & chacun des ecteurs AXUS
et FICOS un gain de cause non pes en raison de leur ccurage consteté meis
en fonction du devoir cccompli par chacun d'eux au noment du drome.

8i nous pertons de ce principe, il nous est fecile de constvater que
notre jeune gargon AIUS gui eu moment de leur surprise par le fauve avait
résisté melgré son mengue de moyen de défense et accepté ainsi de subir le
mme sort que sa Dien-aimée, o déja accompli un acte noble m@me s'il n'a-
veit pes réussi & mettre & mort la b&te féroce. Or, en plus de ce geste,
le brave AZUS avait joint son courage & une Jforce exceptionnelle puisgu'il
& pu tuer la b8te rien qu'avec un morccau de bois. Il & donc accompli
Jjusqu'au bout son devoir en sauvant sn vie et celle d'Annie,

8i nous exominons meintenant l2 cas du second amant, il semble &
mon avis ¢ue nous éprouvons unc sorte de haine & son égzard. Poussé par
cette pour épouvanitable que lui suggére la présence du fauve, ncire mo-
lheureux cancidat FICCS a oublié ce qui lui est d'abord cher, la vie '
Annie. Celle-ci, abandornée devant le terrible animal qui 1'assourdit par
son pugissenent effroyable pourra-~t-elle, en tant que fille, résister cou-
rageusement jusqu'a l'arrivée de FICOS qui, dit—on, est allé s'armer
jusqu'aux dents?

lais 1'aifaire ne s'arr@te pas la. FICOS arvive avec ses sagaies
et ses coutenux et observe de loin gu'Annie n'est plus gu'un corps inerte
déchiqueté, Malgré celd, il ne se presse pas d'utiliser ses armes contre
la salc b&te qui lui a 8té sa bien—cimde. Aprds un court silence gui régne
entre lui et le fauve, il est animé de 1l'espoir cu'il ne se trouve plus en
face d'un lion vivant et essaie de rettreper sa cuence perdue. C'est pour-
quoi il se jette désar:é sur le lion et ne le trouve,d sa prande surprise
peut-8tre, que dans un état inerte. Si FICOS est slr de 1'invineibilité de
son bras, pourquoi n'a-t-il pas osé s'apprecher du fzuve au moment de leur

oo/
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premidre rencontre ?

Puisque AXUS a sauvé la vie d'Annie et que FICOS s'est débettu
pour retirer son cadavre, donnons d'abord le jeune fille a AKUS et, comme
toute peine mérite sclaire, attendons la mort de cette gracieuse personne
pour remettre son corps & FICOS afin gu'il puisse l'enterrer ...



_/F)DIEU DONC YAN - YAMBAL

par Raymond LEGGIR

Tu es mort dens des circonstances tragiques

Tu es mort, mais pour nous tu es vivant

Tu rous mangqueras, oui tu nanqueras mcis cde face
Car restera gravée en nous ta synpathique face.

Nous te pleurerons, Yon-Yambal, car ta mort est une perte nationcle
Et toute la jeunessc tchadienne est en deuil,

L'ilrigue sportive est on deuil.

Tu es pour nous le symbole de 12 simplicité,

Tu es pour nous 1'exemple palpable ce 1'amitié,

La mort croit t'uvoir arraché de notre monde

Non, elle se trompe, Tu es vivant.

Cor chaque fois gu'un javelot sur un terrain de sport se plantera
I1 nous rappellera tes internationcux exnloits.

Adieu done, mon ami, mon frére Yan-Yambal.

Gue mon indéfectille amitié t'accompagne cdans ta nouvelle demeure
Que ton corps repose en paix, que Dieu ait ton fme

lzis sache whe fois encore que jamais nous ne t'oublierons

Car tous nous te pleurerons

Ldieu Yan-Yerbal et repose en paix.



I~ _/F)INSI VA LE MONDE

per Raymond IBGGAR

C'était au temps ol les grands chefs possédaient de grends domei-
nes sur lesquels travaillaient leurs sujets. Ces grands chefs n'étaient
autres que des usuriers et parmi eux se trouvait un nommé " Seyé ", horme
compréhensible qui, paraft-il, avait cssez souffert pour gegner son rang
actuel, Sa gentillesse l'avait poussé jusqu'd affranchir ses sujets., Il
leur avait proposé ceci ¢ "A partir d'sujourd'hui, vous 8tes libres. Ceux
qui veulent rester avec moi resteront, ceux qui veulent sller s'établir
eilleurs peuvent le faire". Bon nombre de ces affranchis ont préféré se
retirer pour gofiter les fruits de leur liberté, tout en promettant de
rester en amitié avec leur bicnfoiteur.

Pour ces affranchis, il leur fout un chef, un chef & qui tout le
monde puisse s'adresser en toute liberté, en bref un bon chef, Ils créent
des villages gu'ils dénomment en leur dialecte. L'un des villages s'appelle
"Mande-lad ja".

Eh bien ! il a fallu deux luncs & ce village pour evoir un chef,
perce que les premiers chefs choisis ne répondaient pas aux besoins de
leurs administrés. Ils ovaient aussi envie de devenir des tyrone cte ...

Ce n'est qu'd lo fin de la deuxidme lune qu'on nomma "Djodjo" (nous venons)
come dernier chef, cor le villsge était sur le point de se déchirer perce
que tout le monde voulait &tre chef. Djadjo pr8te serment et promet de
resvecter les régles traditionnelles instituées par les anc@tres, de res-
pecter et protéger ses sujets mois demande leur souniseion ce tous les
instonts. Il gagne peu & peu la confiance de ses administrés., Il s'entoure
de savants, de philosophes et des grands penscurs cde 1'épogue. Pour garder
ges chevaux ot ses chomps, il nomme Tecl, son cousin germain, homme svelte,
bien portznt, hélas muet comae une carpe et rcligicux comme un diable. Le
village en dehors de quelques difficultés intérieures nincures sc développe
a souhnit et se modernise cc plus cn plus. Du cété de Tacl, il y o de
bonnes récoltes, les routes sont bien entretenues et les chevaux sont bien
portants,

( A suivre )
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8§ 0 U ET IE LION

- par Pierre-Aimé SAZALTA

Un jour, le lion est parti & la chasse, Il tue un senglier. Quand
il voulut rentrer, la pluie se met & tomber. Il tire son gibier jusgue
dans un champ, puis cherche une maison dans le village afin de s'abriter
de la pluie. Il rencontre Sou,

Ce dernier, d'un air moqueur, lui demonde : " Cncle, d'ol viens-
tu sous la rluie ?", Le lion répond qu'il était 3 la chasse et gue la
pluie 1l'a surpris dens la {or8t. Sou conduit zlore son h8te chez lui ot
ses enfants ont allumé un grand feu. Le lion se réchauffe, puis dit & Sous
"J'ai tué un senglier et je 1'si gardé dans w: chemp & 1'extrémité Sud du
village". Sou le gourmand saute de joie et dit : "Oncle, c'est dans mon
champ que tu as gardé ton gibier"., Le lion ordonne aux eafants de Sou &'
aller prendre le sanglier,.

Le pluic a cessé et Sou et son hSte attendent les enfants devant
la case., Sou trompe le lion et revient creuser un grend trou dans la case,
Lorsque les enfants appertent le senglier, Sou dit eu lion : "Ici, on ne
dépouille pas un aninmnl dehors", Sans voir le fornd du problime, le lion
accepte qua celd se fassc dans la case, Les enfants cherchent alors des
feuilles frafches et Sou lui-m8me dépouille le gibier. Etant seul dans le
case, il coupe la t8te, lo cdépose sur les feuilles, enterre le reste et
se met & crier : "Oncle, cours, la terre avale leo sanglier ! Oncle, cours,
la terre avale le senglier",

Le lion court et croyent gue celd était vrai, avec toute sa force,
prend la t8te du sanglier. Corme il n'y a pas de résistance, il tombe sur
le dos puis se reléve, Sou pousse Ges cris de soupir. quelques ninutes s'
écoulent et Sou demance au lion : "Oacle, le moudite terre a avelé notre
gibier, que ferons-nous de la t&te ?" Le lion dit : "Je me neux rien faire
avec le t&te d'un sanglier, conne celd & ta femme. Elle préparera a men—
ger aux enfants ¢ui sc sont fotigués inutilement ",

Le soir venu, le lion rentre chez lui. Quelques leures aprés son
départ, Sou déterre le sanglier, le dépouille et donne toute la viande a
sa ferme, A la tombée de la nuit, Sou, ses enfonts et se femme étaient
dans lo case. Le lion s'enproche doucement et entend leur couserie, Sou
dit alors & se femille :

"Comment ? une viende si grasse, laissée a une sale b@te, maongée
la . Sou ne vit plus dens le monde. Le lion & entendu son propos. 11 se
met & rugir derridre la case et gratte de ses griffes le bas de la case.

Sou prend sa famille et monte sur un arbre. Le lion retourne chez
lui et décide de se venger., Mais Sou, qui est toujours melin, réussit cha-
gue fois & s'échapper,

Sl



Sou a abandonné son ancien chemp et cultive maintenant de 1'autre
e8té de la rividre. Il a fait un pidge qui, du heut de son arbre qui de-
vient son logis, le met de 1l'autre c¢8té de lo riviére pour cultiver le
champ, A midi il tire sur la corde et sa ferme le souldve de l'autre c8té
de la riviére et le descend auprés d'elle.

Le lion 2 su sa manidre. Un jour il vient quelgues minutes avent
Sou et tire sur la corde, Lo ferme le gsouléve mais il pése plus que Sou,
Elle envoie 1'un de ses enfonts voir qui est dans la corde, L'enfont crie
& sc mére que c'est le lion, Elle coupe zlors la corde et le lion tombe
dens le rividre. Il y neurt.

Ainsi,quand on est malin, on peut vaincre le plus fort,



[2 ONTE AFRICAIN

par SALEH KABO

Il y evait dans un village trois jeunes hormes, tous amoureux
¢'une mme Delle jeune fille se trouvant dens uz sutre village trés loin
du leur.

Le premier de ees jeu:es gens, Abade, peut woir ce gui se passe &
des milliers de kilometres. Le second, Abdallah, posséde une peaun de singe
qui, comme un éclair, peut vous transporter d'une ville & 1l'autre. Et le
dernier, Massit possede une tabatidre megique cui recdonne le vie aux morts,

On matin, le trio se met en route pour le voyage. Tout en morchant
les trois camarades bavardent bien, mais chacun cache aux sutres 1'emour
qu'il a pour la fille et le pouvoir surnaturel gqu'il détient, er espérant
triompher de ceux—ci & lour arrivée a destination, A peine ont-ils couvert
une dizeine de kilométres que, 1'un d'eux, Abada s'aerr@te brusquement et
dit i "La personne vers qui nous cllons est décédée, le fossé est déja
creusé ot dans un instant, elle sera enterrée ",

Abdalleh dit alors : " J'ai un moyen de nous amener tout de suite
au lieu de 1l'enterrement. Mais, le fait de nous anmener n'est pas inmportent,
ear nous ne pourrons gue regarder enterrer son eorps ",

Et le dernier, Massit de dire : " Allons-y quend méme, nous nous
arrangerons & notre arrivée ",

Ils s'assoient sur 1l'extracrdinaire peau ct, en un clin d'oeil,
les voild prés du cadavre. Abdalleh sort de se poche la tabatiére magique.
Il en sort un peu ce tabae, découvre lc viscge de la fille et lui met ce
produit dens les narines., Elle se redresse tout & coup, éternue et, toute
étonnée, elle regarde son entourage., Zlle est sauvée | Le malheur qui a
frappé le cortége il y & un moment se transforme en joie. On remire 2 la
naison,

laintenant un vrobléme se pose. Pormi les treis prétendants, a qui
feut-il donner cet &tre charmart ?
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por Mathios DUEKIL.MBERT

Dans les temps anciens, les habitonts ce Béladjia (un petit villa-
ge situé & 54 km de loundou, 1'actuelle capitale du Logone Occidental) ne
possédaient pns de feu et mangeaient leurs aliments crus, Cependant, il y
evait dans le village un 8tre cruel qui était en possession du feu. Mais
cet unigue feu étcit conservé soigneuscment dans sa bouche, Il ouvrait la
bouche tout juste ou moment ol il entreit done sa forge.

Becucoup d'habitants de Béladjia avaient essayé de pénétrer dans
1o forge pour pouvoir prendre le feu, mnis leurs tentetives étaient res-
tées vaines, Nombre d'entre eux étcient morts et leurs cadovres evaient
été consumés par le feu. Alors on surnomma le forgeron, le détenteur ex-
clusif du feu, " yoo " (c'est-a~dire la mort).

I1 éteit done difficile & un homme d'aller se hasarder devant la
concession de la ™ mort " A4 le recherche du feu. lais 1'ensemble de la po-
pulation de Béladjia pouveit apporter du fer dens sa forge pour se faire
fabriquer divers outils. Lorsque la"mort"recevait un client dens sz forge,
elle n'ouvrait pos 1la bouche, de peur de laisser sortir 1o flamme, Le
client se tenanit & distonce et lui disait tout ce dont il avait bLesoin. Et
un jour prochein, il revenait clercher ses outils. Pour payer la mein -
d'oeuvre, il fallait s'adresser a liadene la " mort " qui, elle, éteit dé-
pourvue de feu,

Un jour, un hormc nommé " Sou ", renomé dons le village pour sa
ruse, sc présenta chez la " mort " avec un petit bout de fer, " A 1l'aide
de ce fer, dit-il & la Hort, votre honorcble ilajesté me fera un coutecu
de jet, unc sagnie pour moi et wie autre pour mon fils afné, ceux houes,
une hache, une grande lance vour la chasse aux éléphants et deux sutres
lances de m@me dimension pour chasser les hippopotomes cui pullulent dans
les eaux du Logone. Et pour mes deux filles c¢ui seront marifes d'ici guel-
ques mois, =~ attendez, que je réZléchisse & ce que vous allez faire pour
elles =, vous leur ferez, & chocune, deux poires de Dracelets et le reste
du fer vous me ferez cenco ... ". Il n'eut nas le temps de tout dire car,
vu la petitesse du fer, notre souverain forgeren ouvrit la bouclie pour
protester contre les propositions de " Sou ",

A cette occasion bénie, " Sou " approchs de la bouche de la Mort
du coton préaleblement préparé pour ce fait, tout juste av moment ol la
flamme s'écharvait de la bouche du forgeron. Le coton s'eaflacma et "Sou"
s'enfuit comme une fléche & travers la brousse séche, La lort, furieuse,
se mit & sa poursuite, tout en hurlant et déversant cinsi la réserve de
feu qui dévora avidement les brousses avoisinantes,

C'est & partir de ce jour " J " que le feu se trouve dans les ar-
bres, en particulier deans un arbuste appelé " Mboro ", c'est-d-dire le
goyavier sauvage et dans un autre " Jinga " (unc espice de canne que les

oo /.
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pécheurs de Béladjia utilisent pour la plche & la ligne). C'ecst aussi a
partir de ce m@me jour que les cailloux, les pierres et les roches renfer-

nent du feu, car pendant la nuit, ces pierres frottées l'une contre 1l'autre
brillent,

Le feu est & la portée de tous les habitants de Béladjia. Les ali-
nents ne sc mangent plus crus,

Le sort de "Sou" n'est pas & regretter car il a échappé d'une fa-
gon inespérée & la " Mort ", Et chaque annde pour se rappeler des souffran-
ces de "Sou", les habitants de Béladjia brllent les brousses,
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AN Ax1uES

choisies par V. DINGLMSANGDE

PROVERBE NGMBLYE

" Quand on éprouve le désir de manger ua hibou, on ne doit pas
avoir peur de ses yeux ",

Traduction :

" Torscue l'on est dicidé d'entreprendre juelgue chose, on la
fait jusqu'au bout ",

" Je désapprouve chocunc de vos paroles, mais je défendrai
jusqu'au bout votrc droit cde les prononcer Y,
VCLTAIRE

" Ia guerre tuers l'humenité, si 1'hunmanité ne tue pas lo guerre",

J.F, KEHIEDY

POURQUOI DIT-0ON ?

La "VOIX ce 1'ZN." provose ce jeu intéressant, Il s'intitule
"Pourguoi dit-on ?"

En prencnt alors des exermples, en racontant une histoire, nos
lecteurs répondront ainsi 2 ce jeu.

Cette fois-ci, voici le jeu :
Pourguoi dit-on : "Corme on faoit son lit, on se couche" ?

Répondez nombreux & ce "Pourquoi cit-on" n° 1,
Lo "VOIX de 1'EM\" publiera les réponses les plus intéressantes.,

per Martin KCLOSSCUM

Des aninmaux nuisibles vous harcélent et vous menacent, Vous vou-
3 - 4
lez bien vous défendre avec des armes, nais au monment voulu, vous vous dé-
sarmez pour ne les abattre qu'avec les mains seulenent.
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Quels sont ces animaux ?

Cette mencce ne porte pas sur vos biens patrimoniaux. C'est une
attacue directe & votre personne physique.

Quelle est la chose gui n'appartient cu'a vous et dont tout le
monde se sert plus souvent gue vous et sans votre avis ?
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par Richard KABBI-AB.NDA

GEOGIL.PHEIE
Moi, dit Jean-Pierre, en tant gu'ancien navigateur j'ei visité
tous les pays du nmonde, du pSle Nord au pdle Sud.
Aprés avoir longuement siffloté, le petit Jacgues intervint :

= Donc, tonton, tu connais bien la géographie alors ?
- Attentiorn, Jacques, la géographic est le seul pays qui ne
reste 2 visiter,

LECON de GRAILL.IZE

Le professeur s'adressant a CUSMNE ¢
- juand je dis " le voleur de bijoux est arrfté ". Ou est le

sujet ?
« En prison, llonsicur, répond QUSLLIE sans hésitation.

ALCCOLISIE
Dans un bar, un client qui a beaucoup bu, jarde cifficilement
son dquilibre. Un nonsieur séricux intervint et iui dit

w Vous scvez, rmon ani, que 1'alecool & tué deux mille sept cents
Tchadiens ?
« Alors je ne risque rien. Moi, je suis Canerounais.
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par Paul de GAULLE

Au cours d'une legon de calcul, le maftre interroge Toto :

- Toto ! Combien font 4 et 4

- Ca dépend !

- Corment ga dépend ?

- Parce gue 4 plocés c8te A cBte font 44 (quarante guatre), su-
perposés 4/4 font 1, 4 fois 4 font 16 et 4 plus 4 donuent 8,

Un avion vole dans le ciel, Ur enfant qui se trouve & c8té de son
pere le montre du doigt et dit :

- Pape ! voici une avion
Se trompant,il veut reprendre

= J'ai fait un foute
Encore cdavontage, il conclut
- Deux déja.

Voulez-vous toguiner votre armi ?

Prononcez ropiderient la phrase suivente mais,auparavent, dites-lui
que votre piége concerne une foute de grammeire qu'il doit relever et
dites

- Sept et trois font'onze ou font z'onze

- Sept et trois font'onze

- Mnis non, réfléchissez bien ! sept et trois ne font nit'onze
ni z'onze mais dix,

Cn dit que @

~ Dieu est criminel porce gu'il refuse d'écarter 1o nort des
hormes.

- . Qu'il est injuste parce qu'il erée des gens pouvres et ri-
ches, forts et foibles, intelligenis et abrutis ete ...

- 0u'll est ndultére parce qu'il viole la foi conjugale (a
propos de Merie mére de Jésus).
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par Jacgues CUSIANE

Falemé va voir son ami Calambé et lui dit :
= Ami, ne conmais-tu pas guelqu'un qui soit capable de me
défendre en justice ? J'ai des ennuis avec mon voisin,

=~ Qui., J'en connais un qui habite cent mdtres plus loin,
Allons le voir, veux-tu ?

A peine étaient—ils en route gue Falamé entama le conversation :

= Mon cher, tu sais ce que j'ai mangé cette nuit ? J'ai mangé
dix gros avocats.

= Quoi ? cria Calembé, si c'est pour ga, je retourne a la maison,
= Bt pourquoi ? s'étonna Falamé.

= Eh bien | parcé que 1'avocat dont je vais te montrer la demeure
est lui aussi assez gros,
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LK PIGR.LMUES

choisis por B, LUIE

Dédié sux nihilistes :

Il y & 1'amour, il y a le traveil et puis il n'y & rien ...

GOBIIEAU

Décié aux gens nariés

On n'e pas tort de dire gue lo ferme est 1a moitié de 1'horme ;
car un horme narié n'est plus gu'une moitié d'horme.

Romein ROLLAND (Jean-Christophe)

Dédié aux ivrognes @

Tous les méchonts sont buveurs d'ecu
C'est bien prouvé par le déluge.

Louis Philinne de SEGIR

Dédié aux amoureux

I1 vout nmieux, lorsgu'on aime, &tre trompé, n@me beaucoup, jue
de le soupgonner, néne un npeu.

Paul BCULRGET

Dédié aux jeunes de tout Age @

Le jeunessc n'est pas une période de la vie., Zlle est w: état 4
esprit, un effet de lo volonté, unmc gualité de 1'imegination, une irten-
sité énotive, une victoire du courage sur la tinidité, 2u goft de 1'aven-
ture sur 1l'amour du confort.

Général iliC ANTHUR

Lo jeuncsse est le temps d'étudier 1z sagesse ; la vieillesse est

le tenps de la pratiguer.

Jean-Jacgues DROUSSELT

Dédié aux fenatigues :

L2 derniére démarche de le raison est de reconnaftre qu'il y a
une infinité de choses qui la surpassent.

Georges DUZAMEL
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Dédié aux vertueux :

I1 y & quelgue chose de pire que le vice, c'est la satisfaction
de la vertu,

SAINT- TIN

Dédié aux blasés :

Il n'y a pas de choses sans intérét. Il n'y a que des gens inca-
pebles de s'y intéresser.

Bernard SHAW

Dédié aux célibataires :

Dans tous les cas, nariez-vous, Si vous tombez sur une bonne
édpouse vous serez heurcux et si vous tombez sur une nauvaise, vous de-
viendrez philosophe, ce gui est excellent pour 1'horme.

SOCRATE
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42 HRONIGQUE MUSICALE

par Martin 3LAYO

ﬁISObB COMILLICOMICE AVEC L'ORCISSTRE BANTOU

ECSQUS, Papa Noél, Nino LALAPET ... Jutent de noms qui nous sent
familiers ! lleis qui sont done cees gars ?

L'orchestre Bentou, fondé voici quelgues années, a b8ti sa renom-
mée sur le telent ce Jean-Serge ESSCUS, 1'un de ses cofondateurs et son
actuel chef d'orchestre. Ce saxophoniste de 31 ans s'est consacré tres
t6t & la musigue, scus la dircetion d'wn antillais.

Quand ils ont décidé de fonder leur cnsemble musical, les "Bantous"
ne disposcient que d'un matériel acheté 3 crédit. Ils i'ont payé peu & peu
avec les cochets qu'ils touchaient.d 1'iseue de chaque soirée qu'ils eni-
moient.

L'ennée I9G3 & vu entrer dane 1'orchestre Bantou de jeunes artistes
de talent : Pablito, Boyibanda .,., pour rc citer gue ceux-la, C'est per
suite de la dissolution de 1' "African—Jazz" que Poblito est entré dams le
clan des Bantous, pas pour longtemps d'ailleurs ...

L'arnée 1064 & coincidé avec 1l'apogée des "Bentous". Lors de leur
périple africain, les Bantous sont passés & Fort-Lamy. Leur préscice a
attiré au Centre culturel un nombreux public, Meis 2 lo fin de lo mlme
année, le mouvement de déclin s'est amorcé, Parti & Léopoldville pour des
raisons que l'on ignore, Pablito entre dans 1' "African-Fiesta".

En I965, c'est lc tour de Boyidends qui préfdre tenir conmpagnie 2
FRICO cdans 1' "C.X.Jazz",

Bien qu'amputé ces derniers temps cc guelques uns ce ses meilleurs
éléments, l'orchestre Bantou demeure fiddlement dans le eillage tracé per
1' "0.K.~Jazz" et 1' "African-Fiesta". Spécicliste du cha-cha-cha, 1'or-
chestre Bentou a conservé scs "fans"., Longue vie aux "Bantous" ! Courage !

NB -~ Selon les rumeurs rarrortées por un menmbre du Conité de récaction,
Pablito aurait regagné le "BantousJazz" neu aprés son incorporation
dang 1' "African-Fiesta",
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Jeune tchadien,

Tu as quittf les tiens, tes amis, ta ville natale, les lieux fovoris

~ parce que tu as voulu te destiner 2 une carrildre qui te tiens & coeur ; tu as

accepté de te sacrifier afin d'ajouter quelgue chose & une promotion, afin de
perticiper & 1'édification du peuple.

Tu as décidé de te former an contact d'une collectivité étrangire &
ton berceau ; et oui, tu dois pour subir une certaine métamorphose "frotter
te cervelle contre celle des autres", Tant pis si tes débuts sont pleins d'
embfiches | Qui n'a pas essuyé des échecs n'a pes eu de legons, car une faute
est aussi une legon. Tombe & 1'eau sans crzinte et nage sans arridre pensée.

Maintenant que tu te trouves transposé dons cette ville isolée, seul
au milieu de gens que tu ne connais peut-8tre pos, ne fois pas 1'étranger.
Cherche, aussi cherche A rendre ceux gui t'entourent heureux.

Que feras-tu pour créer une atmosphére agréoble ? Tout dépendrn de
ton esprit d'initiative, du but que tu veux atteindre, de to volonté de réus-
sir et, sans doute aussi, de ton dynamisme au travail.

Sois optimiste, cor le pessimiste n'eot pas jeune. En d'autres termes,
ne prends pas les choses du mouvais c8té et ne compte que sur ton effort propre.

Ton bien-8tre, ta fierté, la fierté de ton pays, c'est toi qui les
créeras avec les humbles et modestes moyens dont tu disposes.

Quand tu auras réalisé de tes propres meins, grfice & 1'effort génial
de ton imagination, tu te rendras compte de la portée magique du travail
personnel,

Une nouveauté peut en inventer une sutre, et to puissance de novateur
ne fera gue s'agrandir car 1'effort appelle 1'eZfort. loin de t'affoler et de
dé-enser tes énergies, commence par chercher une selution des plus simples en
te disant que toute la nation compte sur tous ses fils, sur toutes les bonnes
volontés pour se construire.

Ton succeés retentire alors au loin, Mets-toi donc au travail sans
plus tarder. Bt puis, le bricolage, le trovail manuel développent 1'hebileté
manuelle qui & son tour stimulera 1'intelligence pratigue,

Si tu acquiers ces habitudes de travail dés le début de ta carrilre,
tu seras trés fort par la suite. Surtout, ne fais pas beaucoup de discours
inutiles avant de commencer ton oeuvre et, au pied du mur, il faut b8tir solide,

b&tir pour longtemps,
La joie qu'on en tire dépasse l'espoir cu'on y a mis ou dépert et
toutes les satisfactions matériclles imazinables.

Valentin DINGAMSANGDE
Secrétaire Général
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I - CHRONIQUE DES ANCIENS

= Nous ne saurions mieux fzire que de reproduire dans cette rubrique
la lettre regue du major de la promotion 1963-65, Christophe ILZINGAR, actuel-
lement & 1'Institut des Hautes Etudes d'Cutre-Mer & Paris.

Hos lecteurs trouveront cette lettre "Bravo mes amis" & la page 9,
% B

=~ Notre ancien Jacques HABETLIDAYE a été élu moire de la ville de
Moundou. Toutes nos félicitations et tous nos voeux de succes.

- lourice BANGUI-DAIIA précéderment adjcint au scus-préfet de Koumra
a été nommé sous-préfet de Léré, C'est le premier diplémé de 1'Ecole appelé &
la t8te d'une circonscription administrative.

~ Succés au concours d'entrée & 1'Institut des Ilzutes Etudes d'Cutre-
Mer :
Cing él3ves diplérmds de 1'HEL ont été regus au concours d'entrée
34 1'Institut des Lautes 3tudes d'Outre-ider qui s'est déroulé & Fort-Lemy au
début de juin 1066, Il s'agit de

LATAIAT XIRGA (promotion 1064-66)

Fidele YCHALDIIGAR promotion I963-66
GALLAYE YOUSS0UBO promotion I063-65
Philippe MBAILAO Epmmtion 166566
Michel MIAEE oromotion 1964-66

Ces succeés portent & 10 le nombre des éldves brevetés de 1'IHA
admis & 1'TEOM (sur 44 413ves diplénés sortis de 1'Seole depuis sa création).

II - LES TEAVAUL BT LSS JOURS

Diglﬁmas :

- Ia fin de l'annde scclaire & été marquée le 30 juin IP66 per la
traditionnelle cérémonie de remise de dipl8mes. Le président de la Dépublique
qui était alors 2 Madagascer & la conférence ce 1'0CAM était représenté par M.
Antoine BANGUI, ministre de la Coordination & la Présidence,

Ont obtenu le brevet de 1'Zcole, dans 1'ordre de nérite :

A MM, Michel MIAMBE Moyenne 14,73
" MAHAMAT KIRGA . 13,44
% Alphonse MLYOROUM " 13,18
‘% Jacques MIAGOT/R " 12,95
Robert KALIELDY . 12,69



t Marcel TCIOUMBAYZ Moyenne 12,31
¥ SOUNGUI AIR[ED o 11,81
{ Lembert DANRHE . 11,81
o ISSAXA L. idaT ALADOU o iI1,80
(o MAZAMAT SALZH AHIAT o 11,63
p oimon MBLAIGOTO " 11,63
\LJean-Clande &MLAPOU " 11,66
\WPierre-Aimé SATALTA " 11,49
W SAKTNE RIZZICK . 11,47
{ Roland XADO ILAMNG-HOUDJI " 11,38
\tJustin LABA 3 11,36
NJdacgues SuiOULB.A OQUALICA . 10,97
\jJosesh SATI " 10,91
"Etienne TALCDOGUE " 10,74
R IIS ILHILNY " 10,62
Résultets :

=~ Un peu avant leurs anciens, les éléves de premidre année ont eu
connaissance, eux aussi, de leurs résultats, que voici :

M, Jacgues OUSMANE ™ Moyenne 14,80
Jacob TOUMAR~ILLYC — 4 14,69
Martin BLLYO .~ " 14,53
Bernard G.SDOM — " 13,41
Jear DIILNCEE ~ M 12,69
SALEH KiBC . 12,38
Valentin DIIG.1iS/IIGDE " 12,09
sndré LAGO-DELING — o 12,08
Martin BODJE - " 11,86
Edouarc BETCURLBAYE-RCIGIR — . 11,49
Thonas 20FIIET " 11,41
ldathias DJEIIL MBERT — e 11,29
Martin KOLOSSOUU " 11,10
Gilbert ALIIGYE " 11,06
Jérme N@RLIGAL " I1
iicheleau BLIDOUM — n 10,52
YLC0UB LLT0GSI — al I1C,62
Simon DRAPEAU — e 10,51
Sammel Y\DY " 10,19
Selmon LANTOINGIR-i.IRO " 10,18
SOURKOU LudIl) SOUKATT : " 10,15
Raymond LAGUZ — il 10,15
Paul XOKE il " 10,05
Richard K.BBI-iB\NDA 9,93
Martin EODIIGR — n 6,84
Philippe ABDCULAYE — “ 9,83
MAELRLT NOURI — . 9,60
Joseph KESOILY ~— " 9,569
Victor MAHWLIT » 8,90
Gaston MBAITOLOUM «— » 8,73
Simon REEEYE (o5 " 8,566
Jean-Beptiste ALL i 8,40
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La discipline faisant la force principale ...

= Le  juillet, la troisiéme promotion de 1'ENi & guelques excep-
tions prés, est entrée au Camp Xoufra pour deux mois de période d'instruction
militaire. JAprés huit jours possés & Fort-lamy, nos "jeunes soldate" sont par-
tis & Moussoro, au Centre d'Instruction de 1'.Armée Nationale,

Ie "Voix de 1'EN\" espére que, malzgré un programme chargé, ceux
de Moussoro n'oublieront pas le numéro 4 et enverront articles, reportages,
poésies ..o des témoignages sur la vie militaire seraient les bienvenus.

Voyages 3

- MULMIT KIRG) et .lphonse M\YOROUM, de la promotion I964-66,
sont partis le 18 juillet pour un voyage aux Etats-Unis organisé par 1'ambas-
sadc de ce pays,

- SOUNGUI AHMED et Robert K\MZLDY passent plusieurs semanines &
Ouagadougou pour y suivre un enseignement accéléré de langue anglaise.

L'avenir ¢

- Le concours d'entrée a eu lieu au début de juillet. 20 candidats
sur 74 ont été proclamés admissibles. En voici la liste par ordre alphabéti-
que $

FOEUIER CONCOUDS 3

ABRAS (.lphonse) du Colldge Charles Lwanga
BRUHIM IIRG..YE du CEG de Moundou

DJIM.LDE (Philémon) du Lycée Félix Eboué
GOBY (ldourice), cendidat libre

EHiLOUNE (.dphonse) du Lycée .\hmed Mangué
IBR\HIM DLBR. du Lycée Félix Eboué

XOUE T.0 (Moise) du Lycée Félix Eboué
LAMIYE (Jonas) du CEG de Fort-Lanmy

MUEMAT WY (\indré) du Lycée Félix Eboué
MBOGO (Robert) du Lycée .lhmed Mangué

MABLL Fra.ngoia) du Lycée technigue cormercial
HAGTOINGUE (Roymond) du Lycée .lhmed Mangué
HDILNON (Bernard) du Lycée Ahmed Mangué
SIT.IMADII (No&l) du Lycée .\hmed Mangué
TCH) MOUSS.) (Henri), candidat libre.

SZCOND CCHCOURS

ABUNG) (Antoine) du Trésor
CH.CKN\ (Isaac) des P,T.T.

EODJO (Albert) du Trésor
HDOUBLYIDI (Elie) des P.T.T.
SELGUET HiSSAN (David) du Trésor.

vee /



iu moment ol nous mettons sous >rosse, les épreuves orcles ne sont
pas encore terminées. Les résultats du concours paraftront dans le numéro 4.

L'Ecole denmeure @

= A la fin de juillet, 1'Ecole denmeure av milieu de le verdure et
de 1'eau, mais tout le monde est dispersé, Le " VOIX de 1'ENA" souvhaite gue
tous, anciens éléves, éldves sortants, él¥ves en voyage, en congé ou en stage,
militaires pocur une courte durée, pengent & le maison-nmére et aussi au jour-
nal, organe de licison, dont la survie est l'affaire de tous,

Le numéro 4 couvrira les mois d'aolit et septembre et paraftra
dans le courant de septembre,

A tous, bon courage, persévérance et succés |
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" HRAVO MES AMIS "

par Christophe NDZINGAR, IEEOM Paris.

L'ancien secrétaire général de 1'imicale ne vous abandomne pas, Il suit
toutes vos activités avec intér@t et quelquefois m@me avec orgueil.

Quel pére, ol gu'il se trouve, guoiqu'il nemse ne serait pes heureux de
la naissance de son prenier enfant ?

Je ne reverdique pas ici la paternité de la " Voix de 1'3¥A ". Sinple-
ment une modeste ambition m'améne & atiirer 1'attention du lecteur sur 1'inté-
r&t que tous ceux qui ont pu passer par cette grande Zcole qu'est 1'ENA, accor-
dent & 1'existence d'une telle revue.

Pour nous, anciens él2ves de cette Bcole, répartis aujourd'hui dons les
quatre coins de le Sépublique et & 1'étranger, cette revue symbolise bien le
souci qu'ont tous les 41¢ves de 1'HL. de ne pas s'abondonmer aprés les études,
de rester le plus prés possille de 12 jeunesse en générel.

ALprés avoir posé ¢d et 13 guelques pierres ensenble, la premidre promo-
tion et celle gui 1l'a suivie se sont vucs obligées de se séparer pour foire
plece & d'autres fréres. Ceci est normel me dira-t-on meis ce qu'il est impor-
tant de connaftre, c'est le sentiment trés fraternel qu'ont éprouvé les éléves
de ces deux promotions en se séparcnt. Jameis des fréres de sang n'en feraient
autrement, H'est-ce pas 12 un sentiment trés significatif et encourageant pour
1'avenir de notre jeune Républicue ?

La création de la "Voix de 1'ENA" est une action constructive suscen—
tible de grouper autour d'elle beaucoup de tchadiens. Nous devons tous tout
foire pour lui assurer une existence saine et durable.

Alors que je frémissais toujours & la pensée gue loussa, ligaro, Alimé
et Xnltouma qui entrercient tard dens cette Zcole, auraient du mal & me con-
noftre comme leur prédécesseur, voild gue liayoroun et d'autres viennent de
nous construire un pont la "Voix de 1'ENA" gqui nous permettra un contact per-
manent,

C'est dommage qgue 1'importance de cette Zcole soit encore méconnue par
certaines personnes. Mois existe-t-il des raniscns pour se décourager ? Ceux
qui sont partis sont impatients car cette Ecole est décidée & aller de l'avant
et nul ne pourra l'en emplcher sans conséquerces regrettables,

Pour cela, & tous les "fréres" cui me liront je demande de faire con-
fiance en l'avenir tout en se construisent eux-mémes pour &tre aptes & pour-
suivre l'oeuvre déj2 entreprise par nos grande freéres.

Vous qui gr8ce & 1'ENA avez parcouru notre pays du Nord au Sud, de 1'
Bst & 1'0uest, vous qui avez parfois passé ensemble des moments difficiles
dens notre jeune armde, je suis aujourd'hui convoincu que vous vous 8tes bien
connus, Vous constituez en ce moment un embryon trés important de 1'unité dans
lo fraternité et vous prouverez un jour au monde gue cette unité si chére a
notre Gouvernement n'est pas impogsible.

A tous ceux qui lisent cette note, je dis " & bientdt ".

——
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& 1l'article " M'As - tu vu ? " d'Alphonse HAYOZOUM
par Paul XOK3

" Qui veut noyer son chier l'accusc de rage ".

Ce vieux proverbe frangois est vrei ot je m'en servirai ici pour ré-
pondre a notre camaradc Alphorse LLYOROUM qui dors son article intitulé "il'as-
tu vu ?" s'est livré & dec sévéres critiques contre certains éléves,

En effet il est toujours facile de dire cdes choges mais lc plus dif-
ficile c'est de pouvoir dire la vérité telle qu'elle se présente., Je ne dirai
pas que le camarade MAYOZQUM o menti car il n'y & pes cde funle sans feu mais
tout sinplenent cu'il a c¢ébordé les foits réels et sa fagon d'intervenir, bien
qgue celd soit un conseil, peut sussi entrafner unc mésentonte entre les éleé-
ves gui sont appelés & vivre dons un néne cercle fomilial. Si nos linges sont
sales, il convient que nous les lavions en famille car nous formens bien une
famille a 1'Ellh et lcs conseils des uns peuvent toujours 8tre nécessaires cux
autres, Le but essentiel de ce journal nc consiste pes & publier les défauts
de tel ou tel groupe d'éldves, sinon la "Voix de 1'ENA" se tronsforme alors
en journal de polémigue.

Si lcs éléves sortent en tenue de 1'Ecole aux jours ordinaires, c'est
qu'ils viennent d'@tre dotés de cos tenues et comme toute chose nouvellement
regue, ils ticnment & faire 1'essai pour voir si ce complet devenu leur pro=-
priété lcur va impeccoblenent. Mois, contreircment & ce que vous imaginez, ces
éléves n'éprouvent pas unc telle goif & se mettre continuellement dons cette
tenue de 1'Ecole qui,corme vous deves le constater, n'est pas pour ce sinples
pronmenades dans les guarticrs,

Si au cours d¢ vos pronenades vous avez rencontré plusieurs fois les
éléves en tenuc de 1'ZN, c'est tout sinplement cue la livreison des tenues
I - . S . . é 4 ’, - t =
n'a pes cu licu le méne jour et au rwment ol votre article a été éerit, la
plupart dees éléves étaient encore sars tenue,

Je ne n'étendrai pas trop longtemps sur ccite alfaoire mais cepen-
dant je voudrais vous rectifier cetie petite erreur : vous craignez que la
tenue ne perde sn valeur de cérémonie et vous &tes d'avis quc le pantalon sc
porte sans veste. _uel aspect vous cornerait une personne en tenuc dont le
pontalon est éécolor: parce gque porté tous les jours ? Zn portant continuel-
lement nos pantalons, nous risquons fort bien de les abinmer un jour ou l'autre
étant conné qu'il ne s'agit pas ¢'un tissu en fil nmétallique ot néme si c'é-
t&it an fil nétallique sen

Alors, cher Alphonse, avant de vous attaquer sux autres, renseignez-
vous sur l'origine des choses. Vous en serez peut-8tre micux éclairé, S'agis-
sant de vos camarades d'un m@ne Steblissenent, il n'est pas si difficile de
vous mettre devant cux et d'exposer votre point de vue sur leur comportement.
Celd peut provogquer certes des discussions mcis n'a-t-on pas dit gue de la
discussion jaillit la lumidre ?
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por R. LSGUR

En Afrique, particuliérement dans les canpegnes, on se merie pour
evoir une assistante dens les traveux champ@tres. On se merie dens les campa-
gres parce que la vie y est dure; surtout en saison des pluies. On n'a pas de
naftresse dens les campegnes, (n se marie aussi pour éviter les mogueries,

Le cce n'est pes pereil en ville ol on se narie guelguefois par né-
cessité, por désir de s'acheter une compagne parce gu'on & les moyens néces—
saires pour corrompre les parents de la fille, Juelgquefois en ville on se me-
rie per amour. Ce dernier point reste & débattre. EInfin on se merie parce gue
;n premiére feume est une analphabéte, le seconce une instruite., L'homme est

goiste,

idais toutes ces unions scnt-elles libres ?

Le plupart : non. Un pére vend sa fille & un prix exorbitant & un
fonctionnaire parce qu'il a une " ilercédés " slors que la fille aime le cama-
rade Frangois, morniteur d'enseignement, Cet état de chose est une exploita="
fior honteuse des parents de la fille mais aussi et surtout de la fille elle~
m8me sans défense. L'amour n'est pas le vin pour s'améliorer avec le temps.
Lorsque deux personnes de sexe différent consentent & vivre dhaembla, on n'a
pas besoin d'interventions extérieures pour régler leur différend fomilisl,
Combien de fois n'avons-nous pas vu nos filles vendues quitter la demeure con-
jugale quelques jours plus tard alors cqu'elles viennent de célébrer leur ma-
riage. C'est le plus grand mal qu'on puisse fairc & la sociéfé en désunissant
deux 8tres cui s'eiment tendrement, Remarquez, chers lecteurs, que jusque la
je n'ai parlé gue de mariage forcé, Voyons & préscnt le cas de ces jeunes
filles cui se marient per intér@t, per nécessité etc ...

|

Une fille m'a dit qu'elle ne se marierait gu'avec un homme dont 1'
indice cormence par 500. Voici ce que veulent nos filles et voici, chers lec~
teurs, ce qu'on appelle "amour". Ce sont ces filles habituées & quinze ans &
menicr de gros billets, ce sont celles qui ont connu la vie, attirées par les
grosses voitures, les grands titres ... Lo vérité blesse mais il ne faut pas

tre démegogue. Mes colldgucs de 1'ZlA serent amenés & " douter de la femme
cui les aime-mais pas de 1'amour méme ". L'amour ne s'achete pas, il se donne,
il s'éprouve, il est naturel. L'amour, c'est le sens de notre existence &
nous tous. Tout &tre humain & besoin d'eimer et d'8tre ainé, c'est pourquoi

il ne faut pas aimer par controinte, par orgueil, per désir d'8tre riche,

I1 faut se connattre avant de s'aimer, puis .,, enfin se marier et
ce mariage doit &tre libre. Mais, cette libre uniocn ne changera de sens gque
lorsque les hommes auront pris 1'habitude de se discipliner eux-mémes, quand
ils seront entidrement libérés de tous les relicuats de 1'égoisme et du men-
songe bourgeois, lorsque la liberté pourra vreiment 8tre instaurée dans les
relations des deux sexes. Alors et alors sculcment, 1'union, je le répéte,
changers ce sens,

Ceci m'amdne & parler de nous ecutres garcons, dénués de tout sens
des responsabilités. Pourquoi nous merions-nous ? C'est pour avoir auprés de
nous une compagne qui sache nous consoler, nous aider, nous aimer, nous

vas f



renare heureux. C'est pour avoir avec nous une épouse, oui une épouse et non
unz esclave dongs notre maison cor le ferme n'est pas inférieure 2 1'homme,
mais ¢'est une personne différente de 1'homme, La fillc que nous venons G'é-
pouser n'est poas aimée de nous seulement mcis de bien d'autres gorgons, meis
sans doute nous a-t-eclle épousé par amour, par nécessité ou a-t-clle été atti-
rée per notre position sociale. liettons de c¢8té tous ces derriers cas et con-
sidérons uniguement le cas du meriage par amour,

Ne nous marions pas pour 8tre moriés, merions-nous por amour et
faisons notre devoir de pére de famille. Juelques caerades sc miarient pour
cuelques mois parce qu'ils ont un intér€t croissant pour d'autres fermes et
ainsi ils abandornent leur légitine épouse & lu moison avec 1'enfant peut-8tre
malede et courent aprés les prostitudes. Bt il suffit que 1'épouse légitime
leuwr rappelle leur rfle de pérec de fomille pour que celle-ci se retrouve ciwez
les siems ou m@me renvoyée pour toujours. L'homme est mauvais. lNon ce n'est
pas 1'homme qui est mauvais, c'est plutdt la société dans laguelle il vit.

" Chaongez cettc société et vous changerez 1l'horme " a dit J.J. “OUSSEAU,

Aprés ces cas expliqués rapicdement, je voudrais exposer succintement
les cBtés faibles des deux scxes, Nos filles manquent de sincérité, Elles ai-
ment trois gargons & la fois et lour promettent f£idélité et mariage. Il en est
de mfme pour les gargons qui jouent avee le coeur de certaines braves filles,
les cngrossent et les ebandonnent, C'est fort car de plus en plus le nombre
des divorces s'acercft ; beaucoup dc filles perdent lcur chance guelquefois
porce que leurs parents sc mélent des affaires intérieurce du foyer fragile
et disent que le gargon o opéré unc dépense folle pour épouser sa compagne,

On déplore cet état de chose & Fort~Lamy en porticulier car lc maringe est
tout un marchondege et, cprés la célébration du mariage religiecux, vous avez
sur lec dos tout un quartier de beaux-parents et autres., Les jeuncs ont peur de
se marier car 1a fiile elle-méme wous cuittera lorsgu'elle verra gue vous n'
avez pas satisfoit toutcs les exigences des siens ¢t pourtant 1'amour ne de-
nmonde ni richesse, ni santé .., L'amour demande 1'amour, Eélas trés peu de
gens se soucient de ce probléme. C'est peuil &trc le but de le polygamie ; no-
tre épouse cevenont obsédante, on en cherche une autre pour dininuer ses pré-
tentions. C'est dommage, mais le situntion enpire ...

Camarades lecteurs, j'attends avec impatience vos critiques ct vos
suggestions,

R
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[ O\N.ISSEZ-VOUS VOTRT PAYS ? "

par Michelecu BAIDOUM

Chers amis lecteurs,

Pour mn part cette rubricuc " Connoissez-vous votre pays " est une
des rubricues fondomeptoles de notre journal., Cette rubrique doit 3 mon avis
8tre la plus attrayante et nombreux doivent &tre scs articles.

A ma cornnaissance, becucoup de teihadiens ne se conncissent pas. De ce
feit ils ignorent les différentes régions de leur ciaére Patrie,le Tchad, Ils
ne font d'ailleurs pas d'efforts pour le coanaftre. Se¢ retournant vers leur
récion d'origine ol ils ont vu poindre leur premier soleil, ils se refusent
le bonheur de connaftre leur poys. FPour ceux-12 il est temps de leur faire
connaftre que ni le village, ni iz ville ou la région de nasissance ne peuvent
8tre considérés cormc leur pays., Le Tchadien existe grfce au Tchad corme 1'
cnfant grfce & sa mére. Le Tchadion qui ne connaft pas le Tchad, c'est nutant
dire 1'enfent gui ne connaft pas se meére.

Qui de vous pourra me dire s'il n'a pas eu l'occesion de constater
que beaucoup de jeunes ce tous les 4taklissements scolaires cultivent cc gue
1'on appelle le réigioralisme einon le tribalisme ? Ce reg;onalxumc ou triba-
lisme prend de l'ampleLr en eux et les suit partout durant leur vie dans la
sociédté humaine, Porfois ce ne sont pas los jeunes eux-mimes gui prennent 1!
initiative de s'iseler et cde se diviser pour ensuite sc regrouper an petites
meutes tribeles. Cette idée leur est inculcude soit parce qu'ils ont vu faire
un afné ou sinmplenment parce gu'un énerguneéne les excite & agir de 1o sorte.
C'est pourguoi il n'cst pas rore & 1l'heure actuelle de voir une atmosphire
toujours divisde pormi les jounes Tchacdiens.

Cette attitude gue nous dortovs ou gue nous sormes entrafnés & con-
sidérer comaec bonne, sans comprﬂn e les gronds probl¥dmes que nous avons 2
résoudre, n'est pas digne d'une gh_ératlc; de 1'@re atonmique comme la n8tre.

Hous n: sormes plus & 1'épogue ol chague Jroupe ¢'hormes est hostile & un autre.

Lo noture a £2it de ncus des Tchadiens. Hous 1'avons approuvée car
nous sommes ficrs ¢'8tre Tehodiens et ovons la volonté de vivre ensemble. De
ce fzit, nous formons lo Netion tchadienne. Pourguoi ne pouvons-nous pas con-—
golicder cette volonté e vivre ensemble et ce disir d'8tre Tchadien ?

Ces lignes imoginaires invisibles ¢ui semblent nous diviser en Nord
et Sud et en Zst et Ouest doivent Btre oublies pour permettre le contact cn-
tre nous. Oui ! il fout les oublier pour que Mohemat Maloum de Largeau contacte
MbaIlaou Leka Pierre de Balbokoum et pour que Payong Richard de Léré cntre en
relations sincéres avec Outman Guéréde d'Adré etc ...

Certes ces choses gqu'on n'a pas le courage d'affronter sont vues par
la " Voix de 1'3NA ", Et, pour toute arme, la " Voix de 1'ENA " consacre sa
rubrigue " Cornaissez-vous votre pays " ? pour entreprendre 1z lutte.

cos ff
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Veild pourquoi nous désirons connaftre notre pays le Tchad, du Nord
au Sud et de 1'Bet 2 1'Ouest. Il est trés grand, il ne nous esi pas focile de
le chérir tout entier. C'est pourcuoi nous cdemandons & nos fréres qui le sil-
lonnent 6u qui le connaissent mieux de nous le déerire,

A vous, ¢hers lecteurs, de faire vivre la rubrique " Connaissez=vous
votre pays ? "\




v /JOIN.ISSEZ - VOUS VOTRE RPiYS ? "

par Micheleau Z.IDOUM

ME 7Jcaw & szs  /Jfacs

Si aujourd'hui le Tchad est devenu un pays désertique dans sa partie
Nord, il n'con fut pas de m8me dans les temps protonistoriques ol les mers sa-
hariennes engloutissaient les sommets lee plus hauts du Hoggar, du Tibesti et
de 1'Znnedi et y permettaient la vie,

Ces mers aujourd'hui desséchées nous laissent pour tout héritage leur
résidu appelé " Lac Tchad " que le Chari et le Logone elinmentent. Les faits sont
regrettables sans doute ; mais qui sait si le 1lit tout Lr@llant que ces ners
nous leissent ne cache pas wn trésor ? Le temps seul ncus révélera le contenu,

Mris A voir dans 1'ensenble cu pays, le Lae Tchad cst lc peére des
autres lace au Tchad, le plus grand.

En effet, dans le Sud du pays particuli®rement, plusicurs lacs assez
importants offrent leurs eaux avec un contenu toujours megnifigue. En nous’ nro-—
nenznt au Sud du pays nous rencontrerons successivement les lacs suivants
QCuel dans le Logone Occidental, Iro dans le Salamat, Léré cans le Meyo-Kebbi
et enfin Fitri dans le Batha., Ccs locs C4jd riches en poissons et autres gi-
biers d'eau (Jausntina, hippopotanics ete ...) peuvent »crmettre beaucoup ¢!
autres choses telles que la culture irriguée.

I°/ Le Lac Tchad :

Tehad ou Zade ou encere Chac (tent que peuvent varier 1'orthographe
ou la manidre de proncacer) n'est autre gue le rot kotoko pour désigner wne
étendue d'eou.

Les .ngleis Denhem et Claprerton normérent 1'édtendue ¢'esu kotoko
" Lac Vaterloo ". Puis, avec 1l'exploration frengaise, cc lac reprend son non
véritable qui est Tchad, Hom gui reviendra en définitif au pays quand 1'indé-
pendance fut acquisc lec 11 aofit I960,

Le Lac Tchad était & 1l'origine de lc découverte du pays., 11 fut en
effet le véritable point de ropdre dos explorateurs dés le XVIIe siécle. Mnis
1'historien espa;nol Léon L'Africain 1'avait vu cdepuis le XVe siécle sous le
régne cu célébre souverain Idriss .lcomn du Karnem-Bornou, responsable de la
destruction des Sao gqui vivaient tout autour du Ilac,

iprés les tentatives et échecs des .mglais Denhanm en I822 et Clap-

erton en 1824, les .\llemends Heinrich Barth {1849), Vogel (1856), Rohlfs
fIBﬁB-ﬁB) et Nechtigal (1869-1874) n'avaient pu atteindre le prestigicux Lac.
C'est sculencnt en 1835, aprés la conférence de Berlin que présidait le chan-
celicer allemand Bismarcik en vue de partager 1'.frigue que plusicurs missions
furent envoyées vers le Tchad, Les plus cornnues étoient celles de Crompel,
Mizon, Monteil, Dybowski, Cesimir Maistre (celui-ci fut le premier frangeis 2
atteindre le territoire actuel du Tchad) et enfin Emile Gentil,

snr
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Le gagnant de cettec course vers le Lac Tchad fut Enile Gentil qui y
parvint le Ier novembre 1897, Son cél¥bre bateau & vapeur "Léon Blot" navi-
gunit sur les eaux du Lac Tchad sous 1l'oeil shuri des Doudoume et des Kouri.
Plusieurs autres missions suivirent pour participer & la pecification du Tchad,

La pacification propre des £les du Lac Tchad était faite entre IPOI
et I002 pour soumettre les Doudcuma et les Kouri qui y hadbiteient. A cette
occasion fut fondé en IP0Z le poste de Bol,

S8itué au Nord-Quest du peys, le Lac Tchad a une superficie de 24,000
lan2 et s'étend en grance vartie en territoire tehadien, iisis il marcue cepen—
dent une frontidre cormmune entre le Tehad, le Niger, le Nigeria et le Cameroun,
I1 econstitue pour le Tehad une mognifique réserve de plche qui est un des é1é-
ments de 1'écoromie car, outre le coton et le bétail cont le Tchad reste un
producteur notable, il est encore premier pays procducteur ce poissons d'eau
douce avec 100.000 tonnes dont 28.000 tonnes sont autoconsormées. Le poisson
entre dans 1'exportation pour urne grosse part.

Le nise en valecur du bassin du Lac Techad a fait 1'objet <'un accord
corrun signé le 22 mai 1964 & Fort-Lamy entre les Etats cu Conmeroun, du Nige-
ria, du Niger et cu Tchad,

La culture du blé y est en cours ¢'expérinmentation., lnis il fout re-
merquer que celle-ci étoit d4jd traditionnelle. .. 1'heure actuelle, la produc-
tion est de 2,700 tonnes de blé par an,

( A suivre )

%ﬁ - Il est vrai qu'Emile Gentil fut le premier explorateur officiel a at-
eindre le Lac Tchad, lhis on peut cependant noter qu'en avril I85I, un membre
d'une mission privée atteignait le Lac Tchad., Il s'agissait de 1'allemand
Barth qui faisait partie d'une mission composée d'un autre allemond, le doc-
teur Overweg ot commendée pear llinglais Richardson.

C'est le 30 cécenbre I040 quc cette mission cuitte Tunis on direction de
Tripvoli, Elle passe par 1'AIr ot arriva & .gadés. Puis elle se retourna vers
le Sud, Le 11 janvier I8BI elle arrive & Taghelel. L2, les membres de la mis-
sion déciddrent de continuer isolénent ct sec sépardrenty Richerdson visa Kouka
et le Tchad ; Overweg prit la direction de 1'Cuest pour Maradi ; Kano était
1'objectif de Barth.

iAprés la troversée du Borkou, Barth arriva le 2 avril I85I & Kouka on il
apprit la mort de Jemes Richardson, .lprés un repos Barth se rendit au Lae, I1
y fut rejoint en mai par Overweg. Quoique la découverte de BDarth soit d'ordre
privé, nous lui devons de 1'horneur et de la reconnaissance. lous devons en
outre garder un souvenir en 1o mémoire de James Richardson qui y laissa sa vie,



[ MEDECING TRADITIOINZLLE
A3 MEDIC.IINTS INDIGENZS NE GUERISSEIT-ILS PAS LIS UALADES ?

par Sarmel YADY

Chers Anis,

Beaucoup de clhirétiens au Tchad ne comprennent pas assez la nerole de
Dieu. Ils imposent leur influence & ceux gui sont sur le point de devenir chré-
tiens. Connaissent-ils vraiment la parcle de Dieu ? J'en doute, Et pourtant
ils se rendeat rmaftres absolus dans certeins villages du Tchad, précisénment
dans le Sud, Je fais le nénme reproche & ceux gui contribuent & la formetion de
ces chrétiens malhabiles. Le vérité, c'est la vérité, Pourquoi cccher certaines
choses ? (Voir Apocalypse chap. 22 - Verset 18-20).

Dieu a-t-il condamné la médecine traditionnelle ?

Zot-ce un péché quand un malede se soigne avec les nédicaments locaux?

Dans le P.A. cde Béré, (je ne sais s'il en existe encore ailleurs) les
soi-disant "chrétiens" nrotestants, en particulier les diacres et anciens ce 1!
Eglise, interdisent 3 leurs fréres de sec soigner avec nos remédes indigeénes. On
préchait méme & 1'Eglise qu'il ne faut pes prier pour ceux qui utilisent ces
remédes. Leur raison est que Dieu aime tous ses fils et gue lui seul peut gué-
rir les nalades sans sucune autre intervention, sauf celle des hépitaux,

Qui, Dieu aime tout le monde, Mais tout le nonde neut-il également
rester sans iravailler et trouver 3 manger ? C'est faux., Je lcur dirai franche-
nent que ce gont des blagues. Dieu nous a donnés les noyens de réaliser ce dont
nous avons besoin pour notre santé mais nous ne savons vas le faire,

Certaines gens de notre pays sont compéterts en matidre de médecine
traditionnelle, Jo suis sfir et certein que les poisons, les morsures de ser—
pents venimeux, la lépre, ote .,. sont facilenent guérissables.avec les reme-
des indipgeénes,

Prenons le cas c¢e le morsure ¢u serpent., Lorsgu'un homme est mordu,
si on lui donne & menger wac racine ¢'un arbre bien déterminé (1'arbre étant
montré 3 1'avance par lo serpent A certaines personnes) il sere guéri on quel-
que dix sccondes., La victime, apr®s ce simple traitement, ne sentira plus la
douleur,

Pour le poison qui rend le vertre de le victime volunineux, on peut
égalenent le guérir en une ou deux semsines suivant la grevité du ces.

Bst-ce un péché d'utiliser ces remedes qui guérissent si vite ? Non et
non ! C'est s@rement profiteble., S'il ne feut pas utiliser les midicanents
indigénes, n'en serait-il pes de mfme pour les soins médicaux modernes ?

Ainsi done, mes fréres, je vous prierai, si cec cas régne dans vos vil-
lages, d'essayer d'éclairer ces ignorants.ct de lewr dire de s'abstenir de ces
intercdictions car nulle part la Bible n'a interdit de se soigner avec des pro=-
duits susceptibles de sauver la vie humeine,
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)/)ESDEOISELLES, CU VOUS LEIE CITTE CIVILISATION ?

par SALEN KABO

Je connais mescemoiselles X ot Y., Ce sont de trés belles filles qui
habitent la ville dz Fort-Lemy.

Suand un mongsicur vient demander 1la main de 1'une d'elles, clles di-
gent : " Quel est son travail ? Neus ne voulens aque des bacheliers, en un mot
ceux qui ont un indice lowrd ". Celui-ci s'en ve, un acutre lui succéde. Clest
1s m8me parole su'elles lui prononcent ot ainsi de suite, Finalement,en fai-
scnt le flirt, la plus 8gée devient enceinte. Peu de temps aprés, c'est le
tour de la seconde. Zlles se demendent ce qu'il leur faut faire pour se débar-
ragser de cette sgrossesse., Zlles vont veoir wn charlatan. Celui-ci leur donne
unc drogue. ZElles 1'avalent, Quelgues jours plus tard, elles avortent, "knin-
tenant, nous somucs libres" disent-clles. Zlles se livrent & tous les nlaisirs
ée le vie,

Meintencnt que leur allure est devenue embarrassente, méme pas un cer—
tifii ne vient les demender en mariage. Zlles s'acheétent les plus beaux habits
et se disent les plus civilisées, Doréncvant, elles p'eident plus leur meére
dons les travoux ménegers. Elles ne couchent slus chez elles, Zlles n'écoutent
plus ce que disent leurs perents. Pour prouver sux peins gu'elles sont les plus
évoluées, elles se frisent les ciaeveux, portent des jupes droites gui leur
serrent les cuisses et des soculiers & hauts talons. Celd ne suffit—il zas ?
Elles vont juogu'h se rougir les lévres. (uelle aberration !

Quand on les rencontre, elles sont dégofitantes & voir. Elles passent
de ber en bar, tout le long de la journée. A huil heures, elles sont chez Kossy,
& dix heures elles sont chez Elysées, & onze heures, les voild chez Pacifie
ete .oo Lo nuit, elles frécuentent les salles de cindmn. Jusque 13, ¢a ve en-
core bien, lais ce qu'il y a de pire, c'est que lorsqu'elles sont au bar, clles
denandent & n'importe guelle personne de leur payer 2 boire. Elles gardent des
cigarettes dans lour sac. Pour vous courtiser, elles vous tendent un b8ton. Si
vous refusez de 1'accepter, elles vous disert : "vous n'8tes pas civilisé”,
fumez"| Quand pzr malheur, il vous arrive de les cmener dans un bistrot pour
leur payer & boire, elles exigent que vous preniez la méme boisson gu'elles,
Ainsi, si vous leur domnez de la bidre et ei vous prenez de lo limonade, elles
vous diront : "vous n'€tes nas civilisé, nresez wun peu de gala pour nous faire
honneur",

Quand eclles sont au dencing, clles refusent de denser avec lcs gens
cu'elles.ne conneissent pas. Lorsgu'clles sont en promenade, elles s'arrtent
tous les cent mdtres pour s2 mocuer des gens, Elles dddcignent les pouvres gens,

Une fois, un monsiecur a donré beaucoup & boire & X. Aprés, ils sont
allés au cinéme. 4 la fin du premier film, X s'excuse auprés <e celui-ci pour
aller aux toilettes et elle disperaft pour toujours. Et nourtant, elle a »romis
d'aller passer la nuit chez lui ...

Ces filles, elles sopt drBles. Zlles brutalisent tout sur leur nessage.
Est-ce 13 une civilisation ? Je dis bien gue non et tous ceux gui lisent la

oo [
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"Voix de 1'EMA" conviendront avec moi que non ! La civilisation ne réside pas
dens les beaux v€iements., Ceux gui ne comprennent pas le vrai sens de ce mot,
n'ont qu'd se renseigner auprés des gens qui peuvent le leur expliguer, Ces
canailles et toutes les eutres qui font comme elles se reconnaftront. Et, il
n'est pas trop tard pour elles de cormencer A modifier leur programme pour
assiniler la civilisation occiderntale telle gu'on 1'entend, pour le bien de
notre pays.

Jde profite de celte occasion pour conseiller aux {illes du Tehad de ne
pas feire corme le héron de La Fontzine,

A mo: evis, l'amour dans le sens large du mot ne s'achidte pas, méme
les plus pauvres peuvent 1l'obtenir pour rien,
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AE [J)/)ARIAGSE

Chéres socurs tchadiennes,

Que pensez-vous de cette guestion mefe par wn gorgon ?

Pourguoi les filles rne veulent-elles jamais diclerer leur amour aux
gargons les premiéres ?

Jdo demende aux filles du Tchnd et & cclles des autres pays africains
de me répondre. Je profite égelement dc cette occasion pour encourager ues
socurs & prendre leurs " bics " scns honte et & éerire » 1o " Scmaine " pour
discuter sur quelques idées concernant la dot et de nous difendre aussi car
nous sormes cccusées de tous c8tés : oa @it que les filles du Tchad sont sau-
vages, elles n'éerivent jamnis tondis-que les autres filles éerivent. Alors ne
leur donnons pos raison et prenons nos stylos. Merei & celle qui m'sura ré-
pondu.

Mrdemoiselle A. LOUVISE du C.7.T.
{(Semaine Africaine n® 720 du 19 juir 1966)

A 1'irtention de Mademoisclle A. LCUISE au
& 5 @ g Fort-Lomy

par Michelcau RAIDOUM

Medepoiselle,

Jec me suis fait 1'honncur de faire reproduire dons la " Voix de 1!
ENA " lec toxte intégral de votre lettre poarue dons le Semcine Africeine n® 720
du 19 jui: I966,

Ausei je m'empressce de troiter avee vous ce probléme cuguel la "Voix
de 1'IW" comsacre une rubrique intitulée " Pourquei sc marie-t—on ? " ou en-
core " Le mariage " tout simplement,

Er effet la gucstion que vous pose ce gargon intéresse aussi bien la

"Voix de 1'EHA" que la"Semaine Africaine® C'cst pourquoi ce journal créé par les
jeunes pour les jeunes est bien placé pour réoondre & la guestion, Car avant

de voir cette affeirc sur le plan africain, il cst bon de s'en faire une idée
sur le plan national, Puisqu'on dit que " le devoir du scout comence & lo
maison ", pourquoi ne treoitons-nous pas cette histoire entre Tchadiens ? Vous
pouvez donc vous adresser & la " Voix de 1'ENA " pour cxposer des faits concer—
nant le mariasge qui vous »araissent bons ou mouvais,

Revenons & votrc lettre. Vous n'avez pas encore répondu a ce gentle-
pan qui vous demande " pourguoi les filles nc veulent-elles jameis déclarer
leur emour sux gergons les premiéres § " Je vous prie d'abord de faire parta-
ger votre opinion entre nos lccteurs.

son il
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Pour moi, de l4gers reproches peuvent &tre adressés ou gorgon, au-
teur de lc question. Car, bien qgue nous ne ressenblions pas & nos vicux po-
rents au point de vue de 1'évolution, nous cevens cncore respecter certoines
protiques coutuniéres. A-t—on ¢4j2 vu chez nous ou m@me en Afrique des filles
déclarer leur anour aux gargons sans gue ces derniers cntanment les démarches
eux-nénes ou par 1l'intermédicire de leurs parents ? A ma connzissance la chese
n'e pas encore cxisté en fait. Bt mlme oi celd peut sc faire, quelle sera 1'
attitude d'une fille gui se verra refuser son coeur qu'elle offre ? Cette
fille dont lc coeur est blessé n'aura plus lc courage de refaire une nouvelle
déclaration d'emour ; d'aillours ceux 8tres qui s'ainent n'ont pas besoin de
cdéclaration solennelle d'amour. Les choses s'arrangent instinctivement puis
sentinmentalenent, Si le gargon réfléchit il ne pourrs pas vous poser lo ques—
tion de 1la sorte. 4 sz place, je dirai peut-8tre : " pourquoi les filles ne
répondent—elles pos & unc décleration @'cmour que les gorgons leur font 7 "
Car 1o ferme est créée a la demande de 1'hormc grfice & 1'hoime et pour 1'
horme,

En effet, Dieu n'a créé que 1'horme qu'il norma Adon ot qu'il ins-
talle eau paradis terrestre., Scul, 1'horme se sentit triste et demanda au bon
Dicu crécteur de lui donner une compogne, une ferme., C'est nlors que pendent
le sormeil d'Adam, lc grand et bon Dicu lui enleve un morceau du corps et
soufila cessus pour en faire la forme. Il lo nomme Eve, C'est ainsi que nous
autres sormes issus de ces deux parcants, Et je crois gue le foit pour 1'homme
de demander la main de la ferme en premier lieu est hérité de ces preniers

parcnts,

BEn conséquence, pour vous pernettre de répondre & la question de ce

gorgon, je vous pric de lire les tribunes libres de la Semaine Africaine n®
720 cdu 19 mars 1966, Les articles ¢ui y figurent peuvent vous aider.
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_/J)/0Us M= POUVONS PiS FAIGE UNE AS.JCULTU.Z DE TYPE

MODIQIE AVIC D35S ILLETTRES

par Paul de GAULLE

Ce n'est un secret pour personne et celd ne surprend personne si je
dis gue le Tchad est un peays d'agriculteurs et d'éleveurs. C'est 1'évicdence
néne,

C'est done sur l'activité de ces agriculteurs et de ces éleveurs gu!'
est basée essentiellement 1'économie du pays. Le développement de 1'éccnomie
dépend de 1'effort de ceux—ci. Ce développenment ne veut se faire si les agents
de la production ne prennent pes eux-m€mes 1'initiactive d'y participer libre-
ment, s'ils ne se sacrifient pes de leur propre gré.

I1 faut donc faire comprendre & tout prix 3 la messe peysanne que seule
se volonté, sa participation libre & 1'effort commun peut rendre le développe-
nment non seulement possible mais rapide.

Certes, vous direz que si c'est 134 le probl3me, le solution est simple.
I1 suffira d'envoyer des gens lettrés, instruits, des spécialistes auprés des
paysans pour leur expliguer ce gu'ils ne comprennent pas ; meis n'oublions pas
qu'au Tchad comme partout ailleurs, les paysans sont des fmes humbles qui n'
adnettent pas facilement un changement brusque, surtout quand il s'agit de
leurs méthodes de travail.,

Souvert, wvous les entendrez dire : "Hos srands parents ont toujours
fait ainsi, nourcuei pes nous ?".

Le souci majeur de nos paysans & 1'heure actuelle est d'aveir une bonne
récolte 2 la fin cde l'annfe, de gogner quelcues paniers de mil gui leur per-
mettront de passer la saison des pluies sane trop de difficultés, nmeis eussi
et surtout de se libérer ce 1'imp8t qui comstitue pour eux une lourde cherge
guané il s'agit de le culture industrielle.

Bref, c'est une économie de subsistence & caracteére non évolutif.

Pour me part, je pense que procduire pour nowrrir sa famille, passer un
meuvais temps pour se libérer d'une dette n'est pas foevorable au développement
d'un pays.

Le céveloppement se fait surtout & partir d'un village et guand plu~
sieurs villages se groupent pour poursuivre un but commmn, pour défendre leurs
intéréts économicues, elors et alors seulement, on peut parler d'un développe-
nent, d'une modernisation de 1'agriculture, Dans ce domaine, l'action du BDPA
dans le centre-Bst du pays est intéressante et il feut la diffuser dans le
reste du peys,

Le source unique des industries tchadiennes est 1'effort, le dur la-
beur du secteur rural qui permettra de sortir du sol les produits pouvant ali-
menter ces usines, Et puisgue 1l'agriculture est & la base de 1l'industrialisa-
tion au Tchad, elle doit 8tre modernisée pour gulelle puisse s'adapter aux
exigences de 1l'heure car 1'évolution dens le monde n'attend pas les changements
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des techniques de production, Le problime ne peut &tre résolu que par des gens
instruits, conscients de ce qu'ils font.

Si nous fcisons un repide exanen de conscience, cue faisons-nous pour
aider ces apgriculteurs ?

Rien | nous avens plut8t tendance & les oublier., Et pourtant, un simple
cons2il que le paysan peut sans doute accueillir favorablement est celui qui
consiste & doubler sa surface cultivée, son rendement afin de gagner deux fois
Plus et, quand il aura compris, gquand il sidra feit ce travail pour satisfaire
ses propres besoirs, alors suivront sans doute 1'économie nationzle et le si-
tuation sociale,

Il fout enseigner aux paysens les technigues nodernes pour feire d'eux
les principaux agents de 1'économie, des hormes actifa,

Sst=ce qu'il s'agit ici d'aller dsns les chaups, de retirer les braves
bommes de leur travail pour les enseigner ? En aucun cas) cu'on ne me fasse pas
dire ce gue je ne pense pes. Je veux simplement dire qu'il faut désormais agir
sur les jeunes pour en faire de bons agriculteurs, de bons paysans a l'avenir,
Les vieux ont fzit de leur mieux, ils ont pu ce gu'ils ont pu. Jucigu'on fasse
avec eux, ils ne feront jemais plus grand chese,

C'est eux jeunes gu'il faut donner la priorité car ils croient au pro-
grés mais encore faut-il qu'ils a'y mettent dde meintenant,

Quand cdoit se faire cet enseignement ?

A tous les stades et & tous les £ges, mois il est préférable de le com-

mencer dés 1'enscignement primeire ol dans chaque école, les éldves deivent
4 b - 3 - 3

procéder & des traveux de champs sccleires, ceei afin qu'ils aporennent dés leur
Jeune f8ge & participer su développement économique,

Les instructeurs doivent inculquer dens l'esvrit des enfants 1'impor-
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tence du travail de la terre sur lequel renose 1'économie tout enticre du pays.

Ce qui est vrei pour la terre 1'est tout cussi bien pour 1'élevage puis-
que ces deux gources d'industrialisation sont intimement liées eu Tchad,

Quand nous curons dens nos canpagnes des fens instrvits qui prendront
le travail de la terre et de 1'élevage & coeur, alore se fera une révelution
économique cui bouleverserc le pays tout entier.
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I - ) uMoUR DE f)/OIR (suite)

per Valentin ZINGAMSAlIGDE

De retour chez elle, Fatimé dit pruderment & 1'autre femme : " Notre
mari & ces ennuis et je vais faire de mon mieux pour le sauver. C'est tout ce
que je peux te dire pour l'instant. Apporte tous tees v@tenments et tes bijoux,
car il faut vendre tout ce que nous pourrons si nous voulons le sauver ",

Elle ressenble tous ses v@tenents, ses bijoux et ceux d'Alimé et tout
ce qu'elles pureat trouver cCe vendable dans la meison et emporte le tout en
ville., A la fin de le journée, elle avait ressemblé 30.000 francs.

Le lendemein matin, Fatimé mit tout l'argent en pidces dans une large
calebasse. Elle 1o couvrit de toile fine et la mettant sur sa t8te, s'en fut
& la propriété du chef. Quend elle fut dc nouveau acdmise cn présence d'Abder-
Rahman, elle se prosterna comme la premidre fois et mit 1- calebasse dans son
linge, aux pieds du chef.

Se penchant, ce dernier souleva 1l calebasse et, entendant tinter 1!
argent, demanda : " Combien y-a-t—-il la-dedans ? "

~ Trente mille franes, Monseisnour, répondit Fotimé, Une bien pauvre
sorme 2 prisenter 3 un si haut seigneur, mais c'est tout ce gue votre pauvre
servante a pu réunir.

=~ Laissez-neci geul avec la femme ! cormande Abder-Ralmon, et tous se
hftérent de tuitter les lieux,

Juand ils furent seuls, il dit : " J'ai fait une engulte et il somble
bien gu'un hozme gui rénond au signalement de ton mari s'eat introduit dans
mon horem l'autre nuit. Il a été appréhendé per mes serviteurs et, en ce moment,
il est onfermé dons une pidce ",

" J'ai ua grand harem et je dois faire sitention A me réoutation et 2
mon honncur. Il ne serait pas sfant ¢u'tn parcil malfaitcur puisse vivre aprés
unc telle offense. Fersonne, gue toi et mes gens, ne sait gque cet éiranger est
entré dons me neison avec de meuveiges intentions. Qui mettreit en balance ta
parole avee le mienne ? lMaintenant, gue preposes-tu ? "

- Monseigneur, plaide Fatiné, je suis venue pour demender pitié, je me
suis hasardée & faire ce pauvre Gon. Est-ce trop espérer que le prisomnier
puisse &trc remis en liberté ?

~C'est beeaucoup demender, fut la réponse. ido~ honneur doit 8tre proté-
gé. Va maintenant et, en raison de ta demande et de ton présent ct de ma ten-
dance naturelle 3 ne pas décevoir unc jelic femme, je vois méditer sur cette
affeire. Dans deux jours, & cette heure-ci, je te dirai ce que j'ai décidé,

Bouleversée, Fatimé sc retirea en pleureant de lc meison du chef,

Aprés cette entrevue avec Fatimé, Abder-Rahman convoque Moussa, son
conseiller privé. loussa, étant vieux courtisan, arrive drapé dans son burnous
et s'assied aux c8tés de son chef,

won



-~ Je voudrais saveir,Moussa, quel sort je dois réserver & cet étranger
qui est entré dans mon harem,

= Menseipgneur, répond Moussa, un mari qui chasse dons lee terres des
autres né;ligeant le trésor qui est & son foyer ecst un bien trop grand fou pour
mériter unc clémence,

- Zo-tu errivé & savoir loguelle de mes fermes cet homme voulait ?

~ Non,Monseigneur. Tes serviteurs 1'ont arrfté avent qu'il ait accon-
pli son forfait. Tes fiddles serviteurs nénent encore une cnguéte en vue de
découvrir 1'ignoble ferme cui déshonore le maftre.

— 8i mes fétiches disent vrai, je pense, Moussa, que ne jeune ferme
Falnate n'est pas étrengére & ce scandale, Je la soupgenne car, cepuis quelques
tenps, elle niontre un intér8t croissant pour lecs autres hormes, néme pour nes
donestiques,

- Il ne serait pas bon de fairc éclater la chose au grend jour, Monsei-
gneur. Un engu@te sfrieuse révélere au grand jour le coupuble. Alors, vous
pourrez chfitier 1'étraanger et la coupeble, pour servir d'exemple aux zutres,

- Mon cher loussa, reprend Abder-Rahnan, ne vous arrive-t-il pas de
voir r8der quelques uns de nes domestiques cutour des cases de nes fermes ?

- Depuis que j'ai ordonné au chef des eanuques de castrer gquelque
deuxum trcis domesticues, les autres se tiennent trenguilles,

- Que proposcs-tu, en définitive, Moussa ?

— Une décision précipitée n'ecst pas borne et efficace, Honseigneur,
Attendons cue 1l'engulte que je néne soit close, zlors vous pourrez décider.

- I1 faut, Moussa, gue lz chierne gui osec tromper Abder-llahmen soit
découverte et chftiée comme il le faut, Je tienc & ce que mon bhomueur soit pro-

tégé.
- I1 en sera fait selon voire volonté, chef ! Aprds teut, ne puis-je
pas interroger le prisonnier ?

( A suivre )



par Thomes POFINET

Oui, maintenant que jec suis grend, je te vois.

Je te vois aux champs, courbde au ¢8té do mon pére,

Bt moi & califourchicn sur ton dos luisant.

Je te vois m'epaiser quend sous lo chaleur nmes cris dans la plaine errent,

Je sens encore la douce cheleur de ton corps,

Le ruissellement de nos suecurs mélées

Et le flichissenent de tes jombes sous le fardeau
Quand tu rentres tord le soir fourbue,

Hon je n'oublierai jamesis te neine @

C'était sous le vernt ot la pluie, forces cruclles de 1a nature,
Jue tacueilleis les feuilles vertes ces chanmps,

Les neins ruissclantes d'eau ct les pieds dans la rosée,

J'ai tout fait pour te diplaire et te rendre la vie pénible

Car c'est & minuwit, & 1'heure oh le silence p2se sur le village,
3t que tout 1c monde dens son lit dort et réve

wue je te réveille par nes cris et mes agitations puériles,

Mcis toujours avec calme et affection,

Tu ourmures les yeux gonflés de sormeil et tu me teads les bras,
Rassuré de te présonce mes inquidtudes s'envolent

Bt mes pleuvrs angoissents se trensforment en rire,

Tu 4teis sour moi 1'univers tout entier,
Je te discis ces banalités, des enfantilloges
Meis toi, t8te baissde, tu n'dcoutnis en riant,
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I1 - _JINSI VA IE MONDE

par R. LEGGAR

Taal, bicn qu'lomme difficile & comprendre, & su gogner la confiance
de scs administrés et de tous les habitants de Monde-Madja. Djadjo le chef de

villege aimait beaucoup Teal ct pour le garder encore plus prés de lui, lui
confie la garde dec ses cenfents, puis lc poste de chambellan, homme de confian-
ce. Dans cc poste, Taal o'occupe des affeires coutumidres, des fétes, des pé-
lerinages, dos mouvenments des étrengors dens le poys ote ...

Les courtisans de Djadjo commencent & s'inquiéter car ils perdent de
plus en >lus lour influence sur le chef, Teal détenant tous les postes clés,
La griotte Mdo, en plus des louanges du chef, vaoate les houts faits de Tazl,
sa sagesse et lui souhaite longuc vie. Le chef, sentant que la popularité de
Teal est menagante chercie le moyen de se ‘se débarrasser dec lui meis craint 1a 4?
réaction populaire. I1 convoque donc une assomblée cxtraordinesire de le cour
pour décider de 1'avenir du poys, ccei étant une nznocuvre pour atiendre Teal
su tournant,

—

Plusicurs questions furcnt débattucs, les imp8ts augnentés, de nou-
veaux crédits accordés, Taal fait remarquer 2 1'assemblée que les besoins de
1'Etat s'aceroissant, il faout accorder un nouveau crédit nour 1'entreticn des
logencnts des pélerins et autres étrangers. Cette remorque nmet on colére le
chef qui irmédictoment accuse Taal de c-xm*ahclté cvec 1¢s réactionnaires et
d'avoir _LMBSE utilisé & des fins persoanelles lc nil que Ice services pu-
blics evaient récupérd , Cotte attitude dégoit Teal qui se retire de la vie
publique et vit mamtenant en simple citoyen, possa wnt des heurcs dans ses

chunps ¢e nil, d'arachides et d':l.;nm.,s. L'opinion puhllque désapprouve les
namému'_:l:ég_g: chef Djodjo cui s'inquiéte ¢'une éventuelle révolution et

rappelle Taa n service. Djadjo confie & nouveau a Teal le département des
travaux chomp@tres et des routes._

Ces deux hommics vivront 1'un sc méfiant de 1'outre mois sur le plan
national, tout va bien. Lo redour de Teal sur 1. scéne mécontente les courti-
sans qui feront de leur mieux pour développer le différend cui existe entre
les deux hommes. Dc son c¢8té Dicdjo corrompt 1la pluﬁ:rt de lu populaticn qui
cevient mxm_m_ageu_mLmelmment Un é i coe sur le
HOVIBRYy
roycume, gituction que Djadjo en tant tent que che explo:.tem a son profit ct pous—
sera jusqu'da 1'arrestation de Tacl, inculpé de complot contre la sfireté de 1
Btat et de fontative de meurtre du chef 1égolement établi sur le pays en la
personne de Djadjo. Les scldats du chef font 1rrupt10n jon choz Taal qu'ils arré-
_tent sens cutre forme de procds. On 1'exilc sur une flc dfserte, habitée seu-
lenent poar toutes sortes de bltes sauveges. Ceux qui sont charges de nourrir
Taal ont pour nmission de ne pas lui adresser lo parole, meis de lui rester
fideles. Cette mission est parfaitement accomplie. Quinze années passent, Cer-
teins ont oublié Taal, d'autres se souvienrent de lui mais uniquement lorsqu'
ils passent devant sa concession cnvahie par lcs mauvoises herbes, le toit de
paille effondré. Les épouses et enfants de Taal sont oubliés, meis eux n'ou-
blieront jameis leur Taal, A lo fin de lzo cuinzidme année, Djadjo trouve un

exte et annonce & ses sujets que le citoyen Tanl, exilé depuis guinze ans,
peut regogner sa femille et gue ses courtisans et sa mombreuse police 1'aveient
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trompé et entrefné a ex1ler son cousin Teal. Tout le monde sait pourtant gque
c'est wne sordide Jj _ouaaé D ad'o i exller Tnal de peur que celui-

Taal rejoint donc sz famille. C'est le jour ce féte chez le ressu-
scité, Dix cobris, gquatre boeufs, tout un poulsiller ont été offerts aux vi-
siteurs, Les féticheurs et les sorciers du village viemnent eux cussi voir
leur ancien ami gui est devenu barbu, mois hélas maigre corme une siguille ot
sec corme un porc anéricain de nos jours,

Djadjo envoie un ambassadeur cuprés de Tazl, le priant de venir dé-

jeuner avec lui dens scs pelais. Toal éprouvn un tel agsnﬁi_ﬂ la vue de ce

lénipotentiaire que ce dernier dub repartir p}ua ‘vite qu 'il n'en avaxt 1'in-
¥35¥Iaﬁi_ﬁﬁinfea tentatives de réconciliation ont étf vaines ct jusqu'd ses
dernicrs moments, Teal est resté sur sa position, celle de ne plus jameis col-
laborer avec Djadjo. Un proverbe dit bien : " Si un serpent te mord, ceci t!
entrafnera & fuir unc corde par terre la nuit ". Auparavent, dés sa libération;
Taal avait déclaré qu'il n'aveit pos 1'intention de quitter le pays mois qu'

il collaborerait avec un autre chef, mais jameis avec Djadjo.

Moralité ! Ayez des amis, des courtisans, un confident mais méliez-
vous d'eux car ils sont capables de vous faire mordre lo poussiére au premier
tournant. Dans ce cas, 10 halno vauuraxt nicux que 1'amitié,

<EEEEEESE’ je vous laisse le choix et_ggg boane interprétation. }

———— ——




M~/ Y32 AU FEU (essai de poésie)

per Valentin DIIGAMNSANGDE

Oui, feu, tu e¢s 1l'ami du Tchadien
Partout, de son derceau & sa tombe
Partout, de la mamelle aux cheveux blancs
Tu le suis de tes généreux services.

Ta chaleur est son repas de tous les jours

Sous ten action ardente, il asppréte

Et 1'cz dirait gque par cuelgue enchantement
Le fruit de sa chasse & travers la brousse,
L'épi arraché du sol ingrat

Le poisson frétillant pris au filet.

Par un jour enseleillé du mois de novembre
Tu te mets en branle, & l'aspaut de 1l'herbe
Séche, intrépide et joyeux conquérant.

Les b8tes aux ebois fuient devant to face
lais pour le Tchadien couvert & demi

C'est le chant de triomphe au feuw de brousse.

Oui, feu, tu es 1'ami du Tchadien.

Le planteur fatigué a de 1'eau chaude

Pour sor bain ; la fureur de 1'ourcpgan
'éteint pas la joie d'wn foyer tranguille.
L'étronger trompé juscu'aux os,
L'adolescent fixé vers 1l'avenir aveugle,
Le cdos du vieillard courbé par les ans,
Tout recierche avidement tes coresses.

Oui, feu, tu es 1'ami du Tchadien

Le dur forgeron te doit sa puissance

Tuv 1'établis rei de 1'or et du fer

I1 te deit 1la hache et 1'épée vengeresses,
Le bijou brillant, 1l'enneau du griot.

Au grend génie gqui protége le village

Tu fournis 1'éclair ¢'initiation

Avee sa lueur purificatrice,

Oui, feu, tu es 1'ami du Tchadien

Bous ta clarté, le pére usé comrmnique & son fils
La philosophic regue dos ancétres,

Le contenu des principaux adages,

L'art de 12 lutte et 1z loi du sucecés,

Tout ce qu'il lui lépgue en héritage.

ooe [



La mére initie sa fille aux scerets

De le vie, le jr-nd-pére infatigable
Conte & ses petits-fils énerveillés
Certains événements de cette époque
Trés lointeine olt 1'horme-lion imposait
Ses vues aux habitants du Tchad

Melgré la défcnse des hormes,

Pour s'égayer en commagnie de son frire,
Pour un rmoriage ou pour des souhnits,

Le Tchadien danse & ta splendeur de féte,
Tu réchauifes nos tambours éclatants,

Tu fais scintiller nes tustes,

Tu viens i luminer 1o sombre nuit

Zt éloipgnar de nous le lion et la panthére
Méchants qui sans répit nous font lo guerre.
Cui, feu, tu es l'ami du Tchadien.

Oui, feu, tu es 1'ami du Tchadien.




1 - A= _[I)EUiL de 1'0HCIE BANI

par Paul KOKE

Originaire ce Xyahé, BANI est né a Mako, ce petit village ol la faci-
1lité de vivre, la bonze consciernce des hebitants créent une sorta d'éguilibre
béet que rien ne trouble, Il est 8gé de trente cing ans lorsque, aprés cuinze
années de service militaire, il obtient sa retraite et regogne son village pour
s'y installer avec NGABO, son frére sfné qui,ivre,de plaisir,se réjouit de le
revoir, su bout de deux annfes ce vie coxmune, les deux frires ont réusei 2
mettre sur pied c'imuenses chemps leur permettant ainsi d'avoir une récolte
prodigieuse qui fait varler Gd'eur dans tous les villages environnents. Melgré
la surabondance de leur procduction tent vantée par les voisins, BAIIL et son
afné projettent encore d'acheter une charrue pour labourer davantage leurs charp:
Mnis avont d'erriver su terme de ces projets, un malheur frappe la fanille :
NG.B0O est atteint d'une dysenterie et toutes les aides nédicales des charla-
tans s'avérent inefficaces, Un oracle vient de prévoir se mort dans les guarane—
te huit heures su plus tard.

BT p8lit e epprencnt cette nouvelle décourageente. Il pousse un
soupir de désespoir meis nc nanifeste pes son niécontentement & 1'ingtant. Leos
yeux fixés au sol, il cherche vsirement ce gu'il fera aprés 1 disperition de
son frire. L'idée de vivre désormis seul cans ce vaste nonde szns parcnts ni
frére 1'inguidte & tel point qu'il décide de mourir avec son frire afné, bien
que la tracition ne permette cu'aux parents des céfunts de se suicider pour le
chagrin cousé par le mort de leurs fils bien-aimés. De scn e8té 1G.BO qui sent
son heure epprocher, 1l'appelle & son chevet ct lui fait wn testoment verbal de
sa vie, Cetle couseric gui risque d'&tre 1: dernidre, cette voix qui va bien-
t8t s'éteindre ne feit que déscspdrer daventage le pouvre BAll et lui donne 1!
occasion ce netire en application la résolution gu'il aveit adoptée.

I1 vrend un couteau 3 1'insu 4du public et s'en va le eacher dens le
toit d'une maison. Il ramcsse trois sageies, fait semblant de les arranger
c¢ans sa chambre et lorsju'il est sf» de n'@tre observé par personne, il fait
sa premiére tentetive de suicide en essayant de se domner un coup de couteau
au ventre. Voyant toutes ses dénarches, sa ferme KCUTCU sc rend compte qu'il
faut le swrveiller ce prés. Elle avertit alors NGLSGOUML et DJAKO, les deux
veillants cu village, et leur cemsnde d'8tre aux c8tés de son neri qui, dit-
elle, senble plus agité ¢u'aupsravant, Auw pomert ol 1o bonne ferme fait pert
de son observation & ces ceux hormes, une voix s'éléve ce la chanmbre du malade
qui denende deux volontaires jormi 1l'assistance pour surveiller BANI, Tout le
nonde comprend par 1'écho de cette voix gue NGLBO aveit rencu le dernier souf-
fle. KOUTOU qui sanglote se toit sous la recommancotion du chef de terre qui
préfire que la toilette fundbre soit terminée avant <'clerter le village par
les " yi yi " nélencoliques des fermes,

BT ne songe pas & pleurer. Il a lc ferme espoir qu'il suivre dans
qguelgues instants son frére dans la mort cor pour lui la vie n'a plus de sens
et il vaut mieuwx s'en débarrasser avant que lc sort ne fassc son choix. D'un
ton pitoyable, il demcnde & ses deux gardes du corps 1'autorisation de se ren-
dre derridre 1a case pour un besoin urgent. Il obtient satisfaction mais NGS-
SOUMA, fort d'une expérience acguise su cours de nombreux événenents semblables,
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devine les intentions du frére du défunt, Aussi le suit-il 2 pas feutrés jus-
qu'd la place ol était caché le couteau. BT qui se préeipite sur son morcecau
de fer pour s'ouvrir les entrailles sert deux ncins étrangéres lui saisir le
bras, 1'emp@chant c'agir & son gré, 1G.SSOUHAL a sauvé la vie de son ani on dé-
couvrant, au grond étcnnerent du publie, un plan soigneusenent préparé, Pris
de panicue, DJAXO s'empresse de romasser scgoies et couteaux se trouvant sur
la »lece nortuaire. Les rnisons sont vidées de tout objet tranchont, Voyent
son dernier plan déjoué, BAll comprend qu'il sers absent 2u rendez-vous de 1!
au-deld ol son frére s'en v pour toujours. C'est alors gu'il cormence & s'a-
giter de toutes ses forces comie un chien enragé qui scrait attaché a un arbre,

Ses agitations ne prerment fin qu'z 1'arrivée de NDIGA, le sorcier
du tambour, appelé d'urgence afin d'avertir les autres villages qu'ua grand
nelheur est tombé sur Malko, Avant que IMIGL joue du tambouwr, BAUI lui fait un
cadeau de nille francs. Le vieux NDAGL comprend qu'il o & faire & un riche
ancier combattent et remercie Dieu C'zvoir jeté le malheur sur une fenmille
aussi noble gue celle ce son h8te., Au bout d'une demi-heure, il réussit & ras-
serbler & 12 ploce mortuaire tous les gens des villages voisins grfce au son
de son instrument, reconnu aux poys Kaba corme un appel triste auquel tout horm-
ne sentimental doit obligatoirement répondre en faisant acte de présence, Grfice
& cotte foule nombreuse, BANI reprend peu & peu son bon sens. iu roment ol il
ordonne l'enterrement de son afné, il récompense de nouveau IDAGL qui ne peut
retenir sz joie melgré 1'atmosphdre lourde qui régne ce jour sur lako,

Seize heures sonnent lorsqgue le corps de IGL3C est conduit au cime-
tidre, Peu aprés les femmes sont chassées de la place et le chef de terre pro-
nonce une allocution fundbre souhaitant & 1'8me du défunt la poix et condom-
rant tous ceux qui, jeloux e s vie terrestre, ont contribué & sa disparition,
I1 conclut en demandant awx bons esprits de veiller sur lo vie des habitants
de Mako pour gue la paix et la trapguillité régnent continuellement dans le
village. Sur ces note, HGLBO est enterré 1o tétc vers 1'Ouest suivent ls cour-
se habituelle cdu soleil,

Lo céréoonie continue et je prie le lectzur ce se référer au prochain
nunéro de la " Voix de 1'BH. " afin de voir BWI revenir en scéne jour un mo-
nifestation & la fois triste ot enthousiuste,

( A suivre )
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[I[EGEIDE SUR 1A NAISSAICE DANS LE VILLAGE DE BELANIA (1)

par Mothiss DJEXILAMBERT

Dans les temps anciens, les paysans de Zéladjie ne cennzissaient pas
les principes adoptés avjourd'hui pour l'accouchement. I1 parait gqu'on était
obligé d'éventrer toute ferme enceinte pour donner vie & 1l'enfant. Une fermme
ne pouvait donmer gu'un seul enfaut car elle mourait & le suite de 1'éventra-
tion, Aucune mesure de sécurité n'était prise. Le seul instrument servant &
cette opération 4tait un couteau de jet bien tranchant.

Un jour une jeune ferme en pleine grossesse - il ne lui restait plus
gue cuelques jours avant d'@tre éventrée — s'en va au puits., Sur la route du
puits, elle bute contre uze souche d'arlre profondénent enracinée, Celle-ci dit
3 la jeune femme (c'étcit au noment ol les hormes de 2{ladjia connaissaient le
langege des arbres et vice-versa) qui se lamente & cause des gquelgues jours
gu'il lui reste 2 vivre : " Je t'en prie, bonne deme, Zéterre—moi et je 2'in-
diguerai des moyens pour augmenter les jours de ta vie sur la terre, Tu vois,
il y a des siécles que je suis enfoncée cans le scl ot personne n'a eu 1'idée
de n'aider dans ne nisérable condition ", Anrds avoir écouté avec intérét les
peroles de le souche, lz femre dépose le jarre et se met au travail. Quelques
minutes plus tard, la souche se voit hors de se demeure perpétuelle. Ille

rend la parole et dit & se bienfeitrice : " Va consulter le docteur " Bbde
le singegaet il t'indiquera ce gue tu ferzs pour ton accouchement., Adieu !
future maman ",

Zlle court chez le singe cui lui demande, avant tout, cde lui domner
de la boule de nil & manger. 3lle ne tarcde pas & lui en apporter, Aprés le
repcs, le docteur Singe déclare : " Jo connais 1'lLeure & lecuelle tu eccouche—
ras et lo date ne m'est pes inconaue., Je veux bien t'sider meis 2 une condi-
tion : Tu dires & tes hormes de ne pes m'cffenser guand je viendrai vers toi ",
Le ferme se retire en acceptant d'informer tout lc wvillege de 1'arrivée du
docteur Singe.

Le jour de l'accouchement est arrivé, Les hommes se précipitent au-
tour de la femme avec, comme c'habitude, un couteau de jet aiguisé, prét & 1'
éventrer. Meis * leur grende surprise, ils veient venir le Singe qui allait
8ire en reterd & son rendez-vous evec lo ferme. Le Singe donne 1'ordre aux hom-
mes de s'éloigner et prend avec lui quelques fermes &zfes. Il leur expligue
tout ce gu'il faut faire pour qu'un accouchement se pesse dens les meilleures
conditions et les soins 3 donner au béb&., It les instructions finies, il rege-
gne la brousse. C'est & partir de ce jour que les femmes de Béladjia appliquent
pour la premidre fois le principe du Singe gui sauve aujourd'hui les méres de
Béledjia de leur destin misérable,

Bt c'est vour cette raison cue lee peysannes de Béladjia déterrent
toutes les souches d'arbre qui se trouvent dane les champs de leur nmari. Et
tous les paysans reconneissent le singe comme leur ancétre et ne cessent de
raconter cette histoire & leurs enfants,

(1) Pour connaftre la situation géographigue de Béladjia, lire la "Voix de 1'
ENA " n° 2 ~ page 37.-



BLAYO envoie les deux amis rivaux se faire voir ailleurs. KOKE,
aprés plusieurs péripéties,donne ANNIE & AKUS. Lecteurs, moi en tant
qu'auteur du probléme, voici pourquoi je donne ANNIE & FICOS.

AKUS a voulu éprouver le courage de son ami en posant le cadavre
du lion sur la fille dans une position qui ferait croire que la grficieu-
se ANNIE est en danger. FICOS dé&s son arrivée a sans doute eu peur mais
n'a pas perdu courage, cherchant un moyen efficace pour venger sa chére
ANNIE. S'il emploie le couteau de jet, qui sait, serait-il maladroit que
cette arme irait se planter dans le corps d'ANNIE. La sagaie ferait la
méme chose et ce serait FICOS lui méme qui alors aurait tué ANNIE. Voyez
a4 présent les intentions d'AKUS. AKUS était attaqué par le lion et c'est
en se défendant qu'il a tué le lion. FICOS a utilisé la force physique et,
si le lion était vivant, il se serait fait croquer avec ANNIE., FICOS
devrait s'enfuir car c'est ce que voulait AKUS en se cachant mais dommage
qu'il ait perdu la partie. Vous me direz qu'AKUS n'avait qu'a rester 1la
avec les autres, c'est une raison valable, mais dénuée de toute prétention,
car il est revenu et ne s'est pas servi de ses armes




ZOoiTE NOUUDANG

par Richard KAB3I-ARLDA

Deux conpagnons de mouvaisz foi sont allés dirober une bonne cale-
bassde d'arachides grillées, Ils ont loagucment réfléchi sur le lieu ol ils
seraient hors de vue afin de partager équitablenent ce butin, Ils finissent
par 8tre d'accord sur 1'un des lieux gui leur serbla le plus Ciscret : une
vieille tombe possddant un ¢8té béant por leguel ils entrérent,

Vous lc savez cu vous ne le savez pas, le premier & cescendre nc sera
certeinenernt pas celui cui tient entre les mains lo ealebasse aussi en profite-
t~il pour cacher deux grains c'arnchides derriére la pierre tombale, Mais son
compagnon 1's malicieusenment remarqué pendart gu'il descendeit dans la tonmbe,

Ils s'installérent et commencerent donc leur partege dons 1o tombe,
Par souci de justice ils ont corvenu de faire ce portage grain per grain et
or. entendait donc ¢

- U= pour toi
= Un pour moi ... et 2insi de suite.

I1 se trouve, commc par hasard, que cette tombe est celle 2'une clhré-
tienne cdort le fils vient tous les soirs 2 lu méne heure visiter la uorte et
paalnodier autour d'elle avant cd'aller se coucher. Ce jour 1a, nar etavisne
ou sinplenent por habitude, le gargon vient et qu'entend-il ?

- Un pour toi - U- pour roi = Un pour toi - Un pour ooi «..

Emberlificoté par cc dislogue inaccoutuné, il s'en zlla appeler un
pr8tre & mi il conta s> curicuse aventure.

Sur le rapport des faits, les deux revienuent sur les lieux et en-
tendent les dewx méeréante dire : un pour toi, un jour moi,ete ... Le partage
tirait 3 sa fin. Le prétre expliqua zlors au gargon gue Diew ct Sotan sont en
train de se répertir les homxwes,

Quand les deux voleurs eurent teminé, le seconc s'éeria 3
- Bt les ceux gui sont dzahors, cerridre la picrre tombale ?

En attendent cette ohrase, les deux curicux visiteurs crurent qu'il
s'agissait d'eux. Lc pr8tre prit le premier la fuite maic hancicepé per sa
soutane, il culbute et tomba. quand le gargon le rejoignit et voulut le deé-
passer, le pr8tre lui ramsssa les nieds et le remversa & son tour. Dans leur

esprit eucun ne voulait revenir a Satan,
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PrIgE LIme
per Eeymond LEGGAR

Afrigque, Dberceau des rythmes frimissents,
Afrigue, terre de contraste, terrc de danse
Afrique entend les chonts languissants

De tes enfants et 1z cadence de leur pes,

Le soleil gui point a 1'horizon ce jour de mai

Est le symbole de ta liberté & jamais

acquige, Afrique d'iddis Abeba, Afrique africaine

Vois tes filles, poitrine nue, dansant et chantant tcs lounnges.

Debout fille d'ifrique, debout fils d'Afrique
Le gong de la liberté e somné

Te patrie longtenps terre explcitée
Aujourd'hui recouvre sa cignité

Et t'appelle au troveil, & 1l'action.

Tes gloricux enfents malgré les uille et une brimades
Te redonrent to vreie nature

Tu n'es plus .ifrigue des aventuriers,

Tu es ..frigue, terre dc sagessc et d'abondonce.

Afrigue combattante, Jfricue progressiste
lle te contenie plus ce¢ la chance cette fois
Mzrche vers les sources slres

Bt rencontre en chenin un trés sfr asile,
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REFOIST AU IICBLELE POSE DANS L'iRTICLE " I ONTZ AF ICAIN
de SALEH EABO (VENA n°® 2) par Paul de GAULLE

Mon cher XA30, votrc article inséré dans le Voix de 1'ENA n® 2 est tris
intéressant. Ce n'est pns sans grande jeie gue je 1'ai lu avidement, & la fin
de 1'article, vous avez posé la question de saveir & gui le lecteur donnera la
jeune ressuscitée parmi les trois prétendants cui ont fait checun un miracle,

11 est difficile de donner la fille & I'un d'entre cux car une erreur
de frappe - du moins je le pense = s'est introduite dens l'article,

En effet au début de cet article, les trois jeunes gens ont chacun une
attribution bien déterminde : Abeda est celui qui veit ce qui se passe A des
williers de kilométres ; Abdallah est le détenteur de la peanu de singe qui vous
transporte d'une ville a l'autre sans qu'on s'en apergoive ; enfin Massit est
le sauveur qui possdde une tabatidre magique permettant de redonner la vie aux
morts.

Cependant, & l'avant dernier paragraphe, la deuxidme phrase nous ap-
prend que c'est Abdsllah qui sort de so poche la tebatidre magique au moment
de 1l'action et non Massit qui la possédait comme vous l'avez dit plus haut.

Il est trés embarrassant de trouver une solution convenable si vous ne
précisez pas qui est le détenteur définitif et exclusif de ce curieux instrument,

Si 1'erreur est due & unc faute de frappe, cc qui est indépendant de
votre volonté, slors je donnerais lao belle jewne fille du village & Massit,

Pourquoi pes & 1'un des deux sutres ?

Les jeunes gens s'en vont tous les trois chez leur amante quand le drame
s'est produit. Donc, qu'Abads ait vu d'avance ce qui arrive & la fille ' ou non,
qu'Abdallah les ait ou non transportés ravidement sur lc licu de 1l'enterrement,
licgsit serait toujours arrivé 2 la dereure de la fille, orn lui surait szns doute
dit que son amante &tcit merte et enterrée et, puisqu'il cst le sauveur par
excellence, puisgu'il est le Tout-Puissant, pourquei n'arriverait-il pes a
ressusciter celle qu'il aime, m8me si lc cadevre est sur le peint de se décom-
poser ?

A mon avis, le f2it de voir de loin, le fait de se tronsporter immédia-
tement sur le liecu de l'enterrement sont sccondsires et on peut s'en passer.
Massit demeure donc 1'acteur prinmecipel de cette scéne et c'est & lui que deit
revenir le fille,




JEUX - MAXIMES - EUMOUR

POURQ{UOI DIT-0N?

Lo "Voix de 1'ElA" o lec regret d'annoncer & ses lecteurs qu'elle
n'a pas eu la joie de lire leurs riponscs & " Pourquoi diteon N° I ", Et
pourtent, c'est un jeu trés intéressent qui o été proposé & tous les lecteurs.
Feute de réponse, c¢lle reprend le méne jeu. Le Comité de rédaction donnera
une réponse & " Pourquoi dit-on " N° I au prochain nunéro,

Done, voici de nouveau " Pourquoi cdite—on N® I " ?
- Pourquoi dit-on § " Corme on feit son lit, on se couche " ?

Nous espérons avoir cette fois-ci de trés noubreuses réponsecs.

A ce jeu "Pourguoi dit-on ?", la " Voix de 1'ENA " ajoute cet autre
jeu intitulé : " L'avez~vous reconnu ? "

Voici le jeu I° I cde " L'avez-vous reconnu ?"

- J'ai vu le joui:- en I889 dens un de ccs pays C'Burope ol 1l'om utilise

le mark, : ;
Zn I933, j'ei fait incendicr le Porlenent de mon pays puis je suis

devenu cheneelier avec les pleins pouvoirs pour guatre cas.

Mo politigue a été celle du pengernenisne puis j'ei fait sortir mon
pays de la SDM,

Je ddcore nes soldats avee une croix de fer.

Bn 1045, j'ei disparu suns gue l'on me retrouve,

L'avez=vous rcconnu chers lecteurs ?

- VENA =

REPONGE aux DEVIIIETTES BADURS dons le NO 2

por ldartin XOLOSSOUM

1°) Les poux
2°) Le non : en efifet, on utilisc le non de quelqu'un sans son avis,




M-/ U u 0 U R

par YACOUB iAT0SSI

= C'était le Ier mai, Un homme est sur le toit de sc moison., Passe
a2lors un de ses amis qui lui cdemande @

- Tu travailles un Ier pai ?
= lon lui répond 1'esutre, je cheume,

- Un docteur conseillc & un cde scs clients d'essayer de remoncer 2 la
cigarette. QJuelgues jours plus tard, le client revient et dit & son docteur :

- A forcc d'essayer de remoncer & lo cigarette, j'ai renoncé
& essayer.

= Un horme rentre tard chez lui. Bn cienmir il achéte des dottes.qu'il
mange tout en marchant. Arrivé & 1o maison il allume s~ bougic et procéde au
tri des dattes pourries et des dattes bonnes. Finclement il remarque que lo
cuantité des dottes pourries dépasse celle des dottes bonnes, Alors il trou-
ve une idée ingdnieuse : il éteint sa bougie, met les deux tas ensemble et
recormicnce a manger dons l'obscurité comme il 1'avait frit en venant.

-~ Un instructeur nilitsirc cnscigne aux nouvelles recrucs la cdiffé-
rence catre le met " stratégie " et " tactique ":

Décider unc fille 3 sortir avec soi, c'est de la stratégie ct la
suite c'est la tacticue.

-~ Un homme dons la rue appelle
- Jules ... Jules ... Fernand ... Fernand ...

Un passant lui densnde :

- Vous avez perdu vos enfants ?
- Non, je viens d'8tre pope alors j'essaie la sonorité des
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[ MUSIQUE 7JCLiDITNE TR DITIONNELLE

por Micieleau RLIDOUM

Le temps posse, Les choses évoluent. C'est le progrés, c'est 1z lo-
gique, linis dacns lc domnine musical cette métamorphose est trés mal comprise.
Hous abandonneors notre propre mmsicue qui nous est traditionnelle pour nous
tourner vers celles qui nous sont parfois incompréhensibles et méme muettes.

M8nme s'il s'agit c'une musique ancienne ou d'instruments dépassés,
ce ne sont vas 12 des raisons pour détruire lo musique tchodienne gqui est ori-
ginale et liée & la tradition., Car évolution ne veut pas dire destruction :
c'est nlutdt 1'amélioration des méithodes anciennes,

Le musigue africaine que rythme le célébre instrunment appelé " tam-
tan " est un tout per lequel cette ..frique noire sans écriture s'exprine,

Zn effet, por cette musique le podte griot peint le visage noir sous
ses aspects les plus vivants, Por cette musique encore nous pouvons revivre le
passé, Grfce A elle enfin, les Tchndiens peuvent se frire des défenseurs de la
littérature noire aux c8tés Ju célébre militent Leopeld Séder SINGHOR, Que dira
la génération future de lo disparition de l'sctuel ballet tehadien foute de
misigue traditionnelle ? Ce visage folklorique type n'est-il pas notre meilleur
ambagsaceur, le plus représentatif & 1'étranger ?

Voici déjd une preuve vécue,: M. Philippe L.ZIZVEUX, wn grond jour-
naliste, a fait cotte déeclaration lors du Festival des .irts ilégres & Dakar

" La plus belle imnge qui me reste des ballcts est celle des jeuncs
filles Mboun de Bailbokoum qui nréscntérent une dense <'initiation & leur r8le
de futures épouses et de mére., Il s'ogissait d'une trouve cde formation récente,
encore verte ; reviecs d'8tre applaudies, les jow.es filles souricient au pu-
blic pour se laisser de nouveeau emporter par le rythme. Sur leur vicage, le
sourire foisait plece & une sercine concentration, témoin des woleurs cui oni-
nent la danee et cue mettait en relief le {rémissement de leur corps, J'ai ra-
renent va C'aussis beaux viscges. Ces innges rejoigrnent 1'ocuvre d'art @ je
pensc notarment & ce portraitb.du rei MISH) Palange Che, oeuvre kuba du Congo
gui {voque & s'y méprencre les divinités orientales " (L'Cbservateur du Moyen-
Orient et de 1'.\frigque - n° I7 du 29 avril 1966 — page 2I).

A gui incombe donc cette tfche qui est celle de szuvegarcer et de
protéger la musique traditionnelle ? Par cette question, nous sormes tous vi-
sés. .usei, chaque Tchadien, soucicux ce garder et de cultiver ce trésor doit,
& partir de chez lui,protéger sc musigue cui menace de Cisvaraftre,

Meis c'est malheureux de voir les jeunes & cui incombe particuliére-
nent cette tfche sc dérober pour adopter le style dit " yéyé " cui n'a cucune
signification pour eux.

Aprés le tri gue nous pouvons opérer parmi nos coutumes, il faut dé-
truire les maouveises, Celles qui méritent d'8tre protégées doivent connaftre
une évolution., C'est pourquei il est malheureux de veir disparaftre notre musi-
que traditionnelle de peur de voir par la nméme occasion fondre le visage type
du Tchacd,
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Il n'est pas mouvais, aprés quelques pas de dansge avec Johnny Halli-
day de s'introduire parmi les sicns pour exhiber une ronde le soir autour d'un
grand feu ou sous la couce clarté de la belle lune des moissons,

En consdguence, lo " Voix ce 1'ENL " cuvre & toute la jeuncsse sa
rubrique de " Chronigue musicale " pour les jugenments qu'elle apportera sur la
misicue traditionnelle,

PS - Nous étudierons prochainenent les différents instrunents de musique et
leur rfle dans chaqgue circonstance,

NDIR - ..prés vérification, la nouvelle selon laguelle Pablito serait revenu
dans 1'orchestre Bantou est confirmée (référence : VENI n° 2),
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Az [ &R - Jazz

par Raynond LEGGAR

Il est né le 2 février 1964 & Fort-Archamboult., C'était d'abord wun
ensenble rudinentaire destiné a aomser les petits voyous des guartiers " Quin-

ze ans " et " Paris-Congo ", Cet objectif est vite abandonné car le naire de
la ville de Fort-Archambault a voulu transforner le petit cnsenble en fanfore
mmicipale ; les cancrades de 1'ensenmble voudront plutft faire danser les gens
que les faire défiler.

En février 10964, 1'orchestre dtait composé de

Chef d'orchestre : Félicité MoInmon, soliste

Chanteurs : Abakar Aroun Bata (aujourd'hui Chiguito)
Patrice Alladoun

Bassiste 3§ Jonas ligaro

Acconpagnateur ¢ Pierrot Tekpa

idaracassiste : Edouard Cadeau

Puis Mahamat Daye, Nassar-ldibaye et Michel.

Cette premiére formntion ne durera que quelgues mwis et on verra les
dépearts de Pierrot et de Michel ¢t les entrées de Kadre Jacky et Florent,

On n'avait pas confiance en cet cnsemble enr il y aveit & Fort -
Archanbault & cette épogue trois orchestres : "Bravo-Jazz", "Sunny boys" ot
le petit "Chari-Jazz".

Félicité MoTron abandornnera scs compegions et sers renplacé par
Adoun: Frormus, L'entrée d'idoun Frarms dans 1'cnsenble chengera la situction
car ce synmpethique gargon, avee toujours le sourire cux lévres, a su gagner le
puablic nmais ne verra ses premiers succes gue lorsque la LA.H.I, diffusera ses
prenidres chonsons sur ses antonnes., C'est 2insi cue la-bas au Congo certains
sucditeurs <trangers ot notioraux voient en "Chari-Jazz" le porte drapecu de
la msigue tchadienne de style congolzis. Le cdocteur Framms fera pleurer sa
guitere & Donomanga et & 3ongor. Tout le rende sern satisfait et néne plus
car beaucoup Be tolérnient pas les ni-tonps de 1'orchestre,

L'année 1965 cst 1'acnée déeisive du "Chari-Jnzz" car Abakar Chiqui-
to avec sa voix d'or, "le Rochareau tehacdien" charme tout le nmonde,

Corme chez tous les rmsiciens, cette nmanie de cuitter ieci ot partir
1& sévit au "Chari-Jozz". On verrs les diparts de ligaro Jonns, Xadre, Mahamnt
Daye ... ¢t les entrées de Gabriecl Gaby, Ancré, ancien chef de "Sunny boys".
A Fort-Archambault, les vaconciors ont densé, tout le monde a dansé car lbakar
Chiguito a composé " Mara ann Fort-Lamy" ... et le jour ol cet Abokar devait
quitter Archanbeult pour Lary, ses adnirateurs 1'ont porté sur leurs épaules,
pour le voir se produirc lors de son dernier concert, On sc demendoit ce que
deviendreit le "Chari-Jazz" sans Abakar ! Non, rien de grave ne s'est produit
car Adoun lors de sa petite prorienade & Bongui a razené avee lui Copax. Celui-
13, nous ne le connaftrons gue le 25 décembre au Cercle culturel de Fort-lary
gui pour la prenidre fois 1l'accueille dens un tourbillon de rires, d'applan-
dissencnts,

sos f



Le "Chari-Jazz" a fait denser tout le nonde et c'est 12 que nos ca-
nmaredes Abakar, Haroun et Adoun Framus nous ont nontré de quoi ils sont capa-
bles. Ces gars nous ont ocecupé toute la veille du nouvel an j personne nc s'
est fetigué cor les vibrements de la guitare d'iAdoun Frarms nous touchent et

nfoe les plus scurds 2 la rmsique se sont vus porter involontairenent sur le
piste,

Le onze janvier I966, lo soir de la f&te nationale, "Unissez-vous
au président Tonbalbaye" d'Abaker Chigquito a été la prenidre chanson entendée.
On & vu tout le monde sur le piste présidentielle et il n'y avait plus de
pl:lce s

Le "Chari-Jazz" devait repgegner Fort-drchanbault quelques jours a-
prés le féte et le 17 avril 1066 nous apprenions la mort trogique d'Adoun
Frarus tué par un ancien nembre de 1'orchestre, chassé pour indiscipline. Ce
n'est pas sans peine que les mélomanes ont appris cette triste nouvelle.

Adoun est nort et sur la piste il a abandonné Abaker Harouz, Haroun
bassiste, Daniel ete ,.. Ccld devait arriver coer, plusicurs fois, 1'assassin
dliidoun a monifesté le désir de tuer ou idoun ou Kadre. C'est d'aillcurs la
raison pour leguelle Kadre a quitté 1'ensemble pour le "Logene band" dont il
est le chef actuellement ...

Pour les lecteurs désireux de connaitre les titres de quelques chan-
sons cnregistrées par la R.N.T., j'ai reccueilli pour eux ccux-ci @

AT yo Guelbi (ibakar Chiquito)
Gurs ry diyang

Kanga nein Tsonbé

Isabelle

Biérc Gala - Yo habibti

Marse ana Fort-Lany

et chague sanmedi vous entendez chez Kossi, Bintou.

Bon vent & "Chari-Jazz" et longue vie |




A mmamr Esorvel woDLAL pzs JFRrs [J)/G@ss

per kartin DLAYO

Le premier Festival mondiel des Arts ndgres qui s'est déroulé du Ier
au 24 avril dernier a eu un retentissement universel. 2éuni 3 1'initiative du
Prisident SZIGHOR, ce Festival rassembalit tout ce gue le monde noir a 4'ar—
tistes telentueux. On pourrait lui donner lc nom de "Rendez-vous du ionde
Noir", Nous nous contenterons d'examiner le cfté artisticue de cette menifes-
tation et non pus l'aspect nolitique gue d'aucuns lui conférent ...

L'art négre est trés expressif, original ... J'ireis wlme jusqu'a
dire indéfinissable, Car définir, c'est poser des linites. Or 1'art négre n'en
a pas.

L'ert est le mode d'expression le plus sensible pour le HNoir. L'art
est sens nul doute ce qui metérialise le micux les mythes, les croyances, les
sentiments, les aspirations ... voire le caractére du Monde Noir. L'art négre
a évolué, certes, au cours des siccles. Mais il n'a pas perdu ce caractire
essentiel cité ci-dessus,

A Dekar, nous avons applaudi des artistes de diverses nationalités,
jeunes et vieux, qui ont contribué A le grandeur de 1'Anme noire, Venus des
fins fonds de 1'Afrique et m8me d'Amérique, des centaines d'artistes oni donné
le meilleur ¢'eux-mémes pour cdomner un éclat particulier & ce grand ressem-
blement,

Le Tchad, pour sa port, a été dignement représenté par son easemble
artistique, composé des denscurs Sera Kaba et de jeunes filles M'Boum. Ces
derniéres évolucient sur scéne A 1l'instar des félins et avee une grfce laissant
les spectateurs ré@veurs,

Nous félicitons également le jeune artiste congelais, Tehicaya, fils
de l'horme politicue congolais, gqui a obtenu le prix de poésic., lous ne sau-
rions mencuer de remercier les organisateurs cux-mémes. Hous déplorons cepen-
dent 1'ebsence de Miriam MAXEBA qui, selon des runeurs de source peu slre,
aurait derendé 5.000 dollars pour se déplacement,

Mais, aprés 12 Sénégal, qui prendra la reldve ? Car il ne saurait &tre
question qu'un tel geste puisse demeurer sans suite. C'est avec cnxiété gque
nous attendons le lieu et lc date des procheines ... olympiades de 1' Art
I‘Ié gre.

Vive 1'Art Négrc
Vive le Président SIIGHOR
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Boxs : s [Jomar [ av-J 0oF=R

par Mertin HAYO

Le combat avait des raiscns d'@tre largement commenté de par le monde.
In effet c'était, cepuis fort longtemps, le premier combat pour le titre mon-
dial des peids lourds gui se déroulsit en Burope. Le moude se souvient = les
englais mieux gue guicengue — gue Cooper avait envoyé Clay au tapis en I963,
avent de perdre le combat pur arr8t de 1'arbitre. De nlus, lors des derniers
combets qu'il & livrés, la supériorité de Clay ne s'est pas alfirmée avec 1!
éclat hebituel., Toutes ces raisouns faisaient espérer aux anglais que le titre
des poids lourds, propriété " noire américaine " depuis ID6I, pouvait revenir
& 1'Burope .., Meio lo dénenti des faits est 13,

Devant unc assistance de 45.CCC personnes, le jong donnant le coup d!
envoi est sonné, Le sort en est jeté .,. Durant les deux premiers rounds, les
points se répartissent également des ceux c8tés, lMais aux deux rounds suivants,
surddut au quetriéme, le victoire semble sourire & Cooper cui domine nettement
aux points. Dans l'assistence, c'est le délire. iicis su cinguilme round, le
situction se réteblit. Toutefois Clay chancelle un peu ...

Cependant 1'instant fotidigue approche : au sixidme round, d'un direct
du droit, Clay ouvre l'arcade sourcilidre de Cooper gui est aussit8t couvert
de ssng, L'erbiire intervient juste & temps pour arr@tier lc nassacre, en met—
tant fin au combat. Le combat s'est aclievi comme celui de I963.

Clay n'a pas fini de nous étonner.

s Lewiouvunp: b2 JF 00T - BALL
par Mertin 3LeY0

Le prochaine coupe du Monde de foct-ball de déroulera en juillet pro-
chain & Londres. Zlle suscite d4ji nombre de pronostics.

11 est inutile de souligner que le Brésil, tement du titre, demeure le
favori avec sa perle noire, le Roi PZLE., Vainqueur successivement en I958 en
Sudde ot en I962 au Chili, le Brésil entend bien renouveler son exploit. Rien
ne semble pouvoir l'en eup8cher.

Juant 2 le France qui s'est difficilement gquelifiée au dépens de la
Yougoslavie, les pronostics lui sont en général défevorables ... & raison
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d'ailleurs. Le dernier Belgique - France (3-0) prouve assez largement que_be
foot-ball frangais reste sur le plan international assez faible ... Le temps
des grandes vedettes KOFL, FOTAINGS, PLATONI qui fzisaient les beaux jours
de 1'éguipe de France est révolu.Le coq gaulcis est fatigué de s'@tre long-
temps dressé sur ses ergots. Il finira bien par s'écrouler ...

I1 faul signaler gque la Coupe du idonde, exposée dans une vitrine, a
été volée. Les recherches de la Police sont demeurées vaines, C'est, en fin
de compte, wa chien qui a retrouvé l'objet cui représente une valeur inesti-
mable pour les foot-balleurs du monde entier.

Nous espérons que des incidents violcats, comme des heurts entre ar—
bitres et joueurs, ne se renroduiront plus cormme il y a guatre ans au Chili.

t meintenant & 1l'assaut de Londres et que le meilleur ...




A OuP=  PRESIDMMTITLIE

por iicheleaw BAIZOUL

Renaissonce Lemy 3 - iI,G,C.K.Il, Moundou I, tel est le score du match
qui opposait lc¢ scmedi 2 juillet I966 au stede rmnicipal 11 ™ Gala " bien
fralches des " Brasserics du Logone " aux 11 " rayons de soleil " trés piquants
de Fort-Lomy. C'est devont un public nombreux et trés aniné quc la finale de
la coupe présidentielle était joude. Le ropréscntant de M. le Président de la
République était 13, encadré ce plusicurs sutres persomnalités, Dens lc stade
déja bondé se tenait la gerde nationale avec sa fanfare. Le soleil balayait 1le
ciel pluvieux de juillet et rendait la soiréde parfaiterent cgréable. Les jeu-
nes pousscs d'lierbes tencient lieu de gozon et domncient un aspeet bien doux
au sol.

Tout était net., Soudsin un son strident e sifflet anpelait les dewx
équipes pour cntror dans la danse. Un horme, hobillé de noir paré de blane,
cormandait les dguipes grfce & son sifflet nagique au son duguel tout obéit
sur le terrain,

Le coup d'envoi éteit donné en faveur de "2enaissance"., Pendant les
dix prenidres ninutes les "Gnla" ecnivroient lcurs adversaires. Le jeu pesait
lourdencnt sur la "Acnaissance",. iais, toutefois, celle-ci rdéagissait de tenps
en temps et descendait dengereusencent vers le canp adverse, ce ¢ui cbligeait
les "Gala" & abondorner 1l'attaque pour reconstruire la défense en adoptant la
position "M", Menacée vors la vingtidme ninute, la "Gela" »nerdait le contr8le
de ses conmsorrwteurs. Lo tactique perdeit son sens du c8té de "Gala", Les
rayons solcires de la "Renaissance" profiteaient de la situstion pour mettre un
point sur lo précision de leurs passes, cc qui, vers la trente ot uniéme ninu-
te permettait 1'infiltration ¢'un rayon solzire dans 1z bouteille "Gala". Le
bouton est uressé par 1l'aile gouche de la "Renaissance" Sanmedi. On ne sait pas
pourquoi le score est ouvert par Samedi, aujourd'hui samedi 2 juillet, Pour-
tant Mehanat Tounia "Kopa", 1'svont centre 2e 1a "Ionaissance® avait toujours
les bonnes balles pour faire le dut d'honneur, Mais il n'oveit pas eu cette
chance, kialgré son jeu désorganisé la "Gala" coulait de »ort et d'autre pour
essayer de reprendre wine bomne position et de compter ses corsormmteurs. Meis
plus elle coulait, plus elle se foisait “oira et conncit jeunesse et joie a 1°
adversaire. Sens sc décourager elle refernait ses bouchons ot essayeit de per-
cer 1l¢ but que protézeait le goal de la "Rennissance", Tant8t 2 lo céfense,
tont@t 2 1'attaque 1o vedette de "Gala", Simon "PE14" jetait plusicurs bou-
teilles vers le but adverse. Mnlheurcusencnt aucuze de ces couteilles n'attei-
gneit 1'objectif visé,

La prenmidre ni-temps sonnnit., Les Lamy-Fortains aveient déj2 une
gela qu'ils prennient seus contrepartie. Renaissance I - H.0.C.EN. 0.

A le reprise, le jou chongeeit, La 1,S.C.XK.1. serblait revendiguer
le poienent cde sa Louteille de gala. Corme pour la premiére ni-tenps, les
"Gala" de la HSCA menaiert un jou assez dur, Le balle est constarment mointe-
nue devant le goal de "Renaissance", Juelgues shoots dans les bois pourraient
peut 8tre faoirc bonne affaire, C'est ce que les "Gala" semblcient omettre par-
fois dens leurs nostures les neilleures, Quelques minutcs s'éeoulérent. Lo
"Gala" finit de mousser. Lo "Rencissance” reprend le contrSle du cuir., Une
balle aéricone s'échounit dons les pieds ce 1l'aile droite de la "Jlenaissance".
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I1 1'envoyait cusgit8t por une reprise dirccte dons la bouteille NSCHN, ce qui
procurcit une couxidme bouteille & la "Zenzcissance", Tout espoir était nercdu
du c8té de le IISCEN & 1= vue co ce deuxiéme but. Le ".enaissance" ne devenait
pas sculenent un adversaire dangereux pour la 1ISCKIT mais encore un cliont dous
teum, Son compte devenait insolvable., Les "Gala" de 1z 1ISCZN mennient un jeu
de défense pour emplcher 1'augicntation de leur erfance vis 2 vis de 1la "Ge-
naissance".

A 1o soixente cdouziéne ninute, la "Qenaissance" triplait sa dette,
tenait le contr8le de 1o boutique et exigecit 1a faillite compléte ce la
HSCEN qui continuait & lutter, Los joueurs de la "enczissance" ne douteient
plus de 1'état de leurs adversaires, Ils les considéraient corme donestiqués
et inoffensifs. Leur jeu devenait plus fantaisiste, Leur objectif semblait
8tre le dribble et non le but,

Le derniére ninute allait sonner guand la "Gala" produisait son cf-
fet 4nivrant, Le contr8le n'est pas toujours sans errcur. Eliec de la NSCEN
s'coparait de 1a balle ct 1'envoyait séclement au goal ce le "Zenaissance",

Un peu sacfll de ses trois gela (3 buts), le gordien laissait glisser la balle.
Alain ne veut plus voir ressortir cette balle, il 1o poussait cu fond du filet
de "Renaissance", Il feiseit cinsi payer par "Leneissance" une partie de sa
dette, L'horme noir siffleit la fin avec le score de 3 & 1 en faveur de la
"Renaissance",

Corment la IISCKT de koundou prendra=-t-—elle sa revanche ? E: acugnen-
tent le »rix de sa délicieuse bidre gola vis & vis des Lamy-Fortains ? Nous
verrons |

Ce notch trés net, trés clsir, trés bicn arbitré nc nanquera pes Ce
susciter des coimentaires houleux dans des nilicux lary-forteins, Aussi, il
faut dire tout de suite la vérité, Ni la "Jenaissance", ni la IISCEN n'~vaient
rnené un jeu C'esprit. Aucunc tectigue particulidre n'avait été enployée. Si le
capitaine de la "Ienaissance" déclarait ocux reporters de la [T que son équi-
pe enployait la houte technigue ou toetique pour fatiguer son adversaire, ve
n'est qu'un eri de joie. Lo toctique était trés loin dons ce jeu, On doit pll-
tdt porler de chmee sinon de 1'avantage physicue gu'aveit la "Renaissance”,

Le football est, & 1'hcure actuelle, tr2s loin de voir 12 haute tech-
nique. Sinon, il faut remonter dans le passé pour voir ou Tchad des équipes
capables d'employer une tactique respectde. Cette toetigue ou technique gé~
tait éteinte avec les oncicnces écuipes : Btincelle de Fort=Lany avee Mebiane
et Abckar lidord;ii, Atonie-Club ¢t Calnan avee Boukor Iéon, Kodia ot Guiladou-
nane "Dereo" et Fraonklin, Soleil de Fort—Archambault avee Djinoudjou et Ko~
nato ete... cte ...
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Qui est ton compatriote ?

Beaucoup de personnes dans un pays cdisent couraument de leurs canaradess
" mes concitoyens " ou " mes compctriotes ". Mais, qui est ce compatriote ?

Ton compatriote ? C'est ce piéton cue tu as failli renverser avec ta
voiture, et cque tu as insulté,

Ton compatriote ? C'est cet lomme ou cette Zerme qui & des difficultés
de famille et qui ne trouve pas de compession chez toi.

Ton competriote ? C'est ce mendiant gui crie dens la rue, sans que tu
aies jeté un repard sur lui.

Ton compatriote ? C'est ce pauvre gui n'est certes pes misérable, mais
3 - . - .
qui ne cemande gqu'a mieux vivre,

Ton compatriote ? C'est cet enfant qui chegue jour en classe prépare 1l'a-
venir du pays.

Ton compatriote ? C'est ce paysen qni,'aous la pluie et le vent, sous la
cagleur et le froid, labcure ses champa pour assurer le pein quotidien de ses
concitoyens,

Ton compatriote ? C'est ce berger qui, son grand chapesu sur la t8te,
méne pafire ses troupeaux,

Ton compatriote ? C'est nour le feonctionnaire ceux qui le regardent par—
fois abuser de la confiance qu'ils mettent en lui cui, normalement, doit se dé-
vouer le plus pour les autres.

Ton compatriote ? C'est celui gui, chaque jour, se ¢épénse sans compter
pour sortir le pays de 1'ignorance et du sous-développement,

Ton compatriote ? C'est pour 1l'administrateur, tous ceux qui sont sous
ses ordres,

I1 ne faut pes les rebuter. Il ne faut pas les brimer. Il est ignoble de
leur extorquer de 1l'argeut,

Valentin DINGAMSALIGDE
Secrétaire Général
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I - CERCINCUZ DS AIICIENS

= Appel :

Le ridaction de la "VCIX de 1'ZEIL" a lencé & plusieurs reprises aux
anciens un eppel pour gu'ils collaborent activement & notre wevue. Cet cppel
est renouvelé, Certes, nous le sevons, tout le monce a du trevail neis wae
lettre, un article serzient les bienvenus et montreraient que 1'on n'oublie
pas la maison-mére,

~ Affectations :
Les anciens de la promotion I964-1966 ont regu les affectations sui.

vantes :
Fort~
Alphonse UAYUZCUL Direction du Plan et du Développement
Jaoques MIAGLTAR inistére des [inances
SOUNGUT AILED Secrétariat Général du Gouvernement
Lenbert DAIRHE Direction de le Fonction publique

ISSATA RAMAT ALAVDOU Direction de la Fonction publique
Jean~Claude GAMAPOU Direction cde 1'Information

Pierre-Aimé S/DALTA Justice
Roland KADO IIANG HCUDJI Justice
Justin LABA Direction du Travail
Jacgques SAICULDA Justice

Circonscriptions administratives

Zobert KAELDY Adjoint au Préfet du Chari-Baguirmi
& Fort-Lauy

lercel TOLOUMBAYS Adjoint au Préfet du HET & Largeau

MAULAT SALED ASRAT  Adjoint au Préfet du Batha & Ati

Sinon MEAIGOTC Adjoint au Préfet du Lac 2 Bol

O/Z0I3 ZIGDICK Adjoint eu Sous~Préfet d'Iriba
(Biltine)

Joseph CARRI 4d joint au Préfet du Ianem & lao

Stienne TALODCGUE £djoint au Préfet du Logone oriental
4 Doba

RATGIIS AITIANY Adjoint au Sous-Préfet de Koumra

(Lioyen~Chari)
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- Etudes :

Qutre les dix anciens élceves qui étudient & 1'Institut des Iiautes
Etudes &'Outre-ller (6 en Itre année, 4 en Zéme année), trois anciens sont en
Surope powr y parfaire leurs connaissances :

- ATLAT MATAMAT est depuis septembre & Gendve & 1'Institut Uni-
versitaire de Hnutes Itudes Internationales.

- Jean-ives NGALTALGAIYT et Jacgues ZIKO ont été admis, aprés con-
cours, 3 1'Zcole llationale cu Trésor & Paris et y ont cormencé leurs études
en octobre,

- Sport
Tous les jeudis aprés-midi, sur le terrain de 1'Ecole, on joue au
basket-ball, eu volley-ball et ménme guelguefois au football,

Les anciens présents & Fort-Leamy seront naturellement les bienvenus
s'ils veulent se m8ler aux plus jeunes, Certeins viennent déja réguliérement.

II « L35 TRULVAUX ET L3S JOU2S

- LGS nouveaux §

Cette année encore il & fallu orgeniser deux sessions du concours
c'entrée pour former la 4me promotion edmise & 1'IMNA,

La Iére session a eu lieu en juillet, les épreuves orales en aofit.
Lo 2¢me session cormencée par un écrit les 14 et 15 septembre s'est cchevée a
le mi-ogtobre, Le 15 octobre les propositions du jury 4taient pulblides et quel-
ques jours aprds elles étaient ratifides par arr8té du président de la Répu~
blique, .

—_

Sont finonlement adnis 2 1'Icole aprés ces deux sessions @

w Au titre du premier concours :

IRLILL DUASRA loyenne 13,27
Jean=iertin XADIBEE " 13,10
Deniel XCIBLA " 12,30
Bernard NDILION " 12,03
Zenri TCHA MOUOSGL # 12,02
Ho¥1 SITALADJII " II,82
Haurice GOBY " 11,63
AT AINADIF » 11,560
Frongois NGAMAI 1 11,48
Raymond IANGTOIIIGUE o II,44
MoIse XCUZ TAC . 11,40
André iLJAMAT TIAY . 11,18
SEIVICE ZATINA " 11,13
Alphonse ADRAS " 11,08
Alphonse L LUIE " 11,07
Sdouvard LBLIPITIM “ 10,72

owaiil



~ Au titre du second concours (fonctiomnaires et agents administrati

Pavid SELGUET HASIAN lioyenne 14,46
Thomas 1LLDJINIADE . 13,15
line Bintou TIRAP o 13,12
Elie 1DOUBLAYIDI " 11,69
Gabriel XAIL,JIOUM " 11,63
Isaac CIACKIA s 11,35
Albert XODJO " 10,92
Ioaec LaCRBAILE " 1C,88
Antoine LIAIIGA o ic,67

David SZLGUST HASSAN n'ayant pas rejoint 1'Ecele, c'est donc un con-
tingent de 24 "nouveaux" gqui entre en I966 & 1'INA qui pour lo premiére fois
compte une ferme parmi ces éléves. Il s'agit de lMadame Bintou TERAP, institu-
trice adjointe, qui était en service & la direction de 1'Inseignement.

- Le ceuxiéme année :

26 éléves de Ieére année ont 6té odmis en seconde année, Avec deux
redoublants, cel2 fait un total de 28 éldves en 28me année,

La rentrée de la Zéme année a cu lieu le 14 novembre 1966.

Les semcines précédentes avoient été bion utilisées. La période
militaire qu'ont suivie 3 lMoussoro la plupart ces éléves de 2dme année a pris
fin le 16 scptembre. Tout le monde & obtenu le brevet de préparation militaire
supérieure, Il est fAcheux que pour des raisons diverses une fraction assez
élovée de la promotion n'ait pes narticipé & cette "épreuve" qui est maintenan
devenue traditionnelle et qui forge certaineuent des liens de camaraderie étro
et solides. Il y & peut-8tre 12 metiére & réflexion pour l'avenir.

Aprds un mois de congé, nos "anciens combattants" ont fait un stag
du 19 octobre au 12 novembre, Ce stage qui s'est déroulé & Fort-lamy ou dans
une circonscription aéninistrative, & permis 2 tous, melgré sa briéveté, de
faire conneissence cde 1l'intéricur evec l'administration nationsle et d'approch
lc milieu dans lequel chacun est appelé & travailler,

-~ ViRIA

-~ LAZAILT NOURI, éldve de Idre anndée, a présenté sa démission,
-~ Le cdirecteur est parti en congé du I0 aofit au 2 octobre., Il a
été remplacé pendant son absence per li. Louis de FQISSIA,

~ Martin BODJE & eu une fille, Isabelle.

- L'AMICALE

La "VOIX de 1'ENA" paraft toujours sous lz responsabilité de 1'an-
cien Conité de rédaction,

Mais le Conseil d'administration de l'Amicale va 8tre prochainemen
renouvelé. Le nouveau conseil, issu du suffrage universel, devra remplacer au
Comité de rédaction les postes leissés vacants per le départ de la promotion
196466,



/E CCIIDUIRE EN EHCIRI3S

L'8tre humcir devient adulte, nous dit la médecine,entre I3 et 25 ans
Le Code civil lui aussi fixe 1'8ge de la nejorité & 2I ans accomplis. Le bon
sens populaire, en France, proclame gque l'on est un homme lorsqu'on a fait son
service militaire. En Afrique il faut d'abord avoir subi 1l'initiation, yondo ou
autre, gui tend d'ailleurs 2 disparaitre. Dans toutes les sociétés humeines il
y & une date & partir de laquelle on cesse ¢'8tre un enfent, on est considéré
comie un horme.

Tout ceeci est bel et bon mais ne tient pas compte des diversitiés in-
dividuelles. Il y a des enfants qui grandissent tard, il y a sussi des hommes
qui se conduisent en enfant alors qu'ils en ont pessé 1'8ge. Tel adolescent de
I8 ans saura se comporter en homme. Tel homme de 30, 40, 50 ans et parfois plus
se comportera dans la société comme un éternel enfant.

Il y & des "dents de sagesse" gui ne poussent jamais, Il y a aussi
des &tres qui n'atteindront jamais, au point de vue du caractére, 1'@ge d'homme

Btre homme écrivait Saint-Exupéry c'est 8ire respensable. Un houme,

c'est un 8tre humain qui sait que ses actions ont des conséquences et qui y
songe avant d'agir, Un horme c'est celui qui sait que le jeu est terniné et que
la vie n'est pas un jeu que l'on peut arr8ter & son gré et recommencer & zéro.
Un komme n'ecst pas un enfant irréfléchi. Il pense & ce cu'il feit, il a du dis-
~cerncment. Un homme c'est quelqu'un qui sait prendre la rcsponsabilité de ses
actes, qui combet le visage découvert. Un homme c'est guelqu'un qui sait écou-
ter, prendre conseil, peser le pour et le contre, en un mot gquelqu'un qui a du
jugement. Un homme c'est celui gui ne trompe pas la confiance que l'on & placée
en lui. Un horme sait reconnaftre ses errcurs, en tirer parti,

Le général Leclerc avait un tempérament trés vif et, quoiqu'il se
contraignit sur ce point, son carsctére 1'emportait quelquefois., Un jour, alors
qu'il était capitaine, devant sa compegnie rassemblée pour le rapport, il se
laisse aller & des reproches trés violents contre un adjudant qui était présent
Le sous-officier, impessible, laissa passer 1'orage. Le rapport terminé, il
n'eut aucune peine & se disculper, Il éteit viectime d'une erreur et Leclerc en
convint trés volontiers dés qu'on l'efit détrompé. Le sous-officier voulait que
les chosecs en restent 14, Leeclere refusa, L'accusation avait été publique, la
réparation devait. 8tre publique, Le lendemain matin devant la compasnie a nou-
veau rassemblée, lec capiteine proclame tout haut qu'il s'était trompé et que
1l'adjudant interpellé était innocent,

Voild qui cst se conduire en homme, Voila qui est se grandir.

Le perolc a été donnée & 1'horme pour s'exprimer, pour donner son
point de vue, éventuellement pour persuader, convaincre, gagner & ses vues cel
qui entend,
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L'horme a inventé 1'écriturc et 1'imprimerie et c'est un bien redou-
table pouvoir qu'il s'est ainsi donné,

On n'éerit pes pour soi ; on écrit peur &tre lu per leos autres ou pe
un autre, On eut donec flatter le lecteur, le mépriser en lui faisant lire dee
choses que 1l'on sait fousses., On peut le tromper. Mais on peut aussi lui dire
la vérité méme lorsqu'elle est dure, le former, 1'éduguer, 1'élever, 1'ennobli

Celui qui écrit, en un mot, peut sc montrer homme ou se conduire en
enfant, en 8tre immaturé,

Est~ce se conduire en horme que de jeter le discrédit sur la collec-
tivité dont on fait partie pour assouvir une rancunc personnelle ? Est-ce se
conduire en homme que de tromper la confiance de ses proches en déguisant en
conte un pamphlet venimeux ? Est-ce se conduire en homme cue de risquer, pour
satisfaire son démon, de compromettre gravement unc ocuvre cntreprise cn com—
mm ? Est-ce sc conduire en homme gue de tenter, de sa proure initiative, de
changer le ceractére d'un journal et de 1'engager sur une voiec qui n'est pas 1
sienne ? Est-cc se conduire en homme que de n'avoir pas réfléchi aux consé-
quences possibles de son geste ?

Hon, bien sfir, tout cel2d n'est pas le fait d'un horme mais d'un en—
fant irréfléchi, comme celui qui joue avee les allumettes ct met le feu & la
case.

Jadis on acguittait les minecurs coupables de crime., Ils avaient agi,
disait-on, gsans discernement. Le discernement, c'est la gloire de 1'homme, c'e
son propre., Un adulte, un homme vrai a du discermemcnt. Il réfléchit avant d'a
gir, Il nc se livre pas & sa premiére impulsion, Il sc sent responsable.

I1 paraft qu'il faut agir autrement, qu'il faut se livrer & scs ca-
prices, n'écouter personne, tromper tout le monde, tremper sa plume dans le vi.
naigre et écrire n'importe quoi. Ainsi ve le monde, parait-il.

NCN, trois fois NON : einsi trébuche lc monde, ainsi s'effondre une
société, ainsi se ruinent tous les espoirs de ceux qui pensent que 1'homme est
créé pour construire et non powr détruire, pour s'entr'sider et non pour se dé
chirer avec ses semblables, pour rechercher avec ceux qui ne pensent pas comme
lui le dénominateur commn sans lecuel il n'y a pas de nation possible.

Etre homme, c'est difficile, certes. L'enfantenment feit souffrir la
ferme, lais aprés clle rayonne de joie d'avoir conné la vie. Devenir un homme,
un vrai, demonde aussi des efforts, de la peine ; la vie y suffit & peine., Que
est celui qui a 30, & 40, & 50 ans n'a pas eu, un jour, envie de tout envoyer
au diable et de se livrer enfin A ses fontaisies, & ses caprices, a ses impul-
gions du moment ? A 20 ans, quel est le jeune homme qui n'a pas révé d'@tre en
fin délivré des contraintes gu'immoscnt la raison, la maftrise de soi, le sou-
ci de progresser, la construction de la persornalité, la formation du caractér
1'éducation de la volonté ?

Mais non ! La voic est étroite et c'est la scule, D'autres t'y ont
.~ précédé et si tu veux, jeune homme, devenir un homme tout court, jeune d'abord
et ensuite de moins en moins, tu ne peux te dérober. Tu tomberas ! Reléve-toi
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et marche. Dépouille-tei de 1'enfance. Rassure-toi, il n'est pas nécessaire
pour y parvenir d'entrer dans un couvent {ccei dit sans vouloir décourager 1«
vocations). Il suffit de réfléchir et de vouloir. La vic est pleine de savew
gu'un horme fait, un vrai, uc responsable, neut fort 14gitimement gofiter.

Meois il faut saveir towrner résolunment lec dos a tout ce qui en tui
est dépendant et irresponsable, Il foub rompre avec 1'idée de jeu. Les allu-
nettes sont faites pour esllumer le feu ct non pour incendicr la maison, Et 1'
criture a été donnée & 1'homme pour coustruire et non pour détruire.

Que celui gqui a des oreilles pour entendre entende.

BeL.




M OMAISSEL~VOUS 1A BIBLIOTHEGUE DE L'E.N.A, ?

par Jean ABDRALAN, bibliothécaire de 1'ENA

Seule bibliothégue de Fort-lamy de style universitaire, elle comprend
un fichier par matidres, un fichier par ordre alphsbétique et un fichier par

pays.
Le traveil du bibliothécaire est souvent ingrat :

= Il y & ceux qui empruntent des livres et qui les rendent en mauvais

état.
= Il y & ceux qgui empruntent des livres sans faire de fiches.

- Il y a ceux qui ne rendent pas les livres empruntés,

En quoi consiste le travail du bibliothécaire ?

~ Une tfche metérielle : classer les livres et les entretenir.
- Faire de méme pour les revues.

Mais, de plus, le bibliothécaire conseille car il connaft les livres
et peut indiquer aux él¥ves celui qui sera utile,

La bibliothéque marcherait encore mieux :

- 8i ceux qui empruntent des livres respectaient les régles indispen—
sables au bon fonctionnement de la bibliothéque.

- 8i ceux qui empruntent des livres faisaient plus confiance au biblio-
thécaire.



_[A)u JJceaD, POUR UIE JEUNESSE PIOHHITRE

par Velentin DINGAISANGDE

Le monde rural constitue au Tchad une énorme majorité de la popule-
tion totale. Au Tchad commic dans les autres Btats afriecains, l'agriculture est,
pour le moment, la principale activité économique. Le développement humain et
économicuc est donc 1ié & la progression du monde rural et de la profession
agricole. Au Tchad comme partout, la jeuncsse est considérée corme un #lément
capital du progrés. Elle est l'avenir, Elle est pleine de forces neuves, ce-
pable de s'edapter & des situstions nouvelles, cuverte sux techniques nouvelles

I1 est donc normal qu'on r8ve d'une jeunesse rurale " pionnidre ",
eccrochée aux t@ches ce développement du monde rursl, souciecuse de progrés, de
compétonce, formée et soutenue en vue de cas objectifs. lMais il y a loin de
cet idéal & la réalité, Pour un nombre important de jeunes rurcux tchadicns,
rester en brousse signifie renoncer & évoluer. Toutes les possibilités de cul-
ture, de miecux 8tre, de liberté semblent réservées & ccux cui vivent dans les
centres urbains.

Pourtent on trouve sujourd'hui dens certeins secteurs du mende rural
tchadien des jeuncs éveillés & ces problémes, désircux de rester cn brousse,
non corme des éléments inertes, mais pour 8tre des semeurs de progrés, Cette
prise de conscience est duec & 1'action du Mouvement de la Jeunesse progressis—
te et & celle du Mouvement de la Jeunesse Tchcdicnne (MIT). La réalisation
d'une ferme & Koundoul prés de Fort-Lamy n'est-elle pas un bel exemple qui
pourrait 8tre suivi dans 1'ensemble des préfectures et principelement dans les
centres ol sont implantés le hMouvenent de la Jeunesse progressiste et le Mou-
venent de la Jeunesse Tchadienne gui doivent coordonner leur action vers ce
noble but,?

Cependant,le probléme n'est pas résolu pour autant. L'éveil de la
responsebilité, lo mise en route ¢'une action appellent & un deuble effort de
formation. Il y & la formation professionnelle ct la formation générele qui
permettent aux jeuucs de considérer l'agriculturc dans des perspectives de pro-
grés, d'évolution, comuc un métier, non comme un ensemble dec gestes coutumiers
a4 reproduire, de dominer leur vie, G'organiscr leur profession, d'aménager le
nilieu rurel. Lo nécessité d'une telle formetion n'échappe eujourd'hui 3 per-
sonne et cdes efforts xmportants doivent &tre entrepris pour 1'assurer. Il faut
que cette formation s'adapte awmilieu rural et aux jeunes ; qu'elle scit so-
lide, profonde et rigoureuse.

On recornaft que la culture générale, dispensée aux éléves des ly-
cées et colléges, déracine les jeuncs de leur milieu et méme les coupe des va-
leurs tchodiemnes les plus authentiques. Elle les coupe du réel. Il semble done
important de peouvoir offrir aux jeunes du milieu rural tchadien, gargons et
filles, une formation générale et professionnelle gui réponde a leurs besoins, |
& leur psychologie de jeunes, les gardant enracinés dens la réalité cultu:ﬂlle,
sociale, économique et matériclle de ce milieu,
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Sur le plan technigue, cet omxjiﬁmmnt leur permettra d'acquérir
des connaissances justes ct gén&rales, condition indispensable pour qu'ils do
minent et organisent leur métier et leur milieu.

C'est & cette t@che identique que doit s'atteler au Tchad la ferme
de Koundoul, cette école-pilote gui vient d'@tre inaugurée. Les jeunes tcha-
dicns doivent @trc progressistes sur tous les plans, en partant d'abord de 1%
griculture qui est en ce moment la base de notre économie, La jeunesse tcha-
dienne ne cdoit pas 8tre inerte, car lc pays & besoin des forces vives de la
nation pour aller de 1l'avant. La jeunesse tehadicnne doit 8tre "pionnidre" ;
elle doit participer & 1'édification du peys sussi bien avec les intellectuel
gu'avec les paysans,




" ONNAISSIZ - VCUS VOT-Z PAYS 2 ° (suite)

par liicheleau BAICIUL

AE JJc=o = szs fics

2°/ Ire, lc lac mystérieux :

Aprés le lac Tched, notrc promenade va se poursuivre dens le Sud-
3st du pays chez les Sarae-Kabe et les Soh de la région du Selamat, régzion cé-
lébre par son gros gibior et son parc de Zalkoums, La, nous trouvons un second
lac dénormé leog Ire, situé entre Am-Timen (mére de jumeaux) ct Kyabé, Iro est
le deuxidme lag¢ tghadien per sen étendue et por sa renommée,

I1 n'avait certes pas joué un grand rfle comme le lac Tchad dans
la découverte du pays meis se renommée a 1'intéricur du Tched est grande par
suite des phénoméncs mystérieux gui l'entourent ¢t por 1'importonce de son
contenu en poisagn,

Jui éteiy le provriéteire traditionnel du lae Iro ? Sont—ce les
Sareefaba ou les Soh qui 1'entourent de nos jours ? L'insuffisance des récits
anciens ne nous pcrmet pos de le saveir. kiais on suppose gue le mystérieux
log appartient sux Serselfaba de lo tribu Dondjo.

Les choses telles cu'elles se présentent sux yecux des indigénes
semblent @{re réelleg et ccux gui ne lc croyaient pas aveient toujours essayé
de percer le ryystére, Pour les Donéjo ct les Soh, lzo phénoménes sont vreis
et restent miraculeux, Ils considerent les fcits comme provenant du dieu de
1'enu,

Le feu brillant au milieu du loe 1o nuit ou le jour, une fle ap-
parcissant e{ disporaissant subitonment au fond du lag, les veix de jersonnes
venant du fond de 1l'eau, lc ronflement des motcurs sous 1'eau tous les samedis,
etec 544 sont des choses frécuentes cui étonnent les habitonts des rives du lac
Ir 0,

Aussi, ces phénoménes r'avsient pes nongué de susciter la curio-
sité des cherchewrs européens., C'est cinsi gue le pére Pairsult, -cligicux de
la mission llotre-Deme des ApBtres de Fort-Archombault entreprit cn IP60 des
recherches minuticuses sur les différents aspects du lae. De source trés bicn
informée, lec pérc Poirault aurcit regueilli des renscignements trés intéres-
sants, Il tourngit plusicurs films sur lc lac, Il s'était emplché, poraft-il,
de projeter ccs films pourde public. Un autre religicux, 1'abbé Coupie venu
de Brezzaville avait, en I®6I, cntrepris des recherches dont les résultats
restent aussi ingonnus (du moins nour les tchodiens). Que signifient toutes
ces apparitions fréguentes au lae Iro ? C'est miraculeux !

Hotre lac est Jeut-8tre hanté, nsis il reste trés importent. Il
nous offre cec dont nous cvons bescin., Corme la savaue giboycuse qui 1'entoure,
le lae Iro cst une des meilicures riserves de peisson d'ecu douce. Le poisson
ne coistitue pas & lui seul le contenu du lac., On y trouve ur grond nombre de
crogodiles, des tortues géontes ¢t des troupcsux paisibles d'hippopotames. Ses
vastes rives permettent la culture du Derbéré et d'sutres procuits alimentai-
res, Elles peuvent gussi dons 1l'avenir coancftire d'outres eultures plus avon—
tagouses,
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A+ @/F1me o0 1 JPaocss [J)/EIONAL

par Jecgues OUSUANS

Frires tchadiens, voulez-vous que notre pays progresse ? Disons donc 1
vérité : 1'avenir du Tchad, ce heau pays, dépend de chacun de nous, gquelle que
soit notre fonction. Si nous voulons qu'un jour nous puissions dire fiérement
4 nos petits enfants : "Voici ce beeu pays que nous vouglaissons en héritage",
mettons-nous & 1'oeuvre dés aujourd'hui pour 1'édifier. Soyons francs, disons

la vérité,

Le Tchad est une République démocratique. Donc le gouvernement émene d
nous, Le gouvernement travaille pour nous. Ce ne sont plus les " gouverneurs "
et les " commandants " de 1'époque coloniale, a qui nous étions contraints de
faire plaisir sous peine d'€tre chltiés, cui nous cdirigent, Ce sont nos freres
& qui nous-mémes avons confié les pouvoirs du pays. Ils ont les mémes soucis
gue nous : le progrés du Tchad, N'hésitens donc pas & leur exposer nos vrais
problimes, méme si celd peut les blesser, m@me si celd risque de glcher notre
situation. Il est vrei que toute vérité n'est pas bonne & dire., Mais quend 1'i
térét du pays 1l'exige, toute vérité est bonne & dire, et méme doit 8tre dite.
Car si chacun de nous n'accepte pas de se saigner un peu pour le pays, au lieuw
d'aller de 1'avance, nous irons & reculons. Et alors que dirons-nous & nos pet
enfants ? I1 va sans dire que, de leur c8té, nos responsebles doivent accepter
que la vérité leur soit dite m8me si celd porte atteinte 2 leur amour propre
car 1'intér@t du pays est bien supérieur 2 1'intér&t personnel.

Et vous fonctionnaires de 1'Etat, ne bafouez pas les pouveirs de la na
tion, Vous 8tes 12 pour servir le pays tout entier. Cessez de regarder dans vo
poches. Regardez plutft autour de vous, vos fréres et soeurs qui ont besoin de
vous, Il y a une tendance gue vous devez combattre. Certeins d'cntre vous se
disent : "Je ne sais pas ce qui m'arrivera demain. Du moment que je suis la, j
dois en profiter le plus possible pour me remplir les poches", Ceux-la, scns 1
savoir, se font du tort & eux-mémes, car chacun de nous sera fier du progrés n
tional et, quoiqu'on fasse, les échecs de le nation peéseront aussi sur les épa
les de chacun de nous,

Que ceux qui sont conscients de tout ce cue je viens de relater s'esti
ment heureux car grfce & eux le Tchad progressera. Et cue ceux qui se sentent
morveux se mouchent ,..




A E PiGASIVISUE TCHADIEN

par Pierre-Aimé SATALTA

Chers lecteurs, mon intention en vous présentant cette page dans la !
"Voix cde 1'ENA" n'est pos de critiquer ce qu'est le parasitisoe au Tchad, mais
de donner mon point de vue sur ses avantages et surtout ses inconvénients., _

L'historigue du parasitisme semble intéressant et il est bon de le
connaftre.

Jadis les africcins, en particulier les Sare, étaient mordus par le
sens familial. Cing générations étaicnt forcées de se connaftre. Ainsi 1'on
connaissait les petits—fils du neveu, Cet exemple est pour vous dire que le
Sara allait chercher trés loin la famille. Tout ceci permettait & ce peuple d¢
prendre en charge tous les enfants qu'il estimait descendre de sa famille, mé-
me par simple connaissance. Cette connzissance éteit bien fondée car les Sera
formeient un peuple trés sociable et gui cherchait toujours & avoir une bonne
entente, Ceci persiste jusqu'd nos jours dans les campegnes. On assiste & un
exode rapide des jeunes enfants vers les centres urbains., Ceux—ci ayant le se:
campagnard espirent trouver 1'hospitelité comme dans les campagnes aupres des
cousins, neveux qui se trouvent dans la ville,

Je ne vois pas les resisons de cet exode. Certes, vous allez me dire g
je suis contre le parasitisme, Non ! peut-8tre mes dires sont-ils aussi vala-
bles que vos pensées. En effet, je compte trois grends aventages @

1) Certeines gens ayant lc vrei sens de la famille ne cherchent pas a
happer n'importe quel enfant de le famille pour le plaisir d'eveir beaucoup
d'enfants chez eux, lMais ils gardent des enfants orphelins,

2) Il cxiste des ncrsomnes qui per pure et simple pitié prennent des
enfants errants, ayant un caractére doux ot qui prétendent 8ire de le famille
Ces enfants sont rentables. Ils obdissent et traveillent pour lours tuteurs.,

3) Enfin la troisidme catégoriec est constituée par ceux qui pour aide:
les parents devenus vieux ou inaptes & nourrir leurs cnfants les recueillent
suivent leurs moyens de vivre,

Ceci m'améne 2 parler des inconvénients Gu parasitisue tchedien. Un
grend nombre de traveilleurs tchaciens (fonctionneires — ouvriers) prennent e
cherge des cousins, neveux, cousines, niéces, fréres et soeurs. Ces fonction-'
naires et certeins ouvriers se déplacent a la merci du patron et’du gouverne-
ment. Celd ne permct pas d'emporter toute la famille. Ainsi les cenfants légi-
times étant pris en charge pendant le voyage par la compagnic ou 1'Etat sui-
vent les parents. Meis ceux qui restent sans soutien passent pour des enfants
des rues. Il leur mangue de quoi se nourrir. Ils commencent 2 faire 1'école
buissonnidre. Souvent ils passent leur temps au marché a aider des femmes a
transporter des menues choscs, des teillcurs & vendre leurs petites confectiol
& faire de leur mieux pour obtcnir & manger. On les voit trdfiner la nuit
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dens les rues par petits groupes, cherchant ol dormir. Soudain 1'un d'eux se
fait le chef de la bande, Ainsi le groupe s'agrandit. Les idées se commmniguen
Les cafants volent et arrivent m@me & faire des effractions terribles. Ainsi
on assiste & la formation de la délinquance juvénile., Dans le cas contraire,
les cufants sont paresscux. Parfois le tuteur est obligé d'engager des "gotabé
pour faire du poto-poto,

Aingi dans les villes, le parasitisme tend non pas vers la pure et sim
ple ciminution mais vers la délinguance et la paresse., Je crois qu'il serait
gsouhaitable de remédier & ces deux derniers feaits qui tendent & diminuer 1'hon
neur de la jeunesse tchadiecnne au profit des critiques, en laissant les petits
neveux et cousins auorés des perents dens la coumpagne si 1'on se juge incapa-
ble de les trefner avec soi en ville,
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par Valentin 5I1IG1iS:11GDE

Depuis gue 1'on parle de 1'émencipation de la ferme dans tous les dis
cours, d:mns toutes les réunions, il semble gue 1'on se penche plut8t sur les
problénes de la femme qui vit on ville, et surtout gue les essais de solutior
ne soient envisagés gu'en fonciion des moyens dont on cdispose en milieu urbai

Malgré les efforts entrepris en ce domeine, les fermes se plaignent
d'@tre encore insuffisazment sidées. Certes, le probléme est délicat et ne s¢
réglera pas en théorie. Il s'agit également d'attirer 1'attention de celles ¢
ont trouvé en ville les conditions de vie meilleures gu'elles soat venues y
chercher et d'éveiller en elles le souci de leurs soeurs qui sont en droit d'
tendre d'elles un secours effcctif,

Le nombre ces fermes qui veulent mettre leur expérience au service dc
leurs soeurs de breusse est encore trop réduit. Ainsi placde a 1l'arriére plar
des réalisations, la femme des milieux ruraux est mise en quelque sorte en ét
d'infériorité, Des difficultés de tous ordres 1'emp8chent d'évoluer au méme
rythme que ses semblebles des villes. Les dif 2icultés purenent metérielles se
nélent étroitement aux problémes d'ordre sociologigue, etec ...,etc...

Le menque de cadres féminins :

lle sachant lire ni écrire, les femmes des milieux ruraux ne peuvent

exposer Girectement leurs besoins aux autorités administratives et, découragé
elles ne se préoccupent pes de chercher des solutions, Aussi, sc contenteqt—
elles d'exprimer sous forme de critiques cec qui n'est au fond qu'une exaspéra
tion devent leur impuissance, Ce caract®re est encore accentué par le fait qu
certains époux s'opposent & l'alphabétisation de leurs fermes, considérant qu
leur pouvoir sur clles se trouvereit mis en péril. 5i les fermes se mettent 2
cevenir savantes, ol allons-rous ? ...

Scolarisation des filles

Les mémes roblémes existent en ce gui concerne lo scolarisation des
filles. Zlles sont gardées & la meison pour aider lour mamen eux soins du mé
nage et deos jeuncs enfants, pour perncttre & la mire de s'occuper davantage d
travaux des champs ou de faire un petit commerce. L'décole est pour les filles
une oceasion de dissipation et aprés tout, est-il indispensable de savoir lir
ou écrire pour piler lc mil ? ...

Mengue d'écoles et d'cnscignents 3

Il serait malhonn€te de généraliser cet aspect du probleme car c'est 1
fait que bien des familles n'envoient pas leurs enfents 3 1'école par ignorand
per insuffisance de moyens financiers ou tout simplement parce qu'il n'existe
pas d'école dens le village. Encore plus, bon nombre d'instituteurs r 'eccepter
pas focilement de retourner dans les villages,
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L'état d'infériorité :

L'état d'infériorité dens lequel cst maintenue le ferme dans la famille
ne l'aide gutre & s'épanouir, Elle n'a aucune opinion & formuler, 1'horme prend
seul les décisions, Certains maris indiscrets et sans pudeur se permettent d'ex—
poser & lours cenerades réunie autour d'un canari de "bili-bili" les défauts
et les maladresses ce lcurs femmes.

Conditions de travail pénibles @

Bon nombre de femmes ont un ou plusieurs kilométres & faire pour eller
chercher de 1'eau, Elles portent dc lourdes charges <'un village & un esutre,
éloignés parfois de vingt kilométres. Les filles guittent les villages de plus
en plus nombreuses pour aller en ville ...

Eduquer les fermes en milieu rural 3

Il est urgent de former des cadres féminins qui, & 1'échelon des sous—
préfectures, auront pour rfle d'animer le milieu rural : enseigner la puéri-
culture, la couture, comment tenir un ménage, ete ...

Faire appel aux filles formées dans nos centres sociaux :

Celles—ci doivent accepter d'aller porter leurs connaissances & leurs
soeurs dc brousse ear, la plupsrt du temps, ros socurs des villes n'acceptent
pes d'aller éduquer leurs soeurs de brousse,

L'évolution de la ferme en milieu rural est indisjensable., Un peys cui
dans son développement oublie les femmes ne peut pas évoluer normelenent.

Le probléme est difficile et 1'on se sent dépassé par tant de diffi-
cultés, mais il cet réconfortant de voir tous les efforts qui se font pour
accélérer au mieux 1'évolution de la femme,
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CETTE PAROLE ?

par Bitrus DJIIJADOUM

Cette parole scrt de la bouche d'un grand nombre de Dersonnes., Elle
n'est pas aussi simple qu'on 1l'entend, mais elle 2 besoin d'€tre pensde et mé-
ditée, Il est vrei que notre pays, le Tchad, qui est encore un pays sous =
développé, a besoir des efforts, du trovcil manuel ou intellectuel de chacun
de ses enfents pour se transformer en un beau pays.

Mais corment faire pour que notre Tchad avance & pas de géant sur la
route du progrés ? Ce n'est pas aussi facile qu'un coup de b8ton qu'on donne-
rait & un aninal de b&t pour le foire avancer. A qui adresse~t-on alors cette
parole ?

- Aux jeunes, Alors, il nous appartient & nous, jeunes Tchadiens, de
trevailler pour l'avenir de notre Tchad pour lequel nos parents ont combattu
pendant plusieurs années. 4insi nous devons nous mettre dés ce metin & 1'oeu-
vre. Avent de se lancer aveuglément au travail, ce qui importe serait 1'amour
qu'on éprouve pour son pays. Je pense que c'est de la que dériveraient les ef=-
fats les plus eificaces pour vainere les difficultés auxguelles on se heurte,

Tu ne digais gue tu n'as pas un bon tuteur; clors, apres les classes,
tu es towrmenté par la faim et ainsi tu ne peux pss bien réussir. Tout celd
est vrei, Je suis celui quc tu es, alors ne me traite pes de petit bourgeois
dons wn bon milieu scolaire., Tous ceux qui t'adressent cette gentille parole
n'ont pas tort, alors meftrise-toi, prends courage, serre-toi davantage la
ceinture corme on le dit et, un jour ou 1'autre, tu seras sctisfait de tes
résultats et tu oublicros en méme temps les souffrances que tu as endurées,

Nd ne se connaft sans peine; clors, & mon tour, je lance un appel ardent & la
Jeuncsse tchodienne pour cu'elle se mette au traovail chacue jour pour sc si-
tuaticn d'abord dont son pays profiterait,

Beaucounp d'éléves bénéficient d'une bourse pour poursuivre leurs étu-
des & 1'étranger, ou néme chez cux, Je me ldve covant cux pour leur dire de
travailler d'arrache-pied car notre Tchad, dernier né de la colonisation attend
lesg profits de leurs connaissances zccuises nendant leurs années d'études, Ce
n'est pas méchant, jec crois, cc gue je me charge de dire aujourd'hui, Mais .
certains cn auront les joues gonflées peut-8tre. Encore petit étudiant, mets-
tei & plein corps au travail, cherche & comprendre les chapitres les plus ar-
dus qui sont souvent les plus importants, courbe~toi sur tes livres bien que
les études soient améres et tu verras bient8t les joies qu'elles t'apporteront.

Un artisan qui réussit bien son oeuvre on est ravi, la flatte dc ses
nains, se sourit & lui-méme. Alors, petit gargon, fais corme celui-la, prend
courage, travaille sans relfiche et tu seras toi aussi revi du résultat de ton
travail,

L'anour du travail bien fait procure beaucoup de joie, Si 1'on vainc
plusieurs difficultés pour atteindre un résultat positif, on comncft sa valeur
et pour celd nous nc devons pas avoir peur des difficultés. Partant de celd,
nous avancerons sans peur vers le progrés,

Jeunesse tchadienne, bon courage |



BLANCS ET MOILS 1IZ SONT-ILS FAS EGAUX ?

par Jacques OUSLAIE

Pourquoi un neir éprouve-t-il un complexe d'infériorité vis & vis d'un
blanc ? Et pourquoi un blanc se sent—il supérieur & un noir ?

Chers amis, si j'aborde ce probléme, c'est pour remettre 2 leur place
certains noirs et certains blancs cui continuent & ereuser ce gouffre qui rend
difficiles les relations ce coopéretion gue noirs et blancs sont appelés & en—
tretenir dens le monde moderne,

Nulle part, il n'a été feit mention que le créateur a créé 1'homme
blanc supéricur a 1'homme noir ni inversement., Le Bible ne nous dit pas si Adam
et Eve sont des noirs ou des blancs,

Les scicnces nous disent seulement gue 1'espéce humeine comme animele
s'est formée par suite d'une transformetion progressive des 8tres unicellulaires,
La différence ce couleur et de niveau d'instruction qu'on constate aujourd'hui
entre noirs et blancs n'est qu'une simple question de climat,

En Afrique, pour se protéger ce le chaleur du soleil, la peau se rem-
plit de pigment, C'est ce gui lui donne la couleur noire., En Zurope, 1'homme
lutte constamment pour se protéger du froid, pour trouver sa nourriture. Il est
ainsi amené & chercher, a réfléchir, a feire travailler son cerveau, Ainsi il
devient plus melin que son frére d'Afrique qui lui ne connaft pas le froid, n'a
pes besoin de se couvrir, trouve partout en brousse des fruits mflris par le
chaud soleil africain., Il réfléchit moins,

Alors arrive ce qui cevait arriver., Juand on manque de guelque ciose,
on s'en va chercher chez le voisin. L'Buropéen s'est rendu en Afrique. Plus ma-
lin, il s'iopose & son {rére 1'africain : ce fut le colonisation,

L'Burope nous a instruit. Elle nous a ocuvert les yeux. llous lui de-
vons reconnaissence & travers ses fils qui sont parmi nous aujourd'hui.

Meis reconnaissance ne veut pas dire soumission servile, Je ne vois
pas pourquoi nous alloas continuazr & nous sous—csiimer ainsi. Je ne vous deman—
de pas de vous dresser contre tous les curopdens »nour montrer que nous SOLmICS
leurs égaux, non. Je voudrais seulement cue devant un blanc, le noir lui parle
corme son égal,

Jusgu'ici je me suis unicuement adresaé aux noirs. Il y a aussi cer-
tains blancs qui veulent voir dans tout homme noir quel qu'il seit leur servi-
teur, Que ceux-la se souvienrent gue nous soumes meintenant aprés les années
1960 et non pes en I900. Oui, nous savons cuc nous somes techniquement infé-
rieurs & vous. La preuve en est gue nous cvons besoin de vous pour mener & bien
les affaires de notre pays. Celd doit suffire pour votre fierté, N'allez pas
chercher & vous imposer aux africains, corme certains d'entre vous le font, Car
1'Afrique n'est plus frengaise, ni anglaise, ni belge. L'Afrigue est africaine.
Vous &tes la pour servir l'ifrique : les africains sont vos égaux, Si vous venez
chez nous avec l'intention de nous dominer, nous vous disons fraxchement que
vous n'avez pas votre place chez nous. Dés auvjourd'hui enlevez de votre téte
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cet état d'esprit sinon vous n'aurez plus pour longtemps & jouir cinsi de 1'A-
frique, car 1l'Afrique ne s'cst pas décolonisée pour se recoloriser,

A ceux gui traveillent conscicncieusenment, j'apporte le salut, le re-
mercienment et la reconnaissence de toute 1l'ifrique,

Je n'attaque personne, Je voudrsis seulement que les relations afro-
curopéennes soient basées sur 1'égalité, QJue les conseillers technigues servent
1'Afrique, meis qu'ils ne cierchent pas & 1'asservir |
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por iichelecu BAIDOUM

Dens toute la presse (jourmoux, rodio, conférences, cinéms), on se
borne & troiter les problémes des jeunes Zoyers qui sont le mariage et le di-
vorce, linis il semble jgu'on ne congiddre pas tellement lo période des fian-
gailles au cours de loguelle le jeune hormie clhoisit sa femme (je ne porlerai
ici que du jeune homme jui est le plus intéressé dans cette affaire).

Pour comprendre et juger, je erois ndccoscire de remonter un neu dans
le passé et de me retournmer vers nos villages ol 1n coutume reste encore res-
pectée, Mnis, event de voir le village, regardons cutour Ge nous pour admirer
nos filles et nos fommes dites évoluées ou modernes., Zlles sont nropres,belles,
contenues dans leur "serrer-ngounda" ou lecur "kangamé". C'est bon et beau a
voir, C'est excitont pour lcs jcunes gens dits des boucs fougucux. Zlles prée
férent rouler cn veiture ou tout au moins cn scooter. C'est zussi bien., C'est
¢a 1'évolution. Nos filles préférent enfin parler frongeis, angleis ou d'autres
lengues cue la leur. Zlles préfércnt aussi les donses modernmes ete ... Tout
cela est bon et logique. L'évolution 1'exige. 3t, le monde grouillant des villes
semble satisfait de cette manidre ce vivre. kois cette belle vie, semble-t-il,
ne cache-t-elle pas une plus grende souffrance physique et morale ? Clest ce
que nous verroms un peu plus loin en comporant le jeune homme cu village et sa
femme avec le couple de la ville dite évoluéde.

L'amour dans son vrai sens a existé chez nos parents. De nos jours il
ne gerde sa vreie forme que chez guelques couples du village. Certeines tribus
jouissent encore du véritable amour, les lioundang per exemple.

J H g 'y P

A penser & lo vie conjugcle chez nos porents, je me demande cemment
vivra. la future génération. Je la rlains cette génération & gui une évelution
mel comprise cmlévers lc benicur de la vic conjugale. Pour cc onde futur, les
facteurs actuels de la vic font croire 2 la disperiticn certaine de le notion
ée fomille, lais oui, avee cetie vie que méncnt nos filles, la famille ne pgar-
dera pos son sens. Cr »erlerc due pdre pour tous les hormes, de mére pour toutes
les fermes ot de fils ou filles pour tous ics enfants, L'Ztat scul sers le peére
et la patrie la mérc de cette générotion future. Luclle consédquence un pereil
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amour pourra-t-il nous créer ? Dien scul lc sait ot ceux qui vivront verront,

Autrefois on ignorzit ce gu'om copelle los feimes prostituées. e
divorce était une chose peu conrue ot -rescue incxistente. L'adultire était un
phénoméne. Les maladics vénériennes étaicnt inconnues. L'lomme cimait sa ferme
porce qu'elle lui aveit cofité cher, parce guiclile éteit lo source du bonheur
dens son foyer et surtout parce qu'elle lui donnnit des enfants. La ferme de
son c6té rendeit le mfme amour & son mari parve qu'il la protégeait, la nour-
rissait et 1l'cbritait cn lui construisant des cases. Tout ceci était trés
important, si important pour ln coutume cue 1'union des deux Ames durait toute
une vie, Il arrivait mlme cu'aprés lo mort d'un des deux comjoints, le veuf

ou la veuve s'cmp@cheit de se remarier en gage de 1l'amour qu'il zvait pour sa
femme ou son mari. Cet ccte était surtout beaucoup respecté ¢uana des enfants
étaient issus de l'union. Lo femme pour subvenir 3 ses besoins et & ceux de
ses enfents zvait lc droit de demancer de 1'aide aux peremts de son feu meri,
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D'zilleurs ceux—ci lui vencient cn aide scns gu'elle ait besoin de tendre la
nain,

Pour qu'une pareille vie existe, le choix d'unc épouse est importent.
C'est une opération difficile ot c'cst la reison pour locuelle il cst néces-
seire de 1o coafier & une personne expirimentde, C'est le but de 1'interven-—
tion des perents dans lc choix d'une épouse, ilme si ce choix est celui du
jeune homme, l'approbation d'un parent se révile nécessaire. Ce qui inporte
dene ce choix, ce sont les gunliti{s de Donne ferme ot de bonne ménagére et non
les treite de beauté, Et, puisqu'on dit "tel pére, tel £ils", non seculement
or observe la fille mais aussi ses parents, porticulidrement sa mére, Cette
aporobetion nc constitue certes pas une obligation. Le joune gergom est libre
de changer de cécision, ileis gi lc fiancé partage 1l'opinion de ses parcnts ou
bien que lee j;erents arprouvent sorn choix, il comaencera & fréguenter ses beaux-
parcnts sans entrer en contact direet avec sz ficncée, Il vient & leur aide pen-
cdent les trovoux chemp8tres, lour apporte du gibier, leur rend mille et un ser-
vices. llpie ces dimarcios ne sont pos conaidérées comme une déclarction d'a-
mour, Le jeune homm. encore sans ressources ot considéré per ailleurs comme
nineur n'a pes la compétence de demander une fille en mariage dircctement.C'est
le traveil des parents,

( 4 suivre )
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W-_/uouR b2 _J)/ 013 (suite)
par Valentin L IIlG.lIS.I'GDE

Aprés cette visite cher Abder-lahman, Fatimé fut voir sa belle-mére,
Mademe Fetou Abder-Ralman, et lui raconta toute 1'histoire. la vieille ferme
qui eimait beaucoup sor fils en parla & son mari et, apr®s en avoir discuté
entre eux, ils procuisirent 75.C00 F qu'ils remirent & Fatimé,

Le jour suivant, Fatimé ap arut devant le chef, portant sur sa téte
une gronde calebasse contenant les 75.000 F, et enveloppée dans une étoffe
encore plus fine que la veille, Aprés les formalités usuelles, le chef Abder-
Rahman fit cette proposition :

= "A mon avis, dit-il, un mari cui chasse sur les terres des autres
néglipeant le trésor qui est & son foyer est un bien trop grand fou pour méri-
ter une femme telle gue toi, Voici ce que je te propose : ton fou de mari sera
remis en liberté et toi je te réserve une place d'hozneur dans mon harem ou
tu seras chérie corme tu le mérites. Si tu acceptes, tes présents te seront
rendus, tu divorceras légalement, je dédormegerais ta famille et paierais la
dot qui se doit",

- "J'apprécie le grand honneur cue me fait Monseigneur, temporisa Fa-
timé, m=is jehe puis accevter celd car j'aime mon mari et je me veux rester
qu'avee lui",

= "Cel2 s'est dijd fait" répliqua le chef.

-~ "D'putre part, reprit Fatimé, j'ai feit le voeu de n'épouser personne
d'autre aussi longtemps qu'il vivra",

~ "Est-il nécessaire cu'il vive ?" demenda le chef impavide.

« "Monseigneur, reprit Fatimé, laissez mes pauvres présents et mon dé-
sespoir plaider pour moi”,

~ "I1 est clair, dit remnsiverment le chef, que, a ta fegon, tu es aussi
folle gue ton mari, Il est difficile pour un grand chef de 1'Islam -~ tel le
grand chef Abder-Rahman - de laisser vivre cuelgu'un gui a enteché son honneur...
Je vais te donner une chance. On va t'emmener voir ton wmeri cans sa prison et

12, entre vous, vous allez dlcider si tu guittes le propriété comme une veuve
ou si tu demecures la femme la plus aimée du chef Aibder—Rahman!

I1 frappa des mains : "Hey | Assane ! vicns ici, léne cette femme au
prisonnier et enferme-les tous les deux pendant une heure. Aprds, laisse la
femme s'en aller ou raméne-la vers moi, comme elle voudra ..." Puis, & voix
basse § "Garde-ld un certain temps dans une belle chambre pour gqu'elle contem-
ple un peu mes richesses, Peut-8tre changera~t—clle d'avis.,.."

Le sinistre goumier du chef noussa doucement Fatimé devant lui, fit
une révérence, en fit une seconde et, par une porte ot brille accroché un
grand rideau en peau de chameau, ils débouchérent dans une vaste salle ol, par
terre, il y avait des tapis aux couleurs multicolores, des coussins, tout ce
qui rapnelle le Proche-Orient riche des cheiks arabes.
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'"Regarde, dit Assane, regarde ces merveilles, elles sont toutes & toi.
Accepte donc d'8tre la femme du maftre, tu seras la premidre dame de cette
maison", Puis il continua, d'unc voix menagante : "Tu as entendu lc chef, si
tu refuses, alers ton meri Abdelaziz sere égorgé puisqu'il a osé violer la
sainte maison du chef",

"Ton maftre m'a pcrmis cde voir mon mari, pourguoi m'attardes-tu ainsi
avec tes propos ?"

"Peut-8tre, en ce moment, ton fou de mari est—il déja mort ! Pourguoi
refuser d'8tre la femme d'un si grand chef ?"

"Ton maftre a entendu ma réponse, et il le sait bien, c'est non, Mein-
tenant, je veux voir mon nari",

Assanc s'approcha, mit sa main rude sur les seins de la jeune femme,
sourit puis pensa intérieurement : "Ure si belle ferme ! Peut-&tre le maftre
me le connera en récompense des services gue je lui ai rendus depuis tant
d'années",

"Viens, ajouta-twil, viens voir ton mari pour lz derniere fois",

( A suivre )



Zoure : fFa oz

par licheleau 34IDCUM

Pourguoi mourrcns-nous ? A cette cuestion les réronses peuvent 8ire nom-
breuses suivant la conception idéologique de chacun de nous, le cherchons done
pas & mettre en fecteur lo mort meis adnettons simplement que c'est un destin
imposé par ce méme bon Dieu quand il est mauvais Dieu.

La terre sur laguelle nous vivons est en sorte une boutigue de Dicu. Les
8tres qui y vivent représentent des marchandises, Pour contrfler se boutigue,
Dieu tient un grand registre pour chacue esplce <'@tre ou de chose. A la raissan-
ce de chaque personne, Dieu la fzit enregistrer et une mort est prévue dans une
colonne en fece de son nom (avec une descristion sormeire du genre cde mort @
blessure, noyade, brQlure, accident d'suto, d'avion, morsure Je serpent, etc...
Des agents de Dieu, des anges sont chargés d'enregistrer chague jour les morts
et tenir ainsi le registre & jour.

L'histoire que je vous raconte confirmera que la mort est pertout et est
inévitable.

- Pendant la deuxidme grande guerre nondiale {I939-I945),un homme avait
vu des anges pointer des morts dans ua grand registre. Cet horme était tchadien
originaire du Sud, la partie la plus arrosée cu pays ol coulaient nos grands
fleuves et ol s'étendaient & perte de vue nos lacs. Les Nya Kouh (galevi.s 2o~
restidres) et les mayo sillonneient toute lz région du Sud-Est au Sud-Uuest. Des
crocodiles, alligators et autres hZtes <'eau vivoient en grand nombre et povi-
vaient approcier 1'homme le plus pres possible,

Quand 1'humanité éteit menacde, uotre tchadien avait abandonné scn cher
pays pour devenir soldat. Un jenr, alors qu'il luttait fidvreusement avee .3
conpagnons, notre hcome vis toute sa troupe succomler sous le feu enmemi. Soul
survivant, il ne pouvait opposer nucunc rési-tanc». Seule une ruse put, & ceits
occasion, lui seuver la vie, Aussi sens perdre une seconde, notre brave homue
réfléchit, trembla, poussu un grand cri et ¢ laissa tomber sourdement pendont
que balles, obus, grenaces déchiraiect 1'air & ses cbiés. Feisant le mort, il
recueillit le sang dec cadevres vcisins el se tacha le corps. L3, couché, iaan-
bile, le rescapé pendait aux riovens gui lui nermettraient de retrouver une pa-
trouille amie. Les cnnemis, aprés s'iirs assards de 1'étet des adversaires, dé-

campérent. Seuls quelques coups de cuncn tirds au lein déchirérent 1'atmosphere
et parvinrent a notre foux mor:,

La soirée tomba accompapnée dfun vent frais, Le vent était si freis que
notre combattant retrouva de la force, I1 but le contenu de son bidon et en chan-
geant de position il se coucha sur le dos.

Soudain, une porte s'ouvriit dans le ciel sous le regerd étonné du pauvre
soldat, Notre horme qui ne révait pas vit sortir de cette porte mystérieuse des
. N . - ” ’
personnages ailés tramspertant un grend livre sux dimensicns démesurées. C'étaient
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des anges chargés de contr8ler grfice & ce livre géant tous les hommes cui ve-
naient ce mourir sur le champ de bataille. Ce contr8le se faisait de la manilre
suivante ¢ un ange prend un cadevre, l'identifie, dit son nom, donne sa date de
neissance et décrit enfin la blessure qui a causé sa mort (une balle dens la
téte, tronc coupé en deux, t&te coupée etc ...). Le deuxi®me ange marque en face
du nom une croix si les indications sont conformes & celles prescrites par Dieu.
Le contr8le arriva bient8t sur notre fzux mort gui aveit jusqu'ici tout observé.
Le premier ange arriva sur lui et dit : "Dogba, né le 27 février 1910, mort sans
blessure sous 1l'effet d'un choc", A ces paroles 1l'ange chargé de cocher les noms
fut surpris et dit : "Cet homme ne devait pas mourir aujourd'hui, Dans ce re=
gistre Dieu avait prescrit cu'il mourra & la suite d'une morsure de crocodile”,
Et il ajouta ¢ "Le bon Dieu, le maftre s'était trompé, allons lui révéler cette
erreur",

Le contr8le fini, les anges reprirent le chemin du retour et disperurent,
L'homme qui n'était pas mort avait tout vu, tout entendu et tout retenu,

( A suivre )

PS = Chers lecteurs, avant de continuer ce récit, corment feriez-vous pour
éviter la mort si vous étiez a la place de notre horme ? Car, vous savez
maintenant jue seule la morsure d'un crocodile peut 8tre lo caouse de votre
mort, Ne prendrig¢z-vous pas de précautions ? 5i oui, lesquelles ?



A ' [E AT et le PETIT BoA (I )

par Jalentin DIIIGALGAIIGDE

I1 y & bien longteaps de celd, vivoient misérablement dens le village
de Nantis, un gargon nommé 3ASGA et sz mére. Un jour cue, comme porte-faix,
1'enfent eveit acquis gquelques sous, il s'en vint au marché ol il acheta un
chien et un chat. 4 son retour, sa mére nevrée, lui dit : "Misérable, qu'as-
tu fait ? A quoi nous serviront ces sales h@tes-ld ?". Le plus calmenent qu'il
plt, le petit répondit : "iére, qui sait si un jour, ils ne nous tireront pas
de notre misdre",

Sa mére sourit et se tut. A pertir de ce jour, les nouveaux hbtes
partagérent la misére de leur possesseur. Plusieurs années nassirent.

Jeune horme, chien et chat grandissaient. BASSA se cécida un jour &
aller se nmettre au service d'un européen ncuvellement installé & trente lilo-
métres de sor village. Il quitte donc sa mére et ses"amis fid®les". Une fois
chez 1'européen, il était le meilleur et le plus honnlte ce tous les servi-
teurs., Il y passa deux ans au bout desguels il césira rentrer chez lui. Il en
fit pert & 1'curopéen qui, trés setisfait de son traveil, chercha & le récom-
penser. En cachette, il remplit de terre une valise assez grande, et de billets
de banque un petit sac de toile., Ensuite, il vint les placer devant lui et lui
dit : "Je te donne & choisir pour ta récompense,entre la valise et lc sac, que
prends-tu ?". Le jeune horme souleve d'abord et le sec qui lui parut trés 1é-
ger, puis la valise qui lui perut trés lourde et gui fut emportée avec em-
pressenment. Ayant dit "Au revoir" & 1'curorfen qui riait sous cape, il s'en
alla. A quelque.distance de la, il atteignit une brousse, déposa son fardeau
et, brfilant d'envie d'en connaftre le contenu, liouvrit en toute hite,

"Hélas, se lamenta-t-il, que vais-je faire avec cette terre ? Est—ce
134 la récompense que .....". Il n'eut pas le temps d'achever sa phrase., Un
crépitement tout proche attira son atitention. Il leva les yeux et vit entre
deux feux de brousse un petit bon qui se débattait et qui criait désespérément.
Ayant apergu le jeune homme, lc boa l'appela & son secours : "Veuillez étein-
dre ce feu, dit-il, je vous récompernserai”., "Ah oui ? En me nmangeant ? Mereil"
"Je vous promets gue je ne vous mangerai point"., L'enfant retira alors la terre
de sa velise et cn aspergea le feu qui s'éteignit auvssitét et, par le feit mé-
me, délivra le petit boa.

Une fois délivré, celui-ci conduisit chez lui ncotre BASSA et, chemin
feisant, lui dit : "A la maison, si mon p2re veut t'offrir guoi que ce soit,
dis-lui ceci". "Je ne désire cue la begue qui se trouve dans votre bouche !".
L'enfant y consentit.

Arrivé prés du pére, petit boa conta sa mésaventure et, de la langue,
désigna le libérateur. liaintes choses lui furent proposées nmeis BASSA s'expri-
mait invariablement : "Je ne désire que la baguc qui se trouve dans votre bou-
che", Pére boa la retira et la lui tendit : "Si tu as besoin de quelgue chose,
feis un petit trou em terre, enfouis-y la bague et énonce ce gue tu désires,
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tu l'aurcs & c8té de toi. lais ei tu la perds, tu perdras du coup ce que tu
auras ccquis per elle”,

Tout heureux, BASGA continua son chemin, non sans avoir & meintes re=—
prises fait des expériences sur sa nouvelle acquisition,

( A suivre )
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JEUX - MAXIUWUES - JUHGUR

POURQJUOI DIT~-0N?

~ Un jeune homme se ldve le metin sans arranger son lit ; c'est un
beau promencur et ce n'est qgue le soir qu'il rentre pour se coucher. Ce scir-
13, pmalheurcusement, il n'y a pas de >étrole dans sa lampe et puisque 1'heure
est avancée, il ne peut pas oussi se procurer du sétrole. Alors, sc Git-il :
"Je vais me coucher quand méme", Pendent sor absence, un scorpion s'est glissé
entre ses draps et, lorsgue le jeunc homme veut se coucher, il lui injecte son
venin dans les fesses.

A cette petite histoire, l'on peut avancer : "Comme on fait son lit,
on s¢ couche", Ce proverbe peut sc repprocher de celui-ei : "Gui séme le vent,
récolte la tempéte", ou simplement ce celui-ld : "On récolte ce que 1l'on séme",

- VENA =

- Bt voici, pour ce mois, "Pourquoi dit—on N° 2" :
L'énigne du mois est donc la suivante 3

Pourquoi cit-on : "Chat gui dort, n'attrape pas de souris" ?

- VENA -

L'AVEZ-VOQUS REECCHNNUT ?

Eh bien, chers lecteurs, nous pensons guc vous avez reconnu le person-
nage dont voulait nsarler le "Voix de 1'ENA" dans "L'Avez-vous reconnu N° I,
Il s'agissait de HITLER, En effet, HITLIZ a vu le jour en I889 en Autriche. Il
a vécu en Allemagne ol la monncie en cours est le mork. Zn 1983, UITLER devient
chancelier avec lcs pleins pouveirs ot foit incendier le RBICISTAG, La politi-
que de HITLIR a été celle du pangermanisme. Il provequa la guerre dc 1939-45
et a décoré ses soldats avec une croix de fer, En I946 il disparut alors que
les a2lliés prenaient Berlin.
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Bt voici pour vous : "L'avez-vous reconnu H° 2",

- Je suis né dons un poys ¢'Afrigue frencophone. Je suis écrivain,
fordateur du socialisme africain, Je suis aussi 1'un des promoteurs de la
francophonie,

llous espérons ¢ue nos lccteurs ont reconnu cet homme africein qui
est trés populeire dons le nonde.




A A x1uESs

choisies par V. DINGLUSANIGDE

Aucun horme n'est plus fragile gue les autres, aucun n'est plus
assuré du lendemein.

SENEQUE

Imegine~toi gue chague jour est le dernier gqui luit pour toi : elle
te sera agréable 1'Leure que tu n'espéreis plus.

{ICCACE

Certes, 1'horme doit attendre son dernier jour, et personne ne doit
8tre dit heureux avant sa mort et ses funérailles.

OVIDE

Ou bien vous ne vous lancez pas & 1l'eau et vous ne savez pas nager |
Cu bien vous vous lancez et vous vous ncyez !

Xarl HARX

Rien de plus stupicde gue le violence dans les rapports avec le paysan.
LEINE

Lo fraternité n'est pas u: vain mot, et toute la noblesse humaine
rayonne g2 ces hormes endurcis par le travail,

Harl HARX

Contr8ler les hommes, contrfler 1l'ex{cution des tfches, la se situe
le noeud du travail, le noeud de lz politigue.

LININE

Dans le solitude, sois une foule pour toi-méme !

TISULLE, Zldgies IV,13
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Ou vivre sans chagrin ou mourir heureusenent.- Il est bien de mourir
quand la vie est & charge. Il est préféradle de ne nas vivre gue de vivre
malheureusenent.

(Vers tiré{ d'un recueil de sentences grecques
publié par CRISFIN en I568

Le chasseur poursuit le lid%vre par le froid, per le chaud, dens la
montagne ot dans 1a vallée ; il le méprise unc fois pris et ne le disire
que tent cu'il fuit.

LRISTOTE

Comme le poids fait nécessairement pencher le plateau de la balance,
ainsi 1'évidence entrafine 1'esprit.

CICEZECN
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ZBronIQUE _JJPORTIVE

D Z0UL AT de la COUPE du MOUDE de

par idartin BLAYO

La Coupe du Monde ce foot-ball aura été 1'éviénement sportif le plus
spectaculaire de l'année .., Certes nous avens vu Lucien ~IUAR gagner le Tour
de Frence, Rudi ALTIG cevenir champion du monde, Jacques £IIJUZTIL remporter le
grand prix des nations ... Zt j'en passe. Mais celd ne doit pas nous faire ou-
blier que 18 nations ont couru pendant plus de dix jours anréds un trophée,

Venons-en aux fecits : les 16 éguipes étcient réparties en 4 poules,
Dans la poule A, la France, le llexique et 1'Uruguay ne faisaient pas le poids
contre 1'Angleterre, la cualificetion de celle-ci était chose sequise dés le
départ, C'est la poule C qui faisait régner le plus de suspens. ZIn effet elle
réunisseit le Brésil, le Portugal et la Hongrie, trois équipes de marque. Sa
défaite face 2 la Hongrie anéantissait les espoirs du Brésil. Il est vrai que
PELS n'avait pas pu jouer contre la Hongrie ... iais le drame était irrépara-
ble pour le Brésil apris qu'il se f@t incliné devant le Portugal,

Le monstre sud-américain abattu; qui allait gagner la Coupe ? Le
Portugel o? 1'Angleterre ? C'éteit la logique méme. En demi-finale, la vic-
toire de 1'Angleterre aux cépens du Portugal donuait presque la Coupe aux
anglais, L'issue de la compétition ne faisait plus de doute, En effet les au-
tres demi-finalistes, 1'Allemagne et 1'URSS ne pouvaient gudre inquiéter 1'An-
gleterrey

Toutefois, en finale, c'est & 1'Allemagne que revenait 1'honneur
dYouvrir le score. Les anglais devaicnt réagir. Bt & 1'issue du temps régle-
mentaire, les deux acdversaires étaient & égalité. Une prolengation s'imposait,
Au cours de cette périoce 1'ingleterre devait merquer ceux buts d'une irrégu-
larité incontestable,

Pour la prenmiire feis dens 1l'histoire du foot-ball, 1'Angleterre
remvarteit la Coupe cdu Monde. Venus de tous les coins de 1'fle, les "British"
ont f8té 2 Londres avec un éclat particulier leur deuxi®me zrande victoire de—
puis I945, Détail amusant : l'adversaire éteit le méme qu'en 1945 ...
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